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From the “Valletta Principles”
towards the Safeguarding and Management
of Historic Cities, Towns and Urban Areas.

Dr. Sofia Avgerinou Kolonias

Professor of National Technical University of Athens
President of CIVVIH-ICOMOS

ICOMOS Executive Committee member

Historical background

In addition to the International Charter for the Conservation and Restoration
of Monuments and Sites, the Second International Congress of Architects
and Technicians of Historical Monuments that took place in Venice, under
the auspices of UNESCO, the 31st of May 1964, formulated, in its eight
resolution, a request for the protection and revival of historical centers.
This decision constituted the starting point of the efforts made by ICOMOS
for the adoption of a policy for the protection and restructuring of historical
towns. In the twenty years’ period following the Venice Congress, ICOMOS
elaborated the views expressed in the Charter, according to the develop-
ments in the debate and practice for the protection and conservation of
monuments and sites.

The first texts drafted by 1980 were submitted to, and, afterwards, elabo-
rated by, CIVVIH (Comité International des Villes et Villages Historiques/In-
ternational Committee on Historic Towns and Villages), following a debate
with the National and Scientific Committees of ICOMOS, which had, in the
meanwhile, been established in 1982. Subsequently, CIVVIH proposed the
Charter for the Conservation of Historic Towns that was adopted in 1987
by the General Assembly of ICOMOS in Washington, DC. The Charter re-
mained loyal to the objectives set out in the “Recommendation Concern-
ing the Safeguarding and Contemporary Role of Historic Areas” (Warsaw
- Nairobi, 1976) of UNESCO. However, without being a sole repetition of the
Declaration, its Articles contain both its philosophical view and its practical
objectives.

The Charter was pioneering at the time it was adopted by ICOMOS. It sup-
ported the fundamental principle of sustainability, i.e. that the next genera-
tions should receive everything we have inherited from the previous ones. It
also adopted, as a fundamental principle, the connection of growth to social
development and the adaptation of historic towns to modern life. The Char-
ter proposed methods and tools to the specialists and to those deciding
upon the future of historic towns. It also made an appeal that younger gen-
erations and wider society should be mobilized to protect historic towns.
Towns are created during the history of mankind and are shaped to the
extent that human societies evolve. The urban phenomenon has currently

acquired a global character but the towns still preserve their particular fea-
tures. The rapid changes in the context of a globalized reality are instru-
mental in the future of historic towns. CIVVIH has been monitoring and dis-
cussing for the last fifteen years, in the scientific meetings and symposia it
organizes, the changes taking place in the modern world and their impacts
on historic towns. Furthermore, it has been accepted that the main modifi-
cations consist in greater awareness of intangible values, socio-economic
factors, environmental factors, as well as the issue of historical heritage on
a territorial level and not only on an urban ensemble scale. CIVVIH rec-
ognized and agreed that, in this sense, the understanding of heritage as
an essential resource, part of the urban ecosystem, is fundamental. This
understanding must be respected in order to ensure a harmonious develop-
ment of the town and its territory.

Within the framework of reflection which is underway on an international
level, on urban conservation, by the organizations charged with the con-
servation and enhancement of heritage, and in a period of great changes
in the political (governance, decentralization), economic (globalization of
markets and production modes), cultural (reinforcement of identities facing
the globalization) and social field (migration towards big cities, movements
of populations etc.), CIVVIH started considering the need to update the
Washington Charter.

Development

In May 2005, roughly at the time that the experts’ conference organized by
UNESCO in Vienna adopted the Vienna Memorandum on Historical Urban
Landscapes (HUL), CIVVIH, during its annual meeting in Istanbul, Turkey,
and the scientific symposium on The preservation of historic centers in
large metropolitan areas, examined the problems affecting historic centers
and the possibility for preservation and promotion guidelines. Finally, CIV-
VIH decided to update the approaches and considerations developed in the
Washington Charter and the Nairobi Recommendation.

In April 2007, during the Annual Meeting in Helsinki, Finland, CIVVIH noted
the great sensitivity on themes regarding the quality of landscape that has
brought to light the necessity for urban planning instruments and for man-
agement and control plans in order to hinder interventions liable to alter the
areas’ identity.

In May 2009, a CIVVIH work meeting took place in Athens, Greece. It
unanimously decided to keep the initial form of the Washington Charter
— as it constitutes a “historic text”. The new document would offer proposals
and strategies for managing the inevitable changes in the development of
historic cities intended not only for professionals, but also for local manage-
ment bodies, so that stakeholders can specify it and adapt it to the particu-
larities of the urban phenomenon in each geographical region, taking into
consideration all preceding theoretical texts.
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In April 2010, during the Annual CIVVIH Meeting in Valetta, a whole day
was dedicated to the systematic discussion and common formulating of the
CIVVIH proposal. The document was adopted (in French and English ver-
sion) by the majority of the members, as was the title. Afterwards, consulta-
tion was carried out on the ICOMOS doctrinal text with the National and
International Scientific Committees and, finally, the document was adopted
by the 17th International Meeting of ICOMOS in Paris, France, in November
2011.

At this point, | have to thank very much, on behalf of CIVVIH, all colleagues
who took part in the drawing up of the Valetta Principles. However, | have
to thank, in particular, Elvira Petroncelli, who took the initiative to propose
this document and who, along with Alvaro Gomez Ferrer Bayo, have elabo-
rated its first version that constituted the basis for the discussion within
the context of CIVVIH. Moreover, | would like to thank all colleagues who,
during the long and difficult consultation process from summer 2010 to the
17th General Assembly, have supported me and helped me respond, as a
representative of CIVVIH, to the demanding debate with the National and
International Scientific Committees and the Advisory Committee in October
2010 in Dublin.

The Valetta Principles were based on the corpus of reference documents,
so as to define the new challenges and take into consideration the signifi-
cant evolutions in the definitions and methodologies in the matter of safe-
guard, conservation and management of historical towns and urban areas.
The notion of sustainable development has gained such importance that
many directives on architectural planning and intervention are based on
no demolition policy and, rather, on the preservation of the urban heritage
limited resources.

The main objective of the Valetta Principles was to propose principles and
strategies applicable to the interventions in historical towns and areas.
These should safeguard the values of historical towns and their setting,
as well as their integration in the social, cultural and economic life of our
times.

This is important in order to guarantee respect towards the historical tan-
gible and intangible values of the heritage, and towards the environment, as
well as the quality of life of their inhabitants.

The messages of the Valetta Principles are proven to be actual and signifi-
cant.

Therefore, even though the first version of the document was drafted in
French and in English (which are the working languages of CIVVIH) and
edited by the ICOMOS France and ICOMOS UK, respectively, the col-
leagues of CIV\VIH have rapidly embraced the document and engaged in
its diffusion. The first translation was made to Spanish on the initiative of
Victor Salinas and Angela Rojas, with the participation of the colleagues in
the Ibero-American Sub Committee of CIVVIH (CIHIB). Subsequently, the
document was translated to Russian, thanks to Olga Sevan and Vladimir
Krogius, and to Greek, thanks to Eleni Maistrou, with the assistance of the

students of the Post-Graduate Studies’ Programme on the Protection of
Monuments of the National Technical University of Athens. | have also been
informed that a translation is being elaborated in Polish by Danuta Klosek-
Kozlowska and in Hebrew by Giora Solar.

Main issues

However, CIVVIH is a group of sensitive and restless experts who do not
stop worrying about the new challenges driving discussion relating to the
heritage of historic towns.

The shuffle in the second post-war period brought significant changes and
transformations in historic towns. However, the most rapid and intense
ones, as well as strong and special phenomena in the context of the global-
ized modern reality, have taken place in the last decade, constantly chang-
ing the data.

Nevertheless, there are certain issues relating to historic towns that remain
actual, such as:

* Theimpact of deindustrialization caused by the changes in the global
allocation of jobs, which intervenes in the economic basis of towns and ur-
ban areas, creates empty spaces or building potential that remains inactive,
waiting for new uses.

+ Enhancement of interventions in devaluated historic districts and his-
toric centers, resulting in the abandonment of traditional vocational activi-
ties, the change in their social and economic basis and the emergence of
gentrification.

» The tourist attraction arising in most cases of enhanced and desig-
nated historic towns and districts.

» The generalized trend for commercialization, through which historic
towns are urged to elaborate new policies with a view to become increas-
ingly attractive in order to cope with global competition.

» Migration, from and to modern towns and urban areas, is an additional
major phenomenon that is due to the economic and political conditions and
constitutes a decisive factor of developments in modern reality.

* Mega-constructions housing the services of the globalized economy,
which appear in historic towns and urban areas, transforming the historic
urban landscapes..

» The risks of unexpected natural disasters, such as earthquakes and
any kind of acts of God, as well as the negative impact of the financial
crisis, social and political conflicts, which intensify in the context of the
globalized modern reality.

Modern towns and urban areas are complex phenomena that have resulted
from the historical stratification of cultural values imprinted in their wider
natural environment. Nowadays, the urban phenomenon, much more so
in the historic urban areas, cannot be diagnosed without reference to all
physical and cultural, tangible and intangible parameters, through which



their particular identify is shaped:

» the natural environment, as determined by the particular climatic param-
eters, the geomorphology, the topography, the subsaoil;

» the built-up environment, as shaped through time by man, along with its
particular morphological features, the variety of volumes and intermediate
free spaces;

» the local economy and society, where the singular economic relations
and practices, expertise, existence patterns and life styles of the different
social groups are shaped.

Within the context of the modern, global debate on spatial management
and planning, the need for integrated strategies for planning urban space,
towards the direction of sustainable development, within the new economic
and social frameworks created, emerges. In addition to the citizens’ partici-
pation, modern tools are required to enable the implementation of these in-
terventions in the new emerging economic and social contexts. Diagnostic
methods, able to identify the particular cultural identity and authenticity of
the heritage of historic towns and urban areas, must be used. Lastly, urban
development mechanisms exploiting, apart from everything else, the tradi-
tional local expertise, must be proposed.

Future Dynamics

Towns and urban areas are currently called to undertake the role of or-
ganizer for the economy and to evolve into centers of economic activity,
innovation and culture. Nowadays, the relation of heritage and culture with
sustainable development is not questioned. Moreover, these are consid-
ered to be necessary components of sustainability. Within this context, cul-
ture and heritage stand out as the main objectives for sustainable urban
development. On the other part, the request that historic towns and urban
areas should preserve their authenticity, highlight and promote their par-
ticular identity, seems to be more actual than ever.

Currently, there are many examples of mainly historic towns where the cul-
ture and, more specifically, cultural industry already constitute the basis
of interventions and initiatives for their revival, development and, lastly, pro-
motion. Cultural activities of any kind stand for a significant part in the life of
these towns. Cultural identity is highlighted and cultural heritage, as well as
any cultural activity, is capitalized. However, the symbolic capital, formed
in conjunction with the increasing trend for commercialization of the cultural
heritage, imposes new terms on the life of historic towns, in the context of
which new policies are searched for improving their competitiveness. Start-
ing from the creative economy, a new trend for urban policy, urban planning,
revival, development and, lastly, promotion of these towns emerges, using
cultural heritage and culture among its most important tools.

At this point, serious dilemmas and fragile balances are recorded and must
be discussed upon by CIVVIH.

Therefore, this debate has not moved very far from its starting point!

Connecting protection to economic and social development, within the con-
text of sustainability, and adaptation of historical towns and urban areas to
modern life is still the main task. However, the fact that historic towns are
urged, through the aforementioned procedures, to increase their competi-
tiveness, affects their main qualities, such as their identity, integrity, authen-
ticity, which are, on the other part, both the basic elements for their being
designated cultural heritage and strict prerequisites for their preservation.
CIVVIH, being fully aware that the changes currently observed in the life
of towns and urban areas take place rapidly, within the multidimensional
modern environment, will continue being concerned with, and make its rec-
ommendations in view of, the main developments and challenges.
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“The Valletta Principles”: the paradigm of change and research of a
convergence among culture and different experiences

prof. arch. Elvira Petroncelli

Introduction

I am glad to have the opportunity to briefly show the more significant ele-
ments of “The Valletta Principles for the Safeguarding and Management of
Historic Cities, Towns and Urban Areas” document and the spirit that has
marked, during the years, the drawing up of this document. | was given the
duty by the International Committee on Historic Towns and Villages (CIV-
VIH) to take care of the writing, in a first phase together with Alvaro Gomez
Ferrer. In fact | had the opportunity to conceive the structure and | have
worked with perseverance during the last 6 years to succeed in doing a
bilingual (French and English) document, in an informal and/or official man-
ner shared, in its writing process, by CIVVIH and International ICOMOS
members.

Perhaps it is opportune to add that the CIVVIH, besides having supported
the debate during every annual meeting, in particular in May 2009 has or-
ganized a joint working meeting in Athens. Moreover to give a new rel-
evance the the work, during the annual meeting in Narni, a Sub-Committee
on Charter was set up and | was nominated President.

The document published here was voted for and adopted in Paris on No-
vember 28th 2011 during the XVII General Assembly of ICOMOS .

There were moments of lively debate during the writing of this document.
Indeed we also have to note that this debate has been very profitable be-
cause it has lead the CIVVIH to reflect, in a very ample manner, on the
problems of historic towns, in general, and on the policy for safeguarding
this precious historic-social and cultural heritage. The followed procedures
to make the Document official - dissemination in the ICOMOS National
Committees and International Scientific Committees and the approval in
occasion of the General Assembly - | think have had the merit to promote
reflections on different cultural contexts, inducing among others to calibrate
the use of many words and concepts.

In relation to the CIVVIH annual meeting - that took place in Istanbul in May
2005 - and the debate developed during the Scientific Colloquium on “The
preservation of historic centers in large metropolitan areas”, the CIVVIH de-
cided to start a-wide reflection on the Washington Charter (1987), or rather
on the historic towns and theirissues, with the objective to define criteria for
their safeguarding and development.

A first hypothesis of revision -was presented by Alvaro and | in Helsinki
(April, 2007). This consisted of little changes and completions, in relation to
the original Charter, discussed during the annual meeting of our Commit-

tee. The necessity emerged strongly, from this discussion, to opt for a more
radical revision:

- giving a clearer structure to the new document;

- introducing new topics that were not dealt with in the Washington Char-
ter (among which: intangible values, identity and spirit of places);

- revising some concepts and issues about tourism, mobility, new archi-
tectures, etc.;

- taking into account some issues that were well expressed by the Nairobi
Recommendations.

Indeed, in a first moment the idea was to set up a sort of update and revision
of the Washington Charter, also on the basis of a rich corpus of documents
which during the years were produced. In a short time, on the contrary, we
realize as every document is the child of its historic-cultural context and, if
we don’'t wont to diminish its value, in relation to the current situation it is
more opportune to work for the definition of “principles” for safeguarding
and management of the historic cities, towns and urban areas.

Starting from these considerations, a first draft in July 2007 was drawn up
following the instructions which emerged in Helsinki. Many people have
sent me lots of general opinions and useful comments on the contents of
the draft by e-mail which have been very meaningful. The document in the
new structure took in consideration specific remarks on the contents, but
always considering their validity in different international contexts.

| think it is interesting to underline how the need for a new document has
transformed progressively in a sort of bottom-up process. Indeed, as Jean
Louis Luxen has said, a new document “... should be the final step of a
long process of collective work and consultation ...”. That's why it was very
important to settle on an organization for sharing the set up of the docu-
ment, according to the decisions made in the Executive Committee for the
doctrinal text ICOMOS ADCOM 2009/10).

The Document

There is no doubt that a connection with the previous Washington Charter
has persisted in a strong way, also if the formulation and many of the top-
ics faced are wholly new. However, the Charter of 1987 was an important
starting and comparison point. For this reason it was chosen to extrapolate
some issues, enriching them with new considerations.

If that could be considered as a starting point, | would also like to underline
as there is no doubt that the new Document is the outcome of an ever-so
rich debate, not only for the liveliness of those who have taken part, but as
much for their solid stock of experiences on the field. Therefore the Docu-

The Document, during its process of definition, has had different opportunities for debate:
in many meetings of the CIVVIH and in its sub-Committees; in a devoted meeting during the XVI
ICOMOS General Assembly which took place in Quebec in 2008; in the meetings of the Execu-
tive Committee of the International ICOMOS. In particular it has been subject of the reiterate
revision processes and the sharing by network.



ment, even if for choice it has formulations in general terms, hides a big
concreteness of contents.

The first strongly discussed and shared idea was to set a document with-
out references to a specific context: it was opportune to enounce general
principles, valid in variegated physical and cultural contexts. The second
aim, perhaps ambitious, was to create a document not addressed to a spe-
cific class of goods (for example those for which there is a Statement of
Outstanding Universal Value (SoOUV)): the Document has to represent an
indisputable universal reference point, useful for the definition of types of
intervention types in historic centers of any size and value.

The matured experience in relation to the World Heritage List (WHL) and to
all of its definition process - well expressed also in the “Operational Guide-
lines for the Implementation of the World Heritage Convention”- had to al-
low us to point out different issues and needs. This is not to say though, that
we would argue and deal with in the same way contexts that aren’t expres-
sion of integrity or of exceptional values.

In fact sometimes we forget that what has matured according to the safe-
guarding and exploitation policies for the World Heritage (WH) finds justi-
fication in the exceptionality of the good and it isn’'t always possible to use
the same standard for all the so-called historic heritage.

Now, then, it is strong awareness of the great value of historic tangible or
intangible so-called minor heritage, that man takes part in its making, by
his slow and constant daily action. Every person agrees with its invaluable
value, prescinding from its exceptionality, as testimony of a gradual cultural
process.

The conviction that this “process” doesn’t have to be interrupted and un-
dergo extraneous transformations, today induces us to look at this heritage
as a indisputable reference, to which we need to be reconnected. In particu-
lar, we are faced with the breaks and the confusions that the introduction of
exogenous elements to the cultural heritage of a community induces on the
life and relation systems of the whole community.

The imposition of not appropriate bonds could cause the interruption also of
the natural development process of this heritage. These processes, when
they are an expression of definite socio-cultural needs, form significative
and valuable testimonies. It is not by chance that in the Document, in de-
fining what we have to consider for “historic towns and urban areas’, it is
specified that they “...are spatial structures that express the evolution of a
society and of its cultural identity... form part of daily human life”.

Saying that, it is possible to say that during numerous meetings, drawings
up and exchanges, the discussion has ended by getting to the heart of the
matter, three issues that are considered fundamental:

a) changes and evolution which register the urban areas, in general, and
the historic towns, in particular, in relation to the quick innovative processes
that pervade culture, behaviors and economy today;

b) possible criteria to suggest for the intervention in historic towns and ur-

ban areas;
¢) methodological matters and more opportune strategies to adopt.

Thus the Document, beyond the two parts which could be considered as
an introduction (Preamble/Préambule e Definitions/Définitions), or rather
considered important but like a frame, it is structured on a canonical for-
mula: “analysis-diagnosis”, “definition of reference principles”, “definition of
the possible interventions and actions”.

Probably it is also opportune to specify that the decision to set up a docu-
ment like “principles”, besides being in reference to the decisions made
for doctrinal texts, also depends on the goal: to write a text of guidelines
not only for professionals, but also for local management bodies. Not by
chance, the bottom goal was to allow a greater diffusion of the main ma-
tured issues during the years and of the different experiences on the field.
The Preamble, in primis, intends to pay attention to the current situation of
change, at world level, which has repercussions in the economic, social, en-
vironmental and cultural context. The change, if on one hand comes nearly
to lacerate the historic centers, on the other hand represents a character-
istic and unavoidable feature of the present historic situation, which could
admit possible governance forms. The globalisation of markets and the in-
novation of process and product, in general, induce substantial transforma-
tions in the political governance and in the way of life. They lead us to shape
new social demands, as behaviours which could have the effect to alter in a
irrevocable way the identity and also the historic-cultural heritage.

The numerous epochal transformations, which we are living, induce a gen-
eral sense of bewilderment, especially if we try to think about our future.
Now the present doesn’t appear as the outcome of the slow evolving of the
past, but very often becomes a “fait accompli”: its appearance leads us to
lose both the memory of the past and the imagination of the future. The
extraordinary expansion of the space - became accessible for everybody
by a system of transport and communication inconceivable until some de-
cades ago - determines an unshakable contraction of the time, crushed by
the immediateness.

The wide role given to the variable “time” leads us to emphasize the dimen-
sion of the present with precise effects, on one hand, on the ways to look to
the past, on the other hand, on ways to build the future. It is also according
to these considerations that it seems opportune to consider the problems
and perspectives for the historic towns and urban areas, and to trace the
outline of policies to adopt in relation to their right exploitation and sustain-
ability.

During the course of the debate a problem comes out in a very strong way:
it was the need to insert definitions which could be shared, as referential
terms, in all the communities. The importance to have a clear and univocal
terminology has immediately leads us to give space to the section Defini-
tions/Définitions, trying after to make the text slimmer and unambiguous.
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The numerous documents that have been produced until now - that often
we can say are at a “regional” level, also if in a national or continental scale,
for example - and the lexicon which was being structured (which often has
caused many problems for the translation in the different idioms) have con-
tributed to produce a large number of difficulties in the conceptual and op-
erative field. Perhaps two terms are useful as a more meaningful example:
“conservation” and “safeguarding”. The Washington Charter has utilized un-
conditionally the word “conservation” which, especially in the Anglophone
context, has had the upper hand nourishing an absence of clearness and
precision. The Washington Charter, without offering a punctual definition of
the word, has utilized it over and over again. The previous Recommenda-
tion of Nairobi (1976), instead, had re-conducted the “conservation” inside
“safeguarding” and in this sense introduced an exact definition of the latter.
At this point, we can easily imagine the debate which, in fact, was beginning
to develop about this issue, also because over time the positions are always
enlarging. Therefore the definition given to the word “safeguarding” in 1976,
recovered in this new document, is the fruit of what has already been ex-
pressed in previous official documents. Not by chance we have decided to
recover the richness of this word, as regards to a reduction which had got
the upper hand.

It is in my opinion that, in reading our Document, special attention has to be
paid to the words inserted in Part 1, because they are the result of shared
approaches at a wide scale and of a precise adopted lexicon.

Therefore in this section the choice of the explained “terms” isn’t casual,
but indeed in the viewpoint to appreciate what matured in the experience of
the UNESCO WHL, and not only there. As it is possible to perceive by the
title, having first of all tried to define the outstanding values of the contexts
which the Document is focused, it seemed us the best way to allow the
comprehension of their peculiar richness and their characteristics, and to
emphasize the elements to consider primarily.

| am persuaded that all the Document and what is around the current, al-
ways stronger need, to have exact and stable points of reference are con-
nected to the way in which our society lives today. This is almost swallowed
up by the rapid processes of change in which it is involved. It is for this rea-
son that the topic reflected on in Part 2 is the continuous and widespread
process of change which we are living and which permeates not only our
activity, but also our way of life, relationships and actions.

Today man runs the risk to be absorbed by the events, to lose control of
one’s own actions, to wander without targets and aims, to become a “splin-
ter” at the mercy of events or of dark minds.

Man. cannot destroy its history and culture, the result of the thought and
action of many generations. From being the craftsman and thinking subject
he cannot begin to have a secondary role: he has to become the steers-
man again. “Change, when appropriately managed, can be an opportunity
to improve ...".

Itis in that meaning that the Document, in this important Part, introduces, in
a certain way, punctual considerations on different Aspects of Change/As-
pects du changement, with the aim to point out the wide range of the issues
and the challenges that we have faced. The analysis, handled in a certain
sense, as well as the diagnosis, which it is possible to deduce, have the aim
to goad us into recovering positivenesses and proactive behaviors.

To begin from these considerations it seemed a way to solicit and promote
a wider awareness of the different issues on the table, as well as allowing to
pave the way for the individuation and set up of “intervention criteria”. So,
in a certain way, we had aimed to detail the different ambits in which it is
possible to register the impact of the actual process of change. The aim was
not so much to understand the various effects, as to outline possible forms
of response to spur and induce.

Without doubt “Part 3” (Intervention Criteria/ Critéres d'intervention) rep-
resents the heart of the Document. The joint effort had addressed to de-
fine a system of elements and attributes that today couldn’t be ignored and
unbroken. Values/Valeurs, Quality/Qualité, Quantity/Quantité, Coherence/
Cohérance, Balace and compatibility/Equilibre et compatibilité, Method and
scientific discipline/Méthode et rigueur scientifique, Governance/Gouver-
nance). Time/Temps, Multidisciplinarity and Cooperation/ Pluridisciplinarité
et Coopération, Cultural diversity/Diversité culturelle form almost the fo-
cus which are assuming new appearances and nerve-centre meanings.
Therefore it is important to pay particular attention to them, with the aim to
consider in the best way the significance and value to give them. This has
allowed us, later, to refer to them in writing the Proposals and Strategies/
Proposition et Stratégies. These have the aim to point out the elements to
which we have to pay a particular attention today, as well as on which we
have to base our policy choices.

Some criteria pose the different issues in a very innovative way. Thus, high-
lighting the issue Time/Temps”, for example, or “Cultural diversity/Diversité
culturelle”, has become ineluctable, just having pointed out the previous
positions.

In the same way “Part 4” (Proposal and Strategies/ Propositions et Stra-
tégies), dealing with a necessary clearing up of the “Elements to be pre-
served/Les éléments a préserver” - enlarging the concepts that were al-
ready expressed in the Washington Charter - works out possible “principles”
to propose in relation to the issues often at the heart of the debate.
Without doubt the objective was to enlarge, as much as possible, the hori-
zon on issues which could be defined over time in a more or less punctual
manner.

Facing to the necessity to define in a clean and clear way articulated guide-
lines, it was fundamental to guarantee an adequate generality of the propo-
sitions. It is for this reason that it seemed opportune to pay attention to
some topics in a specific way: from “New functions/Nouvelles fonctions”, to
“Contemporary architetcture/ Architecture contemporaine”, “Public space/



Espace public”, “Facilities and modifications/ Equipements et aménage-
ments”, “Mobility/Mobilité”, “Tourism/Tourisme”, “Risks/Risques”, “Energy
saving/Economie d'énergie”, “Participation/Participation”, as far as consid-
ering the tools utilized at present (“Conservation Plan/Plan de conserva-
tion” and “Management Plan/Plan de gestion”).

The Document, as it is also specified in the “Follow Up/Suivi”, has to be
considered as a work in progress and so it “... can be updated in the light
of the evolution of the issue discussed”. However it is easy to understand
as the matter is strongly susceptible to the definition of new cultural and
scientific approaches, above all in virtue of the evolution of the life and rela-
tion systems.

The flexibility that we have to give to the possibilities of action cannot be
considered, on the other hand, as a sign of weakness and instability. We
have to consider it as a mark of capacity to visit again and replace the read-
ing of the historic-cultural contexts, a research to look for a correct equilib-
rium between historic evidence and future assets. In fact, | believe this is
the spirit in which we have to approach the Document.

In this way it will be possible to better understand the message transmitted
to us by who was before us. Not by chance, the aphorism of Bernardo de
Chartres is very effective: we are dwarfs who walk on the shoulders of gi-
ants. The giants are our past, our experiences, our memories. Staying “on
their shoulders”, we can see further, catch sight of our future moments. It is
positive to be men who look to the future, but it is also fundamental to have
the awareness of our past and present. We will be better only when we
understand completely “the memory and history of who was before us”. So
we could build, stone after stone, a new society.

Special thanks goes to the arch. Marialuce Stanganelli that has given me
her support during the drawing up of our Document.

New Policies and Intervention Criteria for the Safeguarding and
Management of Historic Cities, Towns and Urban Areas

arch. Marialuce Stanganelli

New issues and new risks for HC

During the 25 years gone by from the Washington Charter, town and his-
toric cities have undergone epoch-making changes. All over the world ur-
banization is going along at a speed never reached before, the problem of
sustainability of transformations has arisen urgently: new phenomena such
as climate change increase old problems such as natural risks and heighten
the dyscrasia of the present city such as energy dissipation and traffic, con-
sidered as ones of the main causes of greenhouse gases. Towns, and in
particular, historic cities, are increasingly subjected to new economic and
social pressure produced by the growing globalization, the spreading of
mass tourism and the intensive real estate exploitation. The historic cit-
ies, whose importance and value are acknowledged, have been greatly
exploited causing a total devastation of the places due to tourism pressure,
uncontrolled expansion of service industry and spreading of big holdings
which put craft activities and small local businesses in a critical position.
The new problems and risks affecting the historic cities ask for a re-orienta-
tion of the practices on safeguard and conservation. From these issues the
need for a new document has arisen. This would be capable of facing the
big risks that the transformation of ancient space according to the current
requirements entails.

Change as opportunity

The basic subject of the Valletta Principles is the Change that, in the pres-
ent context, affects the whole society. For a long time in the theory of his-
toric heritage conservation, change and subsequent transformations have
been considered as a threat for conservation, since they produce irrevers-
ible alterations to the existing historic heritage. The Washington Charter
had already pointed out that the transformations within the historic cities
are necessary in order to adapt those contexts to the present ways of liv-
ing and keep them alive. Then, the action for the safeguarding of Historic
cities should not only entail protection and preservation, but also consider
the need for supporting economic growth and actions capable of assuring
an harmonious adaptation of the historic contexts to the present life. The
Valletta Principles improve and strengthen those concepts stressing the
importance of change and management of change in the new framework of
principles, tools and actions for the safeguard of historic cities. As an active
part of contemporary life, the historic cities are subjected to change, and
this can have both negative and positive impacts. The effects of change
depend on the way in which the transformation process is managed. In-
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deed, if the process of transformation is managed in a bad way, it could
lead to deterioration and loss of tangible and intangible values, as well as
the absence of transformations could lead to desertion and decay of the
historical cities.

At present, changes are increasingly influenced by external powers that
seldom take inhabitants needs into account. In several historic centres
placed in urban areas, the process of built heritage regeneration and im-
provement has produced bad effects due to the great increase in the cost of
buildings that has made it difficult to buy a house not only for the economi-
cally weaker classes, but also for the middle classes. The recovery and
improvement of built heritage have often taken place neglecting the social
and cultural safeguarding of the places. Therefore the original inhabitants
have been substituted by new social classes and shops and traditional craft
activities have been replaced by financial services, franchising and big
trade holdings, fostering a process of global homologation of historic cities
that show the same activities, the same shops and the same products all
over the world. Consequently the economic activities placed in a historic
city are not linked to the local economy of the district, but are influenced by
the global economy. Also the small historic cities, improved and developed,
have faced risks produced by too fast and too drastic changes. Indeed, the
excessive exploitation of historic cities as tourist resources can transform
the small historic cities into empty boxes destined for the free time of tourist
crowds: the replacement of the local shops with tourist services, the loss of
traditional activities (craft, agriculture, fishing and so on) and the crumbling
of identity characteristics could made these historic cities unsuitable for the
every day’s life of the inhabitants who have moved away.

On the contrary, the lack of change, the staying out of contemporary life
has often caused the progressive abandonment of several minor historic
cities that, in a situation of economic slackening, see their population age-
ing and their heritage starting to decay without maintenance. In big cities,
the historic centres which have not been recovered and enhanced, become
marginalized areas prone to building blight and social decay, where there
are often problems of segregation of immigrants and lower classes.
Starting from the above-said assumptions, all the document aims at de-
fining modalities and policies for managing change and turning it into an
opportunity. “Change as opportunity” represents one of the key concepts
of the document: in a turbulent age, such as the present one, change can-
not be avoided, but it should be directed and oriented so that safeguard
interventions in historic cities could become the opportunity to increase
the citizens’ quality of life, improve the quality of natural environment and
reduce the vulnerability to the natural and man-made disasters. Therefore
change must.be managed to guarantee both sustainable development and
conservation.

In defining the criteria of intervention to manage change in the best way, the
document points out, among others (such as consistency, balance, quality,
compatibility and so on), two factors taking part to change vulnerability:

quantity and time. The changes impact, in fact, disregards the scale and is
influenced by time: many little changes could produce great transformations
while the speed of change defines the strength of the impact. Changes car-
ried out too fast can have negative effects on the integrity of tangible and
intangible values which characterize the historic city.

New dimensions for safeguarding actions

In the Valletta principles change is considered from a multi-dimensional
point of view: spatial, temporal, multi-scale and intangible. Accordingly, the
document suggests a new and different approach to historic urban areas;
an approach that extends its scope of investigation to the surrounding ur-
ban, natural and landscape context and adds new ways of understanding
historical spaces based on the perception, identity and, in broad terms, on
intangible values.

The intangible dimension is one of the most innovating elements of the
new document, which promotes a cultural approach that acknowledges the
existence and importance of intangible and symbolic values that character-
ize the historic city and territory. The preservation of intangible values is as
important as the conservation of built environment, because they help to
define a live and culturally prolific environment.

That typology of approach was already implied in the Quito Charter in 1977
where the historic centres were defined as “todos aquellos asentamientos
humanos vivos, fuertemente condicionados por una estructura fisica pro-
veniente del pasado, reconocibles como representativos de la evolucién de
un pueblo” (Carta de Quito, 1977). According to this statement, an historic
centre is identified by the presence of a social and cultural living core and
not only by an historic-architectural heritage. Also the Washington Charter
quotes, among the quality to be preserved, the spiritual elements that ex-
press the historic features of a place. The Valletta Principles develop this
concept further by investigating all its implications, because at present the
elements mainly at risk are the intangible ones: the traditional activities,
retail trade, craft, cultural traditions, all those things that define the spirit of
places. It is not by chance that in the section “definitions” of the document
there is the reference to the spirit of places, the concept worked out by
Norberg-Shulz, here reported in the latest re-interpretation of the Quebec
declaration (2008). In this definition the spirit of places is strictly connected
with the concept of identity and with the production of spaces: “the spirit
creates the space and at the same time the space constructs and struc-
tures this spirit” (Valletta Principles, 1g). So there is a strict correspondence
among spaces, buildings and the culture and lifestyles that produced them.
As a consequence, in the new document the spirit of places becomes the
element to be referred to in order to build new spaces of contemporary

1 “All that human settlements being alive, strongly affected by a physical structure coming from
the past, recognizable as representative of the evolution of a population”



architecture in historical contexts.

The loss of identity is one of the main threat that the historic cities have to
face at present. Gentrification, replacement of traditional activities with new
ones, too great an influx of tourists wear away the identity of places and
transform historic cities in mono-functional areas oriented to satisfy leisure
needs and not suitable to live. This situation would reduce the historic city
to “a consumer product for mass tourism”? . The essence of identity can be
found in the relationship between space and community. City and its spac-
es are constituted both by buildings and people who live there everyday.
The link between inhabitants and their space of life is developed through
the memory of little and great events, related to daily needs or to excep-
tional events. The sense of identity is created when the relationship be-
tween space and time is consolidated inside the memory of the population,
then urban spaces gain more meanings and can produce several forms of
individual and collective identity. “The identities are built and consolidated
by stratification of uses and meanings, which settle in the places according
to the evolution of the community’s ways of living and cannot be artificially
created by simply reproducing buildings, spaces or man-made elements.”
. Accordingly, the permanence of individual and collective forms of identity
makes spaces alive because population finds motivations for using and oc-
cupy them daily, then communities take care of these spaces since they
are point of reference of their everyday life. The continuous maintenance is
essential for the safeguard of historic cities.

The way in which identities are formed and change reveals two of the most
frequent problems that can occur in breaking former balances: time and
quantity. The speed with which a change takes place is crucial for defin-
ing the impact on the pre-existent structure “excessive speed of change
can adversely affect the integrity of all the values of a historic town™ . The
excessive speed denies the sedimentation of usages and meanings which
is the basis of the process of construction and transformation of identities,
in so doing, there is the risk of destroying the existing identities without cre-
ating new ones. Identity is the product of a slow process of sedimentation
and incorporation of external stresses and internal reactions that happens
over a long space of time. So, identity of places has to be considered a
dynamical entity: as time goes by it changes, enriching or impoverishing
itself depending on the path taken, but, in any case, it needs a long time and
gets lost in processes that are too fast. Identity is lost, by example, in areas
where sudden gentrification occurs, or where land usage is switched fast.
In these cases the physical space is left as a tangible reminder of a culture
that has disappeared, and part of his appeal is wasted together with part
of its intrinsic beauty. No identity can be created in a short time: identity is

2 Valletta Principles, 2¢

3 Petroncelli, E. Transformation process and Spirit of the Place: historic hambits, in 16th
General Assembly ICOMOS “Ou se cache I'esprit du lieu?” Proceedings, Québec (Canada),
2008, pp. 1-10, CDRom
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linked to the maturity of a city, i.e. to the quality that a urban environment
gets through the passing of time, by subsequent modifications and imple-
mentations.

The same consideration can be applied to the quantity of changes, not only
big changes have shocking effects on existing balances, but often many
little accumulated changes mark a decisive turning point. According to that,
in the criteria of interventions of the Valletta Principles it is stressed the
need for controlling those two parameters.

The elements that contribute to build the identity of places and their spirit
should be identified and safeguarded as they help determine a live environ-
ment, giving sense to the existing building layout. Identity safeguarding re-
quires participation as unavoidable strategy in the safeguarding of historic
places. The essence of identity consists in the relationship between space
and community, therefore it asks for an active behaviour of the social compo-
nent. Indeed, any initiative is doomed to failure because only promoting the
construction of “meaningful project”, it is possible to help determine forms
of identity acknowledgement . Therefore “mutual understanding, based on
public awareness, and the search for common objectives between local
communities and professional groups, is the basis of the successful con-
servation, revitalization and development of historic towns” ©.

New scales for safeguard action

Change and its transformations have to be assessed according to the sev-
eral dimensions of change: scalar, perceptive, temporal, functional.
Historic cities are an integral part of a broader (territorial and landscape)
context that should be considered as an indissoluble part of it. The safe-
guard of historic cities and other historic areas should be an integral part of
a general territorial understanding, which cannot be divided from the overall
urban structure.

It is essential to consider historical cities as a part of the surrounding land-
scape and ecosystem. The traditional approach to historic cities usually
preferred the investigations on buildings and spaces that formed them, the
new document suggests to widen investigations analyzing the relationships
between historic space and the surrounding urban, natural and landscape
context. The historical cities are not special or autonomous ambits but be-
long to a wider (urban too) environment and are subject to the quality of
their context.

Nevertheless the enjoyment of a historic city is not focused on single ele-
ments, but it often refers to a global view, in which the main role is played
by the relationships among the objects and by the role that each element
has in defining the overall spatial layout. Then each object should be set

5 (Decandia, L. (2000). Dell'identita. Saggio sui luoghi per una critica della razionalita urbanistica.
Soveria Mannelli CZ, Italy: Rubbettino
& Valletta Principles, 4j
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inside the system of multi-dimensional relationships it has with the context,
highlighting the role of visual perception as a reading tool for urban spaces
and revealing the “other”, symbolic and intangible, values which produce
the spatial, material and formal characteristics. Topography, morphology,
natural resources have always constituted primary relationship factors for
the historical context. Localization and urban development planning of an
area depend on topography of places. The relationship between urban lay-
out and natural context has produced several variations through which an
ideal pattern of city, due to a particular historic age or functional need, has
been developed in order to better adapt to the site configuration. Besides,
the relationship with the natural resources of the area helps define culture
and sense of possession of a community. The material characterizing the
architecture of places issues from the natural context, and the surrounding
natural landscape represents the scenic context where the buildings devel-
op. The historic urban space is often based on the visual use of surround-
ing natural scenario: views, sudden sights on panoramic areas, panoramic
viewpoints and scenic roads belong to the daily vocabulary of historic city.

For those reasons it is not only the historic cities that must be safeguarded
but also the surrounding environment; this need is stated in the “Principles”
by two concepts: setting and buffer zone. The first one defines the area
surrounding an historic city that forms with it an indissoluble unity, since
it is connected with the way in which historic city is perceived and lived.
The buffer zone is an outside area aimed at protecting the historic city and
its setting against the impacts of changes occurring in the surrounding ar-
eas, considering both physical, social and visual impacts. The safeguarding
of historic heritage should be therefore considered according to different
scales: regional scale, urban scale and district ones.

A new way of perceiving historic space

The safeguard project must be related to the many different ways of per-
ceiving historic context. The Valletta Principles consider the experience of
the space, which take place at different perceptive levels, as the focus of
the planning action. According to this new approach the perceptive experi-
ence of historic urban space seems complex and space is seen as part of a
variegated sequence where different perceptive feelings follow each other
(hot, cold, breezy, light, comfortable) producing an emotional space experi-
ence. Along urban corridors there is the alternation of historic references,
contrasting experiences, a sudden passage from close to open spaces,
from winding roads to straight ones, from light to dark.

Visual perception-is a central experience for enjoying historic urban spaces
and has to be analysed and safeguarded both in the global views (panora-
mas, skylines, view-lines) and in the single roads and views. The visual

" Arnheim, Rudolph, The dynamics of architectural form, Univerisity of California Press, USA,
1977

perception is often targeted to the possibility of understanding spaces and
finding one’s way about. Historical cities are rich in reference elements such
as towers, bell towers, domes and other peculiar building elements. These
elements give direction, orientation and rhythm to urban space represent-
ing also stops along the path. Sometimes the orientation is originated by
the relationship between layout and natural elements (like the sea, a river, a
slope). In further cases the references are built through the light, driving the
path from shaded inner spaces to large and sunny spaces that open onto
unexpected scenic views.

In the perception of the historic urban spaces one of the main character-
istics is shape. The shape has not to be confused with the geometric form
from which it is independent. In an historical urban space the shape is origi-
nated by the proportions of spaces and the relations with the surrounding
buildings. Where the size of the open space is too large and the outlines
slightly defined, the shape is no more recognizable and the space seems
empty. The perceptive emptyness could be defined as the quality of an area
whose spatial characteristics are not controlled by the surrounding objects
. Where distances among buildings are too big and it become impossible to
make out any relationship between them, then the middle space appears
empty and shapeless as well as where relationships among the buildings
surrounding an open space do not exist or are clashing among them, then
the outlines are not able to impose a structural organization to the open
space. The balance between open spaces and built-up areas should be
then investigated in-depth and checked when new interventions and new
uses are expected. New interventions must “respect for historical values,
patterns and layer” and “consistent with the spatial organization of the his-
toric area and respectful of its traditional morphology” 8

In the whole document there is the concern for safeguarding not only spac-
es but also the ways of perceiving them. “Perspectives, views, focal points
and visual corridors are integral parts of the perception of historic spaces™
. Public spaces have to be considered not only as a resource for circula-
tion, but also as places “for contemplation, learning and enjoyment of the
town™°

The new that goes on

The question of new architecture and activities is argued in this context. The
transformation of the historic space according to the modern requirements
implies the need for functional and, where necessary, spatial renewal. In
the present debate on historical centres, a crucial topic is represented by
the ways and tools of intervention and transformation. Historical centres,
apart from giving witness to past ages and artistic events, are the physical
representation of a defined cultural tradition of a community. They are the

8 Valletta Principles, 2b
®  Valletta Principles 4c
10 Valletta Principles 4d



result of long cumulative historical processes belonging to a peculiar place
and a particular community. Hence, they are unrepeatable and irreplace-
able. At the same time, like any other urban area, they expresses social,
economic and environmental needs that must be satisfied trough urban
changes.

In these contexts, the accomplishment of each new building inspired to
contemporary architecture often raises controversy and disagreements.
Starting from the opinion that historical centres are live environments, it
is impossible to pursue a total preservation without denying to this same
urban areas the possibility of an evolution. The set up of guidelines to steer
the planning and the insertion of these new buildings is a complex task.
Even because contemporary society has not an aesthetic criterion shared
or another principle able to address choices.

As it is well known, aesthetic criterions change depending on time and cul-
tural pattern. It is likely that every aesthetic concept is originated by an intel-
ligibility need. Everything that is possible to read, understand and decode
following its own way to perceive reality and contemporary life is consid-
ered beautiful. Then the obstacles in understanding contemporary trans-
formation of historic environments could be due to the objective difficulty
that the contemporary man feels facing a reality interpreted more and more
as extremely complex. In this context contemporary life and contemporary
city seems a chaotic assembly of things having all the same value. It be-
comes difficult to distinguish from the whole, to separate, to create hierar-
chies since we have not a code to understand reality and its entities. With-
out a rule, an analytical paradigm, every element seems to have the same
weight, the observation becomes a fortuitous activity and assessment and
evaluation become extremely subjective’ . Within a pluralist culture, like
the contemporary one, there are no paradigmatic knowledge systems: the
decline of the technical, systematic and elitist knowledge and the contextual
recognizing of pluralist, non-specific, non-technical cognitional processes
has brought to the refusal of privileged point of view and the denial of hier-
archies in the description of the elements. This creates a situation where it
is difficult to set up concrete design guidelines.

The last decade has seen the rise of the phenomenon of the iconic ar-
chitectural works created by the so called “star architects”. These works
sometimes are created regardless of the city’s existing character and inher-
ited values and have generated an opposition critical movement: “[These
architects] threaten to contaminate the existing historic townscape in a
search for architectural novelty for its own sake. ...this kind of design works
towards confrontation, or dissociation instead of harmonization, in order to
attract attention.”'

% Kuhn, Thomas Samuel, The Structures of Scientific Revolutions, The University of Chicago
Press, USA 1970

2 van Oers, R. (2006) “Preventing the goose with the golden eggs from catching Bird Flu
- UNESCO's efforts in Safeguarding the Historic Urban Landscape” International ISoCaRP
Congress, Istanbul, Turkey

Different attempts have been made to find rules, key concepts, standard
parameters to address new buildings in historical context. Until now the
main solution has been the call for “continuity” with the past for the design-
ers. Different formulas have been proposed as “innovation in continuity”,
“innovation by preserving”. But history of architecture has shown us many
times the importance of the moments of breaks and cuts with the past,
when there is a full innovative interpretation of the context conditions.
Many methodologies proposed for new building impact assessment consist
of identifying a list of positive categories and a list of negative ones to as-
sess undesired effect. Nevertheless, as showed by Cullen, the wise use of
discordances, intrusions, discontinuities can create intense emotional and
dramatic effects. Ackerman examining the Laurenziana Library of Michel-
angelo noticed the dramatic effectiveness of the staircase which breaks
into the entrance hall as an intrusion.

As a result, it could be said that it is impossible to classify what is always
positive and what is absolutely negative, to exclude or forbid anything with-
out forcing attitudes and falling into ordinary pattern. Anyway it has to be
possible to find a right way between formal camouflage and the self-refer-
encing of many buildings of contemporary architecture.

The document finds this way calling the designers to establish a dialectic,
better than continuity, relationship with the existing context: contemporary
architecture should “have a clear relation with existing architecture and the
development patterns of its context”. Dialectic relationship must be based
on coherence with the existing spatial layout and other intervention criteria
quoted:

- respect of tangible and intangible values;

- preservation of fundamental spatial, environmental, social, cultural and
economic balance.

New architectures should be coherent with spatial organization of historical
settlements in order to avoid, on the one hand, homologation of shapes and
forms and, on the other hand, the negative effects of an architecture unre-
lated to existing context such as disfigurement, break of continuity, frag-
mentation, bewilderment, extraneousness. Coherence must regard both
spatial, visual and functional asset of the historic city.

Within this kind of framework every position could be possible, provided
that it is aware. This awareness must be acquired through the knowledge
of rules and basic principles which have lead to the transformation and
change of places, through the knowledge of what are the tangible and in-
tangible elements which represent and describe the spirit of the places.
The study of shapes, relationships among spaces, visual and perceptive
balances, materials, colours and connections among particular and gen-
eral, the analysis of symbols and meanings, of intangible elements, must be
used to identify ways of intervention consistent with the values of historical
centres.

The same attention must be paid to the introduction of new activities, these
must be compatible with the character of historic towns and should not

THE VALLETTA PRINCIPLES FOR THE SAFEGUARDING AND MANAGEMENT OF HISTORICAL CITIES, TOWNS AND URBAN AREAS + Adopted by CIVVIH, April 10, 2010



compromise traditional activities. Then number of users, length of utiliza-
tion, compatibility with other activities and traditional practices must be con-
sidered, before introducing a new one.

Conclusions

To sum up change as opportunity means:

- to get the best of change

- to take the chance of reducing old problems

- to take the advantage from global dynamics for improving local situa-
tion

The transformation of ancient space according to the present needs en-
tails big risks that are often produced by a bad management of change,
which otherwise could have positive impacts. The whole Valletta document
stresses the twofold role that some phenomena, such as tourism, can play.
The latter is positive, on the one hand, because it promotes economic de-
velopment and keeps a historic city alive, on the other hand it can become
a devastating event in causing the loss of identity and depriving the historic
cities of meanings transforming them into mere attractions. The needs of
a tourist market can be actually incompatible with those of people living
permanently in the historic cities and, generally, ungoverned economic de-
velopment can have as a result the disappearance of traditional economic
activities and the increase in land revenues, which underlie the processes
of gentrification. That is the reason why the Valletta Principles point out that
tourist activity should be based on the respect for local cultures and tradi-
tional activities, and the tourism impact should be assessed and governed
within the management plans. An excessive tourist flow can be dangerous
for the safeguarding of historic areas.

Change cannot be avoided, but has to be addressed to sustainability tar-
gets, so it can become the cue for improving the pre-existent dyscrasia
such as the existence of practices and uses of spaces being incompatible
with the safeguard of historic values. The question of traffic and its scarce
compatibility with the structural characteristics of historic cities has been
already faced by the Washington Charter, which asked for an adequate
control, for planning parking areas and for forbidding the penetration of
main motorways inside the city. Over the years the problem of urban traffic
has increased and the ways and strategies to face it have changed. The
invasion of cars in spaces previously destined for pedestrians has caused
decay and decrease in the quality of life in our cities. Rather than actions
based only on planning transport infrastructure, the document suggests
working out an integrated system of urban mobility where the priority is
given.to pedestrians and cyclists by means of a network of public transpor-
tation at low environmental impact. To achieve that, the use of car has to be
drastically discouraged also by reducing parking areas.

Finally the document encourages to take advantage of global changes in
order to address better the transformations on local scale, like in the case

of climate change. The historic cities are more vulnerable to climate change
than the modern urban centres, since the obsolescence of buildings is
added to the fragility of urban tissue. The high level of world attention to
this problem leads to in-depth investigative strategies including actions to
improve energy efficiency and to reduce pollutants. Then “the aim should
be to take advantage of strategies arising from growing global awareness
of climate change and to apply them appropriately to the challenges of safe-
guarding historic towns™*® .

To protect intangible values as well as the tangible ones, to give more im-
portance to the way the historic spaces are enjoyed and perceived, to widen
the scale of safeguard action, to accept new elements without compromis-
ing the existing values, these could be synthesized as the main objectives
of the safeguard strategy “change as opportunity” identified by the Valletta
Principles to face the many threats attacking historic cities in the contem-
porary age.

B Valletta Principles, 2a
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sibility for preservation and promotion guidelines was examined. CIVVIH
decided to reconsider the Washington Charter

March 2006: During the Annual Meeting and the first reunion of the Medi-
terranean sub-committee of the CIVVIH (Patras-Greece), the discussion
focused on the first considerations basis.

a) change and evolution in historic cities and urban zones

b) intervention criteria

¢) methodological aspects

April 2007: The debate moved outside the borders of CIVVIH — like for
instance the considerations on the Vienna Memorandum and HUL. The
Annual Meeting at Helsinki decided a new version of a Charter for historic
cities. The great evolution noted on an urban scale and the newly found
sensitivity on themes regarding the quality of landscape brought to light the
necessity for urban planning instruments and for management and control
plans in order to hinder interventions liable to alter the areas’ identity.

July 2007: A first draft of the new document. This kind of update of the pre-
vious Washington Charter stresses the meaning of certain strategic words,
reminds the basic questions and gives the principles and intervention meth-
ods.

April 2008: During the second reunion of the Mediterranean sub-commit-
tee of CIVVIH (Corfu), the new version of the document was largely de-
bated. The proposed and approved structure was that of a «Charter for the
protection of historic cities and urban zones in a changing world».

Historique du document

Principes de la Valette pour la sauvegarde et la gestion des villes et
ensembles urbains historiques

Adopté par CIVVIH, le 10 Avril 2010
Cadre général

Mai 2005: Pendant la réunion annuelle du CIVVIH (Istanbul, Turquie) et la
conférence scientifique sur « La préservation des centres historiques dans
les grandes aires métropolitaines » les problémes concernant les centres
historiques et la possibilité de lignes directrices pour la préservation et la
promotion ont été examinés. CIVVIH a décidé de reconsidérer la Charte de
Washington.

Mars 2006: Pendant la réunion annuelle et la premiéere réunion du sous-co-
mité Méditerranéen du CIVVIH (Patras, Gréce), la discussion a été centrée
de prime abord sur :

a) les changements et évolutions dans les centres historiques et zones ur-
baines

b) les critéres d’intervention

c) les aspects méthodologiques

Avril 2007: La discussion a dévié du cadre du CIVVIH — comme par exem-
ple les considérations sur le Mémorandum de Vienne et HUL. La réunion
annuelle a Helsinki a décidé une nouvelle version de la Charte sur les villes
historiques. Lévolution importante qui a été constatée a I'échelle urbaine
et la toute nouvelle sensibilité sur des thémes de qualité paysagére ont fait
apparaitre la nécessité pour des outils de planification et de gestion urbaine
ainsi que de controle afin d’éviter des interventions qui risqueraient d’altérer
l'identité des lieux.

Juillet 2007: Premiére version d’'un nouveau document. Cette maniere de
mise a jour de la précédente Charte de Washington met 'accent sur la sig-
nification de certains mots stratégiques, rappelle les questions de base et
donne les principes et les méthodes d’intervention.

Avril 2008: Pendant la seconde réunion du sous-comité Méditerranéen du
CIVVIH (Corfu), la nouvelle version du document a été largement débat-
tue. La structure proposée et approuvée a été celle d’'une « Charte pour la
protection des villes historiques et des zones urbaines dans un Monde en
changement ».
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September 2008: The document was presented and revised at the 16th
ICOMOS General Assembly (Québec) during a special workshop.

May 2009: The document was reorganized in the form of guidelines, in
view of a more universal document for the CIVVIH A work meeting of CIV-
VIH-ICOMOS took place at Athens-Greece, aiming at updating the Char-
ter of Historic Cities, 22 years after its voting, and to formulate guidelines
addressed to experts concerning the protection of Historic Cities. It was
unanimously decided to keep the initial form of the Charter of Historic Cit-
ies — as it constitutes a ‘historic text’ — and to write a text of guidelines
to complete and take into consideration all preceding theoretical texts, not
only for professionals, but also for local management bodies. Starting from
general principles, it would offer proposals and strategies for managing the
inevitable changes in the development of historic cities (new environmental
technologies, new infrastructure, new developments, etc.).

The directives text formulated by Elvira Petroncelli and Alvaro Gémez-Fer-
rer was reformulated.

A committee was formed for the elaboration of the final text (in alphabetical
order): S. Avgerinou-Kolonia, R. Bondin, M. Bonnette, A. Gémez-Ferrer, M.
Firestone, E. Maistrou, E. Petroncelli and M. Van Der Meerschen.

June 2009: On the occasion of the Annual CIVVIH Meeting at Narni, a first
version of the document was presented. The new Bureau elected assigned
Elvira Petroncelli with the Presidency of the Sub-Committee on Charters.

July-August 2009: ICOMOS-Hellenic grouped all observations and incor-
porated them in the French and English version of the text.

November 2009.During the Mediterranean Sub-Committee meeting at
Edirne (Turkey), the document was revised, in reference to the decisions
made for the doctrinal texts ICOMOS ADCOM 2009/10) in the Executive
Committee meeting at Malta.

December 2009: A new version of the document was sent to the Commit-
tee charged with drafting the observations and the text was then sent (Feb-
ruary 2010) to all CIVVIH members for commentaries and observations.

April.2010: During the Annual CIVVIH Meeting at Valetta, one day was
dedicated to the systematic discussion and common formulating of the CIV-
VIH proposal. The document was adopted (in English and French version)
by the majority of members, ‘as was the title.

Versions in Spanish and in Italian will also be drafted.

Septembre 2008: Le document a été présenté et révisé a la 16éme As-
semblée Générale d'ICOMOS (Québec) lors d'un atelier spécifique.

Mai 2009 : Le document a été réorganisé sous la forme de lignes directrices,
en vue d’'un document plus universel pour le CIVVIH. Une réunion de travail
du CIVVIH-ICOMOS a eu lieu a Athénes, Gréce, ayant pour but la mise a
jour de la Charte de Villes historiques — 22 ans aprés sa premiére adoption
— ainsi que la formulation de lignes directrices adressées aux experts de
la protection des Villes historiques. Il a été unanimement décidé de garder
la forme initiale de la Charte — comme « texte historique » — et d'écrire un
texte de lignes directrices afin de compléter et prendre en considération
tous les textes théoriques précédents, non seulement pour les profession-
nels, mais aussi pour les organismes locaux de gestion. Commengant par
des principes généraux, des propositions et des stratégies seraient offertes
pour la gestion des changements inévitables dans le développement des
villes historiques (nouvelles technologies environnementales, nouvelles in-
frastructures, nouveaux développements, etc.). Les textes directifs rédigés
par Elvira Petroncelli et Alvaro Gomez-Ferrer ont été reformulés. Un comité
a été formé pour I'élaboration du texte final (par ordre alphabétique) : S. Av-
gerinou-Kolonia, R. Bondin, M. Bonnette, A. Gomez-Ferrer, M. Firestone,
E. Maistrou, E. Petroncelli and M. Van Der Meerschen.

Juin 2009: A l'occasion de la réunion annuelle du CIVVIH a Narni, une
premiére version du document a été présentée. Le nouveau Bureau élu
a désigné Elvira Petroncelli en collaboration avec la présidence du Sous-
comité des Chartes.

Juillet-aolt 2009: ICOMOS-Hellenic a regroupé toutes les observations
et les a incorporées dans les versions frangaise et anglaise du texte.

Novembre 2009: Pendant la réunion du Sous-comité Méditerranéen a
Edirne (Turquie), le document a été révisé tenant compte des décisions
prises pour les textes doctrinaux (ICOMOS QDCOM 2009/10) par le Co-
mité Exécutif a Malte.

Décembre 2009: Une nouvelle version du document a été envoyée au
Comité chargé de la rédaction des observations et le texte a ensuite été
envoyé (Février 2010) a tous les membres du CIVVIH pour commentaires
et observations.

Avril 2010 : Pendant la réunion annuelle du CIVVIH a Valetta, une journée
a été dédiée a la discussion systématique la formulation en commun de la
proposition du CIVVIH. Le document a été adopté (en anglais et en fran-
gais) par la majorité des membres

Des versions en espagnol et italien seront également rédigées.



October 2010: The document was presented and discussed during the
Advisory Committee’s meeting at Dublin. Following the Committee’s pro-
posal and the corresponding decisions of the Executive Committee, all
observations that had reached the CIVVIH until the 22/10/2010 were in-
corporated in the text.

January 2011: The updated document was passed through the ICOMOS
International Secretariat for linguistic editing for French and English towards
the relevant committees of the French and English ICOMOS.

Through this Secretariat, the CIVVIH sent the updated and edited text to all
International Scientific Committees and National Committees of ICOMOS
S0 as to receive their observations.

February 2011 By the set date of 21/02/2011, the committee had received
the observations of the International Scientific Committees and the ICO-
MOS National Committees; these observations were finally incorporated in
the text submitted to the Executive Committee for examination in view of its
meeting on the 12th and 13th March 2011, which will determine whether this
final draft should go forward for adoption by the 17th General Assembly of
ICOMOS in November of 2011.

In accordance with the procedure for the adoption of an ICOMOS doctrinal
text, the final draft has to be approved by the Executive Committee at its
meeting in Dublin if it is to go forward for adoption by the next General As-
sembly.

The Executive Committee finally opined that this final draft should go for-
ward for adoption by the 17th General Assembly of ICOMOS in November
of 2011.

Many thanks to: ICOMOS Secretariat for its support on the communica-
tional level, ICOMOS France and UK Committees for their linguistic sup-
port, all colleagues who had the good will to participate and intervene in our
scientific dialogue and particularly the Editing Committee of our colleague
Prof. Elvira Petroncelli for the coordination

Octobre 2010: Le document fut presenté et discuté lors de la rencontre du
Comité Consultatuf a Dublin. Conformément a son proposition et aux déci-
sions correspondantes du Comité Exécultif, toutes les observations qui sont
arrivées aupres du CIVVIH jusqu'au 22/10/2010 furent incorporés dans ce
texte.

Janvier 2011: Mis au jour, le document a été envoyé pour contrdle linguis-
tique pour le frangais et de I'anglais aux Comités respectives d'ICOMOS
France et ICOMOS Royaume Uni, a travers le Secrétariat International
d'ICOMOS.

Le CIVVIH, a travers ce Secrétariat, a envoyé le texte mis au jour et lin-
guistiquement soigné a tous les Comités Internationaux Scientifiques
d'ICOMOS afin de regrouper leurs observations.

Février 2011: Le Comité a regu jusqu'a la date convenue, le 21/02/2011,
les observations des Comités Internationaux Scientifiques d'ICOMOS,
qui furent finalement incorporées dans le texte soumis aupres du Comité
Exécutif pour examen lors de sa réunion le 12 et 13 mars 2011, afin de dé-
terminer si cette derniére version devrait étre envoyée pour adoption par la
17éme Assemblée d'ICOMOS en Novembre 2011.

En accord avec la procédure d’adoption d’'un texte doctrinal ICOMOS, la
version finale doit étre approuvée par le Comité Exécutif a sa réunion a
Dublin, si elle est a étre envoyée pour adoption par '’Assemblée Générale.

Le Comité Exécutif a finalement décidé que cette derniére version pourra
étre envoyée pour adoption par la 177éme Assemblée d'ICOMOS en no-
vembre 2011.

Remerciements aux : Secrétariat ICOMOS pour son support au niveau de
communication, Comités ICOMOS France et Royaume Uni pour leur sup-
port linguistique, Collégues qui ont bien voulu de participer et intervenir a
notre dialogue scientifique, et spécialement au Comité de Rédaction et
notre collegue Prof. Elvira Petroncelli qui I'a coordonné.

THE VALLETTA PRINCIPLES FOR THE SAFEGUARDING AND MANAGEMENT OF HISTORICAL CITIES, TOWNS AND URBAN AREAS + Adopted by CIVVIH, April 10, 2010



The Valletta Principles for the
Safeguarding and Management
of Historic Cities, Towns and
Urban Areas

Adopted by the 17th ICOMOS Gen-
eral Assembly on
28 November 2011

Preamble

Humanity today must confront a
number of changes. These chang-
es concern human settlements,
in general, and historic towns and
urban areas in particular. The glo-
balization of markets and meth-
ods of production cause shifts in
population between regions and
towards towns, especially large
cities. Changes in political gover-
nance and in business practices
require new structures and new
conditions in towns and urban ar-
eas. These are also necessary to
counteract segregation and social
rootlessness as part of attempts to
reinforce identity.

Within what is now an international
framework of reflection on urban
conservation, there is an ever-
increasing awareness of these
new demands. The organizations
charged with the conservation of
heritage and the enhancement
of its value need to develop their
skills, -their tools, their -attitudes
and,.in'many cases, their role in the
planning process.

Principes de la Valette pour la
sauvegarde et la gestion des
villes et ensembles urbains
historiques

Adoptées par la 17e Assemblée
générale de I'NCOMOS le 28 no-
vembre 2011

Préambule

Lhumanité se trouve aujourd’hui
confrontée a une série de change-
ments. Ces changements concer-
nent les habitats humains, en géné-
ral, les villes et ensembles urbains,
en particulier. La globalisation des
marchés et des modes de produc-
tion provoque des mouvements de
populations entre les régions et vers
les villes, principalement les grandes
villes. Ces changements dans la
gouvernance politique et les prati-
ques entrepreneuriales entrainent de
nouvelles constructions et conditions
de travail dans les zones urbaines.
Ceux-ci sont aussi indispensables
pour lutter contre la ségrégation et le
déracinement social, et contribuent
aux efforts renforcant cette lutte.

Dans le contexte, aujourd’hui in-
ternational, de la réflexion sur la
conservation urbaine, on note une
prise de conscience croissante de
ces nouvelles exigences. Les orga-
nisations chargées de la conserva-
tion et la valorisation du patrimoine
ont besoin de développer leurs
compétences, leurs outils, leurs at-
titudes et, dans de nombreux cas,
leur réle dans le processus de pla-
nification.

O1 apxég Tng BaAérag yia Tnv
POOTACia Kal Slaxeipion Twv
I0TOPIKWY TTOAEWYV OIKICHWV
KOl OO TIKWYV TTEPIOXWV

YioBetABnkav atmmd Tn levikp Zuvé-
Aeuan Tou ICOMOS T1ng 28nG Nogp-
Bpiou 2011

Mpooiuio

H avBpwmétnTa oriuepa BpiokeTal
QVTIMETWTIN HE Mia o€lpd aAAaywv.
O1 aMAayég autég agopolv aTIg
OUVOAKEG KOTOIKNONG VEVIKWG Kal
€I0IKOTEPQ OTIG IOTOPIKEG TTOAEIG Kal
oTa a0TIK&A gUvoAa. H Traykogpio-
TT0iNON TNG AYOPAS Kal Twv PEBOdWV
TTOPAYWYAG TTPOKAAOUV  UETAKIVA-
o€IG TTANBUOUWY PETAEU TTEPIOXWV
Kal TTPOG TIG TIOAEIG, KUPIWG TIPOG TIG
peyalouTtréAeig. O1 aAAayég aTnv TTo-
NITIK) €€ouaia Kal 01 TTPAKTIKEG TwV
ETIXEIPACEWY aATTaITOUV VEEG KATA-
OKEUEG KOl VEEG OUVONKES epyaaiag
OTIG QOTIKEG TTEPIOXEG. AUTEG eival
ATTOPAITNTEG ETTIONG YIa TNV TIAAN
Katd Twv SIAKPITEWY Kal TNG KOIVW-
VIKAG a1mooUveeong Kal €Xouv WG
okoTTé TNV vioxuon Tng TautdTNTAG.

210 onuepivd dieBvég TTAaicio Tou
TPORANMATIONOU yIa TNV TTOA£0d0-
MIKA dlatApnon, Tapatnpeital Pia
oAoéva aufavouevn ouveidNToTION-
non Twv véwv amaitioewyv. O1 op-
yaviouoi TTou €xouv Tnv €uBlvVN TNG
ouvTApnong kai aglotoinong Tng
KAnpovouIdg, gival avaykaio va ava-
TITUEOUV TIG IKAVOTNTEG, TA EPYAAEiQ,
TN OTACN TOUG KOl g€ TTOAAEG TTEI-
TITWOEIS ToV pdAo Toug aTn diadika-
oia Tou oxedIaooU.

Principios de La Valeta para la
salvaguardia y gestion de las
poblaciones y areas urbanas
histéricas

Adoptado por la XVII Asamblea
General de ICOMOS el 28 de no-
viembre de 2011.

Preambulo

La humanidad se enfrente hoy en
dia a una serie de cambios que
afecta a los habitat humanos, en
general, y a las poblaciones y areas
urbanas histéricas, en particular. La
globalizacién de los mercados y de
los modos de producciéon provoca
transvases de poblacion entre re-
giones y hacia las ciudades, sobre
todo hacia las grandes ciudades.
Los cambios en la gobernanza
politica y en las practicas empre-
sariales entrafian nuevas construc-
ciones y condiciones de trabajo en
las poblaciones y areas urbanas.
Todas ellas son indispensables
para luchar contra la segregacion y
el desarraigo social, y contribuyen a
reforzar la identidad.

En el actual contexto internacional
de reflexion sobre la conservacion
urbana, se advierte una creciente
toma de conciencia respecto a es-
tas nuevas demandas. Las orga-
nizaciones comprometidas con la
conservacion y la promocién del
patrimonio precisan desarrollar
sus competencias, sus instrumen-
tos, sus pareceres y, en muchos
casos, su papel en el proceso de
planificacion.

| RU_
MpuHuunbl BanneTTbl no
COXpPaHEeHUIo U ynpaBrieHuto
UCTOPUYECKUMU FropoaamMu
1 yp6aHU3MpoBaHHbIMU
TeppuTOopUsaMHU

MpuHATHI 17-1 [eHepanbHOn
Accambneern MIKOMOC 28
HOs6pst 2011 T.

Mpeambyna

YenoBe4eCcTBO CEroaHs JOMKHO Npo-
TUBOCTOSATb MHOXECTBY MEpEMEH.
3T nepemeHbl KacarlTcs Kak ero no-
CeneHunin B LENOM, Tak U uctopudec-
KUX ropofoB W yp6aHM3MPOBaHHbIX
TeppuTOpMIA, B YacTHocTW. [Mobanu-
3auus pbIHKOB U METOOB NPOU3BOAC-
TBa CTana NpUYMHON MepeMeLLeHnn
HaceneHus Mexay permoHamy u Mur-
pauuu B ropofa, 0CO6EHHO KpymHbIe.
M3meHeHns B MOnNuTUKe ynpaBneHus
n 6nsHece TpebyOT CO3OaHNSA HOBbIX
CTPYKTYp W YCIOBWIA B ropofax v Ha
yp6aHU3MpPOBaHHbIX  TEPPUTOPHSIX.
9710 Takke Heobxogumo B OGopbbe
npoTWB cerperauMn u notepu 06-
LLLeCTBOM CBOMX KOpHEN, B KayecTse
4acTu YCUITUI MO YKPENNEHUI0 UAEH-
TUYHOCTMW.

B pamkax coBpemMeHHOW MexayHa-
POOHO/ CUCTEMbI B3rMA4OB HA CO-
XpaHEHWe ropoaoB CYLLECTBYET BCe
Oonbllee MNOHMMaHWEe 3TUX HOBbIX
TpeboBanuin. OpraHusauusim, OTBe-
YAKLLMM 33 COXPaHEHME KYNbTYPHOTO
Hacneawusl 1 NoBblLLEHWE ero. LieHHOC-
™, HeobX0aMMO COBEPLUEHCTBOBATL
CBOM HaBbIKW W MHCTPYMEHTbI, yCUIu-
BaTb NO3MLMM, @ BO MHOTUX Criyvasx
MOBbILWATL COBCTBEHHYIO POIb B MPO-
Llecce NnaHMpoBaHus.



CIVVIH (ICOMOS - International
Committee on Historic Towns and
Villages) has therefore updated the
approaches and considerations
contained in the Washington Char-
ter (1987) and the Nairobi Recom-
mendation (1976), based on the ex-
isting set of reference documents.
CIVVIH has redefined the objec-
tives, attitudes and tools needed.
It has taken into consideration the
significant evolution in definitions
and methodologies concerning the
safeguarding and management of
historic towns and urban areas.

The modifications reflect a greater
awareness of the issue of historic
heritage on a regional scale rather
than just confined to urban areas;
of intangible values such as con-
tinuity and identity; of traditional
land use, the role of public space
in communal interactions, and of
other socioeconomic factors such
as integration and environmental
factors. Questions around the role
of landscape as common ground,
or conceptualizing the townscape,
including its topography and sky-
line, as a whole, seem more impor-
tant than before. Another important
modification, particularly in fast-
growing cities, takes into account
the problems of large-scale devel-
opments, which alter the traditional
lot sizes that help to define historic
urban morphology.

Le CIVVIH (ICOMOS - Comité In-
ternational des Villes et Villages
Historiques), a donc mis a jour
les approches et les considéra-
tions contenues dans la Charte de
Washington (1987) et la Recom-
mandation de Nairobi (1976), fon-
dées sur le corpus des documents
de référence. Le CIVVIH a redéfini
les objectifs, attitudes et outils né-
cessaires. |l a pris en considération
les évolutions significatives des
définitions et méthodologies en
matiére de sauvegarde et gestion
des villes et ensembles urbains
historiques.

Ces maodifications reflétent une
meilleure prise en compte de la
question du patrimoine historique
au niveau territorial, et non plus
seulement a I'échelle de I'ensem-
ble urbain; des valeurs immatériel-
les, comme la continuité et l'iden-
tité; des usages du territoire urbain
traditionnel et du réle de I'espace
public dans les échanges collectifs
et d’autres facteurs socio-écono-
miques comme [lintégration; des
facteurs environnementaux. Des
questions telles que le paysage
considéré comme un socle com-
mun ou conceptualisant le pay-
sage urbain comme un tout, avec
sa topographie historique et sa
silhouette physique, semblent plus
importantes qu'avant. Autre mo-
dification importante, dans le cas
particulier des villes a croissance
rapide ou les aménagements ur-
bains sont susceptibles de détruire
le parcellaire traditionnel : on pren-
dra en compte la question du dé-
veloppement a l'échelle large en
s'aidant de la définition historique
de la morphologie urbaine.

H Aiebvig Emitpot lotopikwy M6-
Aewv (CIVVIH: Comité International
des Villes et Villages Historiques)
Tou ICOMOS emkaipoTroinge TIG
TIPOCEYYIOEIG KAl TIG OTTOWEIG TTOU
euTTEPIEXOVTOI OTN XApTa TG Oud-
aivykTov (1987) kai aTIg 0dnyieg Tou
Naipoum (1976), PBaoifduevn aTa
avrtioToixa keipeva. H CIVVIH ema-
vatmpoadidpice TOuG OTOXOUG, TIG
OTACEIG KAl TO aTTOpaiTNTa £PYaAEia.
‘EAaBe utoyn TIG oNUavTIKEG €EEA-
€EIG TWV OPITHWV Kal TNG PeBodOoAO-
yiag mou agopolv otV TTPpoCTaCia
Kail T SIaXEipIoN TWV ICTOPIKWY TTO-
AEWV KaI TWV AOTIKWY CUVOAWV.

O1 aM\ayég autéG avtavakAoUv pia
auénuévn ouveidnTotToinan Tou ¢nr-
HOTOG TNG I0TOPIKAG KANPOVOUIGS O€
€TTITTES0 XWPOTAEIKS Kal A1 HOVO aTnV
KAiJaKa TOU aaTIKOU GUVOAOU: CUVEI-
dnToToinon Twv AuAwv agiwv OTTWG
€ival N OUVEXEID KOl N TAUTOTNTA, TWV
XPNoEwv Tou TTapadoaiakoU aaTIKoU
XWwpou, Tou pdAou TTou TTaidel o dnuo-
010G XWPOG OTIG KOIVWVIKEG ETTOPES
Kol GAAWV KOIVWVIKOOIKOVOMIKWV TTa-
payovTwy OTTWG €ival n évragn kai ol
TepIBaAAovTIKOi TTapayovTes. EpwTr)-
paTa OXETIKA e Tov pOAO TOU TOTTIOU
WG KoIvoU TOTTOU 1 € TN GUAANYN Tou
QOTIKOU TOTTOU WG ouvolou Jadi pe
TNV IGTOPIKI| TOTTOYPAQIa Kal TNV EUpU-
TEPN E€IKOVA, PAIVOVTAI TTIO ONUAVTIKG
a1r’ 6,11 aT1o TTAPeABAV. Mia GAAN Kaipia
TPOTIOTTOINGN OaQOPA CTIG TIEPITITW-
oeIg Twv paydaia avaTTITUGGONEVWY
TOAewv, &1Tou AauBavetal utrdyn o
Ol JeYAANG KAIHOKOG QOTIKEG TTAPEW-
Bdoeig eival IKAVEG va KATAGTPEWOUV
T0 TTOPASOCIaKG YEYEDN TWV OIKOTTE-
Swv Ta oTToia TTPOadIOPIfoUV TNV IOTO-
PIKA TTOAEOOOWIKT HOPPN.

El CIVVIH (ICOMOS-Comité Inter-
nacional de Ciudades y Poblacio-
nes Historicas) ha actualizado sus
enfoques y consideraciones con-
tenidos en la Carta de Washing-
ton (1987) y la Recomendacién de
Nairobi (1976), basadas en el cor-
pus de sus textos de referencia. El
CIVVIH ha redefinido los objetivos,
pareceres e instrumentos necesa-
rios; para ello ha tomado en consi-
deracion la evolucion significativa
de las definiciones y metodologias
en materia de salvaguardia y ges-
tién de las poblaciones y areas ur-
banas historicas.

Las modificaciones expresan: una
mayor consideracion del patrimo-
nio histérico en el contexto terri-
torial y no simplemente entendido
como la delimitacién de un conjun-
to o sector urbano; unos valores in-
materiales, como la continuidad en
el tiempo y la identidad; los usos
tradicionales; el papel del espacio
publico como lugar de interaccion
social y otros factores socioecono-
micos, como la integracién social,
y ambientales. Cuestiones como
el paisaje considerado como refe-
rencia territorial comun o la con-
ceptualizaciéon del paisaje urbano
como un todo, con sus aspectos
topograficos histéricos y perfiles
(skylines), han cobrado una gran
importancia. Otro cambio relevan-
te, en el caso de ciudades de creci-
miento rapido, atafie a los grandes
desarrollos urbanos, ya que éstos
pueden alterar los parcelarios tra-
dicionales que ayudan a definir la
morfologia urbana histérica.

B aton cesism CIVVIH (MexpyHa-
POAHBIA KOMUTET MO MCTOPUYECKUM
ropogaMm W CenbCKUM MOCENeHnsM )
06HOBUN NOAXOAb! M B3rMsAAbI, coaep-
Xawmecs B BawmMHrToHckon xaptuu
(1987) un PekomeHgauum Haiipobu
(1976) , OCHOBbLIBasICb Ha YNOMSIHY ThIX
nokymeHnTtax. CIVVIH BHoBb onpege-
nun 3agayu, nosvuuu U MHCTPYMEH-
Tbl. KOMWTET MpuHSN BO BHUMaHue
3HAYMTENBHYIO 3BOSIOLMIO B Onpeae-
NEHUAX 1 METOZOMOIMK, KacarLmxcs
OXpaHbl W yNpaBneHns NCTOPUYECKN-
MM ropofamm u yp6aHuaMpoBaHHbIMM
TeppuTOpUSMM.

MN3meHeHns oTpaxarT yrnybnexue
MoHMMaHus npobnem ncTopuyeckoro
Hacnegws B permoHanbHOM macluTa-
6e, a He TOMNbKO orpaHuyeHHoro ypba-
HU3MPOBaHHLIMW TEPPUTOPUSAMK; HE-
maTtepuanbHbIX LLEHHOCTEW, TakuxX Kak
LIeMOCTHOCTb U MAEHTUYHOCTb; Tpa-
OVLUVMOHHOTO  MPUPOAONONb30BaHus,
ponu oOLECTBEHHBIX MPOCTPaHCTB
B COLMAIbHbIX B3aMMOOTHOLUEHUSX,
a Takxe APYruX COLManbHO-3KOHO-
MUYeckux (HakTopoB, TaKUX KaK WH-
Terpauus n akTopbl OKpyXatoLien
cpenbl. Bonpocel, kacatowmecs ponu
naHgwadta Kak OCHOBbI B3anMomno-
HUMaHUS, UM OCMbICNIEHNS TOPOAC-
KOro neii3axa, BKIo4as ero Tornorpa-
U0 1 ovepTaHus HeGECHON NUMHUM
(cunyaT), B LUeNoM NpeaCTaBnsATCS
6onee BaxHbIMK, YeM paHblue. [py-
roe BaxXHOe W3MeHeHue, 0CObeHHO
Ans BbICTPO pacTyLWwmx ropoaos, Bbl-
paxaeTcs B NOBbILEHHOM BHUMaHUK
K npobnemam KpynHomacwTabHoro
pasBUTWS, MEHSIOWEro TpaauLMOH-
HOe pacnpefeneHne apxMTeKTYpPHbIX
06beMOB B NpPOCTPaHCTBE, YTO On-
pefenseT UCTOPUYECKYHO TOPOACKYIO
MOpONOruio.
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In this sense, it is fundamental to
consider heritage as an essen-
tial resource, as part of the urban
ecosystem. This concept must be
strictly respected in order to ensure
harmonious development of histor-
ic towns and their settings.

The notion of sustainable develop-
ment has gained such importance
that many directives on architec-
tural planning and interventions are
now based on policies designed to
limit urban expansion and to pre-
serve urban heritage.

The main objective of this docu-
ment is to propose principles and
strategies applicable to every inter-
vention in historic towns and urban
areas. These principles and strat-
egies are meant to safeguard the
values of historic towns and their
settings, as well as their integration
into the social, cultural and eco-
nomic life of our times.

These interventions must ensure
respect for tangible and intangible
heritage values, as well as for the
quality of life of inhabitants.

This present document for the
safeguarding of historic towns and
urban areas and their settings, is
divided into four parts:

1 - Definitions

2 - Aspects of change (Challenges)
3 - Intervention criteria

4 - Proposals-and strategies

En ce sens, il est fondamental de
considérer le patrimoine comme
une ressource constitutive de
'écosystéme urbain. Ce concept
doit étre strictement respecté pour
assurer un développement harmo-
nieux aux villes historiques et a leur
environnement.

La notion de développement du-
rable a pris une importance telle
que les directives d'urbanisme
réglementaire se fondent sur une
politique orientée vers la limitation
de l'expansion urbaine plutdét que
vers la préservation du patrimoine
urbain.

Lobjectif principal de ce document
est de proposer des principes et
des stratégies applicables a cha-
que intervention dans les villes et
ensembles historiques. Ces prin-
cipes et stratégies devront sauve-
garder les valeurs des villes histo-
riques et de leurs abords ainsi que
leur intégration dans la vie sociale,
culturelle et économique de notre
temps.

Les interventions devront garantir
le respect du patrimoine historique
matériel et immatériel ainsi que la
qualité de vie des habitants.

Le présent document pour la sau-
vegarde des villes et ensembles
historiques et de leurs abords est
divisé en quatre parties:

1 - Définitions

2 - Aspects du changement (Défis)
3 - Criteres d’intervention

4 - Propositions et stratégies

Y™é aut) Tnv évvoia, n Bswpnon Tng
KANpovouIds we Baaikol TTOPOU Kal
ouoTaTikoU OTOoIXEIOU TOU aoTIKOU
0IKOOUGTANOTOG €ival BepeAilddng.
AutA n avtiAlnpn TPEéTTEl va givail
atmoAuTa o€BaCTA WOTE va ££a0Qa-
AiCeTau n apuovikA avamTuén Tng mo-
ANG Kai TNG TTEPIPEPEIAG TNG.

H évvoia TG BICIUNG avaTITUENG
£XEI ATTOKTACEI TETOIA ONUACIA WOTE
0l TTOAEOBOUIKEG PUBUICTIKEG KATEU-
B0voeig kal ol TTapeuRdaoeig va Baaoi-
{ovTal g€ I TTONITIKA TTEPIOPICHOU
NG ETTEKTAONG TwV TTOAEWV Kal dia-

TAPNONG TNG ACTIKAG KANPOVOUIAG.

KUpiog okoTrdG auToU TOU KEIMEVOU Eival
N SIOTUTTWON APXWY KOl GTPATNYIKWY
TIoU Ba pTTOPOUV va epapudlovTal o€
K@Be Tropéupaan péoa OTIG IOTOPIKES
TIOAEIG Kal Ta OUVOAQ. AUTEG OI apxES
KQI OTPOTNYIKEG TIPETTEN VA DIAQUAGO-
00UV TIG agieg TWV ICTOPIKWY TTOAEWV
KOl TOU XWPOU TTou TIG TTEPIBAAAEI Kal
va €aa@ahifouv TV éviagn Twv agiwv
QUTWV OTNV KOIVWVIKH, TTONITIOTIK Kl
OIKOVOUIKR {wr} TNG ETTOXNAG HAG.

O1 mapepBdosig opeilouv va e€acea-
Aifouv TOV O£Bacud TNG UAIKAG Kal
AQUANG 1I0TOPIKAG KANPOVOUIAG, KOBWG
Kal TV TToI0TNTA (WAG TWV KATOIKWV.

To TTapdv Keiyevo yia Tnv TTPOaTACia
TWV IGTOPIKWY TTOAEWV, TWV ITOPI-
KWV GUVOAWV Kail Tou TTEPIBAAAOVTOG
TOUG OIOKPIVETAI O€ TEOCEPQ WEPN:

1 - Opicuoi

2 - MapdueTpol TWV aAAaywV
(MpokAnoeig)

3 - Kpimpia rapéppaong

4 - NpOoTACEIG KAl GTPATNYIKEG

En este sentido, es fundamental
considerar el patrimonio como un
recurso constitutivo del ecosiste-
ma urbano. Este concepto debe
ser estrictamente respetado para
asegurar un desarrollo armonioso
de las poblaciones histéricas y sus
entornos territoriales.

La nocion de desarrollo sostenible
ha adquirido una importancia tal
que las directrices de urbanismo y
de intervencion arquitecténica se
basan en la actualidad en politi-
cas orientadas a la limitacion de la
expansion de la ciudad mas que a
preservar el patrimonio urbano.

El principal objetivo de este do-
cumento es proponer principios y
estrategias aplicables a las inter-
venciones en poblaciones y areas
urbanas histéricas. Estos principios
y estrategias deberan salvaguar-
dar los valores de las poblaciones
histéricas y de sus entornos territo-
riales, asi como su integraciéon en
la vida social, cultural y econémica
propia de nuestro tiempo.

Las intervenciones deberan ga-
rantizar el respeto al patrimonio
material e inmaterial, asi como la
calidad de vida de los habitantes.

El presente documento para la sal-
vaguardia de las poblaciones y areas
urbanas histéricas y de sus entornos
territoriales se divide en cuatro partes:

1 - Definiciones

2 - Aspectos del cambio
(Desafios)

3 - Criterios de intervencion

4 - Propuestas y estrategias

B 3TOM CMbICNe 04YeHb BaXHO Y4YUTbI-
BaTb Hacneaue B Ka4yecTBe BaXHOMO
pecypca, Kak 4acTb ropofCKOM 3KOCUC-
TeMbl. 3Ta KOHLeNUmsl AOMKHa CTPOro
cobniogatbes B Liensx obecneyeHus
rapMOHUYHOrO PasBUTUSI UCTOpPUYEC-
KMX FOPOZIOB U UX OKPYXKEHUS.

MoHsATUE YCTOMYMBOMO pasBUTUS Cce-
rofHs! NPUOGPENo HaCTONbKO BaXHOE
3HauYeHwWe, YTO MHOTVe AMPEKTVBLI MO
apXMTEKTYPHOMY MNaHUPOBaHWIO U
BMeLLaTeNbCTBY B Cpefly OCHOBbLIBA-
l0TCS Ha NMOMUTYKe, HAaNPaBNIEHHOW Ha
OrpaHuyeHe pocTa ropogoB 1 coxpa-
HEeHWe ropoACKOro Hacneaus.

OCHOBHO Liefblo JaHHOTO JOKYMEH-
Ta SBNSETCS NPeLNoXUTb NPUHLMMbI
W cTpaTerum, NpUMeHUMbIe K Kaxzo-
My BMeLLaTenbCTBy B UCTOPUYECKUE
ropogaa n yp6aHU3MpoBaHHbIE TeppU-
TOpUW. 3TW MPUHLMMBI W CTpaTerum
npegHasHayeHbl AN OXpaHbl LEeH-
HOCTEN UCTOPUYECKMX TOPOAOB U WX
OKPYXEHUsl, a TaKxe UX UHTErpaLmum B
COBPEMEHHYI0 CoLparbHyto, KynbTyp-
HYI0 1 SKOHOMMUYECKYHO XM3Hb.

9T Mepbl JOMKHbI rapaHTUMPOBATb
YBaXMTENbHOE OTHOLLEHWE K MaTepu-
anbHbLIM U HemMaTepuanbHbIM LIeHHOC-
TSIM Hacneausi, Takxe Kak U K Ka4yecT-
BY JKM3HW HaceseHusl.

Hactoswmin  gokymeHT 06 oxpaHe
UCTOPUYECKMX FOpPOaoB, Yp6aHW3npo-
BaHHbIX TEPPUTOPUIA U X OKPYKEHUS
AEnNUTCS Ha YeTbipe YacTu:

1 - Onpepenexus

2 - AcnekTbl nepemeH (Bbi3oBbl)
3 - Kputepum Bo3gencrems

4 - TpeanoxeHus n ctpaterum



1 - Definitions

a - Historic towns and urban
areas

Historic towns and urban areas are
made up of tangible and intangible
elements. The tangible elements
include, in addition to the urban
structure, architectural elements,
the landscapes within and around
the town, archaeological remains,
panoramas, skylines, view-lines
and landmark sites. Intangible
elements include activities, sym-
bolic and historic functions, cultural
practices, traditions, memories,
and cultural references that consti-
tute the substance of their historic
value.

Historic towns and urban areas are
spatial structures that express the
evolution of a society and of its cul-
tural identity. They are an integral
part of a broader natural or man-
made context and the two must be
considered inseparable.

Historic towns and urban areas
are living evidence of the past that
formed them.

Historical or traditional areas form
part of daily human life. Their pro-
tection and integration into con-
temporary society are the basis for
town-planning and land develop-
ment.

1 - Définitions

a - Villes et ensembles histo-
riques

Les villes et ensembles historiques
sont constitués d'éléments maté-
riels et immatériels. Les éléments
matériels comprennent, en plus de
la structure urbaine, des éléments
architecturaux, des paysages
dans et hors la ville, des vestiges
archéologiques, des panoramas,
profils, échappées visuelles et des
sites remarquables. Les éléments
immatériels comprennent des ac-
tivités, des fonctions symboliques
et historiques, des pratiques cultu-
relles, des traditions, des souvenirs
et des références culturelles qui
constituent la substance de leur
valeur historique.

Les villes et ensembles historiques
sont des structures spatiales qui
expriment I'évolution d’'une société
et de son identité culturelle. lls sont
parties intégrantes d’'un contexte
naturel ou anthropisé plus vaste et
doivent étre considérés comme in-
dissociables de celui-ci.

Les villes et ensembles urbains
historiques sont une preuve vivante
du passé qui les a modelés.

Ces territoires historiques ou tradi-
tionnels font partie de la vie quoti-
dienne des hommes. Leur protec-
tion et leur intégration au sein de la
société contemporaine sont le fon-
dement de la planification urbaine
et de 'aménagement du territoire.

1 - Opiopoi

a - loTopikég mOAcig, oikiouoOi
KOl AOTIKEG TTEPIOXES

O1 10TOPIKEG TTOAEIG Kal TO IGTOPIKG
OUVOAQ OUYKPOTOUVTAI OTTG UAIKG Kal
duha aToixeia. Ta UAIKG oToixeia TTe-
pIAapBAavouy, EKTOG ATt TNV TTOAEO-
OopIKA dour], APXITEKTOVIKG GTOIXEIQ,
ToTTia Péoa Kal £Ew atrd TNV TTOAN,
apxaioAoyikd KaTt@Aorra, Tavopa-
MIKEG QTTOWEIG, TTEQIYPANMATA, BEES
Kal ONUAVTIKEG TTEPIOXEG. Ta duAa
aToixeia  TrepIAauBdavouv  dpaaTn-
PIOTNTEG, OUUPBOAIKEG KOl 10TOPIKEG
AeIToupyieg, TTONITIOTIKEG TUVNBEIES,
TTaPAdOTEIG, MVAMES Kal TTOAITIOTIKEG
AVOQOPES TTOU CUYKPOTOUV TNV OU-
gia TG I0TOPIKAG agiag Toug.

O1 10TOpIKEG TTOAEIG, OIKIOMOI  Kal
QOTIKEG TTEPIOXEG €ival XWPIKEG Ka-
TOOKEUEG TTOU EKQPACOUV TV €EEAIEN
NG KOIVwviag Kal NG TTONITIOTIKAG
TOUTOTNTAG TNG. Eival népog evog gu-
pPUTEPOU PUGIKOU 1 avBPWTTOYEVOUG
TTEPIBAAAOVTOG TOU OTTOIOU TTPETTEI VO
BewpolvTal avaTTOoTIACTO TUAKA.

O1 10TOPIKEG TTOAEIG, OIKIOWOI Kal
QOTIKEG TTEPIOXEG aTTOTEAOUV JWwvTa-
vl ammodeign Tou TTapeABOVTOG TTOU
10 SIAUOPPWOE.

AUTEG 01 I0TOPIKEG  TTAPABOCIOKESG
TIEPIOXEG €ival TUAMA TNG KaBnuepI-
VvAG avBpwivng {wrc. H TpooTacia
Kai n évragr Toug atn aUyxpovn {wn
atroteAoUv Tn BAcn Tou TTOAEOdOUI-
KOoU KaI XwpoTagikou axedlaauou.

1 - Definiciones

a - Poblaciones y dreas urba-
nas historicas

Las poblaciones y areas urbanas
histéricas se componen de ele-
mentos materiales e inmateriales.
Los materiales comprenden, ade-
mas de la propia estructura urba-
na: los elementos arquitecténicos,
los paisajes interior y exterior de
la ciudad, los vestigios arqueolo-
gicos, las vistas, los perfiles, las
perspectivas y los hitos urbanos.
Los elementos inmateriales com-
prenden: las actividades, los usos
simbolicos e histéricos, las practi-
cas culturales, las tradiciones, los
testigos de la memoria y las refe-
rencias culturales que constituyen
la substancia del valor histérico de
las poblaciones o areas urbanas
histoéricas.

Las poblaciones y areas urbanas
histéricas son estructuras espa-
ciales que expresan la evolucion
de una sociedad y de su identidad
cultural y son parte integrante de
un contexto natural o antropizado
mas amplio del que no pueden ser
disociadas.

Las poblaciones y areas urbanas
histéricas son un testigo viviente
del pasado que las ha modelado.

Estos espacios histéricos forman
parte de la vida cotidiana de las per-
sonas. Su proteccion e integracion
en la sociedad contemporanea son
el fundamento de la planificacion ur-
bana y de la ordenacion del territorio.

1 - OnpeneneHus

a - Ucmopuyeckue 2opoda
u yp6aHuU3upoeaHHble
meppumopuu

WcTopuyeckue ropoga U ypbaHusu-
POBaHHblE TEPPUTOPUM COCTOAT U3
mMaTepuanbHbIX U HemaTepuanbHbIX
anemeHToB. MaTtepuarnbHbie aremeH-
Tl BKMOYaloT B ce0sl, B JOMNONHeHWe
K TOPOACKOW CTPYKTYpe, 3neMeHTbI
apXMTEKTYpbl, NaHAWadToB BHYTPM
M BOKpYr ropoga, apxeonoruyeckue
ocTaTku, naHopambl, HeGecHble nu-
HAW (CUNYaTbl), BULOBLIE CEKTOPbI U
MECTHble  [OCTOMPUMEYaTENbHOCTM!.
HematepuanbHble 3MeMeHTbI BKITHO-
yaloT BUAbl [EATEeNbHOCTU, CUMBO-
NNYecKMe M UCTopUYeckme hyHKLMK,
KynbTypHble 06blyau, TpaauLmm, Boc-
MOMWHAHWA U KymbTypHble OPUEHTU-
Pbl, KOTOPbIE COCTaBMSAT CYLYHOCTb
X UCTOPUYECKOI LIEHHOCTH.

VcTopryeckue ropoaa u ypbaHuaupo-
BaHHble TEPPUTOPUN SBNSIOTCS MPO-
CTPaHCTBEHHLIMM CTPYKTYpamu, KOTo-
pbl€ BbIpaXatoT 3BOSoLMI0 06LLecTBa
W €ero KynbTypHY UAEHTUYHOCTb. OHU
SBNAIOTCS  HEOTHEMJIEMOM  YacTbto
Gornee LUIMPOKOrO MPUPOZHOMO UMM
CO3[aHHOTO YENIOBEKOM KOHTEKCTa M
BMecTe [OJIKHbl paccMaTpuBaThCst
kak HeOTAesNMMbIE OT Hero.
WcTopuyeckue ropoga U ypbaHusu-
POBaHHbIE TEPPUTOPUN SBNISIOTCS KU~
BbIMM CBUAETENbCTBAMM MPOLUIONO,
KOTOpoe CHOPMUPOBATIO UX.

McTopuyeckue nnm TpaguumnoHHble Tep-
puTopmnn COCTaBnAT 4YacCTb noBcen-
HEBHOW XMW3HU Yernoseka. x 3awmrta un
MHTEerpauma B COBpemMeHHoe 00LLEeCTBO
SABMSAOTCA OCHOBOW AN rpagocTpou-
TENbHOro N 3eMesiIbHOro pas3BuUTUA.
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b - Setting

Setting means the natural and/or
man-made contexts (in which the
historic urban heritage is located)
that influence the static or dynamic
way these areas are perceived, ex-
perienced and/or enjoyed, or which
are directly linked to them socially,
economically or culturally.

c - Safeguarding

The safeguarding of historic towns
and urban areas, and their sur-
roundings, includes the necessary
procedures for their protection, con-
servation, enhancement and man-
agement as well as for their coherent
development and their harmonious
adaptation to contemporary life.

d - Protected urban area

A protected urban area is any part
of a town that represents a histori-
cal period or stage of development
of the town. It includes monu-
ments and authentic urban fabric,
in which buildings express the cul-
tural values for which the place is
protected.

The protection may also include the
historical development of the town
and support its characteristic civic,
religious-and social functions.

e - Buffer zone

A buffer zone is a well-defined zone
outside the protected area whose

b - Milieu

Le milieu désigne les contextes na-
turels ou/et fagonnés par ’homme
(ou se trouve le patrimoine urbain
historique), qui influencent la ma-
niére statique ou dynamique dont
ces ensembles sont pergus, expé-
rimentés et/ou appréciés, ou qui
leur sont directement lié sur le plan
social, économique ou culturel.

c - Sauvegarde

La sauvegarde des villes et ensem-
bles historiques et de leurs abords
comprend les procédures nécessai-
res a leur protection, conservation,
mise en valeur et a leur gestion,
ainsi qu'a leurs développement co-
hérent et adaptation harmonieuse a
la vie contemporaine.

d - Zone urbaine protégée

Une zone urbaine protégée est
toute partie de ville qui représente
une période historique ou une pha-
se du développement de la ville.
Elle comprend les monuments et
le tissu urbain authentique, dans
lequel les batiments expriment la
valeur culturelle pour laquelle le
lieu est protégé.

Cette protection doit inclure le dé-
veloppement historique de la ville et
maintenir les principales fonctions
civiles, religieuses et sociales.

e - Zone tampon

La zone tampon est une zone pré-
cise située hors de la zone proté-

b - epiBdArov

To mepiBdAAov opilel TO QUOIKO N
avBpwtroyevég TAaioIo (0TO OTTOIO
BpiokeTal n 1I0TOPIK ACTIKI KAnpo-
vouI&) TTou eTTnPeddel Tov OTATIKO
f duvauikd TPATTO e TOV OTTOIO Ol
TTEPIOXEG AUTEG YivovTal avTIANTITEG,
Biwvovtal | guvdéovTal dueca padi
TOU O€ KOIVWVIKO, OIKOVOMIKO A TTOAI-
TIOTIKO €TTITTEDO.

c - [lpooracia

H mrpoaTacia Twv IGTOPIKWY TTOAEWV,
OIKIOMWV KOI OOTIKWY TTEPIOXWV Kal
TOU TTEPIBAAAOVTOG TOUG TTEPIAMRA-
VEI TIG OTTOPaiTnTEG IAdIKATIES YIa TV
TIpooTaaia, Tn diaTENGCN Kal TNV avd-
OEIEN TOUG, KOBWG KAl YIO TN GUVEKTIKNA
avATTTUgA TOUG Kal TNV OPHOVIKH TTPO-
GapUoyr Toug oTn ouyxpovn Jw).

d - AoTikég {Wwveg mpoaoTaoiag

Mia aoTikr {wvn TTpocTagiag (TTpo-
OTATEUOUEVN QCTIKA TIEPIOXN) €ival
€va TUAUa TTOANG TTOU AVTITTPOCW-
TTEVEI PIAIOTOPIKN TTEPIOSO 1 Wia pdaon
avaTrTuEéng TG TOANG. MepiAauPBavel
pvnueia kol auBevTikd TTOAEODOUIKS
I0TO PéCA OTOV OTIOIO Ta KTipla €K-
@padouv TNV TTONIMICGTIKA agia yia TV
OTTOix 0 TOTTOG TTPOCTATEUETA.

AuTA n TpooTacia o@eilel va ou-
MTTEPIAGBEI KOI TNV IGTOPIKI AVATTTU-
&n ™NG OANG Kai va diaTtnpraoel TIG
Baagikég TTONITIKEG, BPNOKEUTIKEG Kal
KOIVWVIKEG AEITOUPYiEG.

e - Oudérepn wvn

H oudétepn {wovn atroTeAei pia kabo-
piopévn {uvn £Ew aTrd TNV TTPOCTA-

b - Medio

El medio se refiere a los contextos
espaciales naturales y/o construi-
dos por el género humano (en los
que se ubica el patrimonio urbano
histérico) que influyen en la mane-
ra estatica o dinamica con la que
se perciben, viven y aprecian las
areas histéricas urbanas; o que
estan directamente ligados a ellas
desde el punto de vista social, eco-
ndémico o cultural.

c - Salvaguardia

La salvaguardia de las poblaciones
y areas urbanas historicas y de sus
entornos espaciales comprende los
procedimientos necesarios para su
proteccién, conservacion, promo-
cion y gestion; y también para su
desarrollo coherente y adaptacion
armoniosa a la vida moderna.

d - Zona urbana protegida

Una zona urbana protegida es toda
aquella parte de una poblacién que
representa un periodo histérico o
una fase de su desarrollo. Incluye
los monumentos y el entramado
urbano original, en el que las cons-
trucciones expresan el valor cultu-
ral por el que se protege el lugar.

La proteccion debe incluir el de-
sarrollo histérico de la poblacién y
mantener las principales funciones
civiles, religiosas y sociales.

e - Zona de amortiguamiento

La zona de amortiguamiento es un
area definida espacialmente que

b - OKkpyxeHue

OKpyXeHue 03HayaeT NpUPOAHYHo
UMnn KyNbTYPHYIO Cpeay, B KOTOPO
pacrnonaraeTcs ropoAckoe WCTopU-
yeckoe Hacnegue, kotopasi BnusieT
Ha cTaTMYyeckoe UnM AMHaMUYeckoe
BOCTpUSITUE €70  TEpPpUTOPUIA, [o-
CTaBnss NMepexuBaHus umnm acTe-
TUYEeCKoe HacnaxzaeHue, unu Gyayun
HEeMnocpeACTBEHHO CBA3aHHOM C HUMU
B COLMANbHOM, 3KOHOMWUYECKOM WU
KYNbTYPHOM OTHOLLEHMSAX.

¢ - OxpaHa

OxpaHa MCTOPUYECKMX FopodoB MU ro-
POLCKMX TEPPUTOPUIA, TaKke Kak KX
OKpYXeHus, BkNiodaeT B ceba Bce
HeoBxoauMble npoLieaypbl Ans ux 3a-
LLUMTLI, COXPaHEHUs, MOAepHM3aLmK 1
ynpaBrneHus, a Takxe AN UX nocneao-
BaTeNbHOro PasBUTUA U rapMOHUYHON
afanTauun K COBPEMEHHOM XM3HMW.

d - OxpaHsiemas 20podckasi meppu-
mopus

OxpaHsiemass ropofckasi TeppuTo-
pus - nbas YacTb ropoaa, kotopas
npeacTaBnsieT MCTOPUYECKUIA Nepuos
unu ctaguio passutus ropoga. OHa
COCTOWT M3 NaMSITHUKOB W NOAJIMHHON
rOpOACKON TKaHW, 34aHWUs KOTOpoWn
BbIPaXaKT KyNbTYPHbIE LLEHHOCTM, BO
MMS$ KOTOPbIX 3TO MECTO 3aLLMLLEHO.

OxpaHa MOXET TaKXe BKI1to4aTb UCTOpU-
Yeckoe pasBuTUE ropoda U noaaepxu-
BaTb €ro XapakTepHble 0C0BEeHHOCTH,
PENUIMO3HblE 1 coumasibHble yHKLMN.

e - ByghepHas 30Ha

BycepHoit 30HOM SBASETCA YETKO
ornpefeneHHas 30Ha 3a npeaenamu



role is to shield the cultural values
of the protected zone from the im-
pact of activities in its surround-
ings. This impact can be physical,
visual or social.

f- Management Plan

A Management Plan is a document
specifying in detail all the strate-
gies and tools to be used for heri-
tage protection and which at the
same time responds to the needs
of contemporary life. It contains
legislative, financial, administrative
and conservation documents, as
well as Conservation and Monitor-
ing Plans.

g - Spirit of place

Spirit of place is defined as the tan-
gible and intangible, the physical
and the spiritual elements that give
the area its specific identity, mean-
ing, emotion and mystery. The
spirit creates the space and at the
same time the space constructs
and structures this spirit (Quebec
Declaration, 2008).

2 - Aspects of Change

Historic towns and urban areas,
as living organisms, are subject to
continual change. These changes
affect-all the elements of the town
(natural, human, tangible and in-
tangible).

gée dont le role est de défendre les
valeurs culturelles de la zone pro-
tégée contre I'impact des activités
produites dans son environnement.
Cet impact peut étre physique, vi-
suel ou social.

f- Plan de gestion

Un plan de gestion est un document
spécifiant point par point les straté-
gies et instruments nécessaires a
la protection du patrimoine et qui,
en méme temps, répond aux né-
cessités de la vie contemporaine.
Il contient des documents Iégisla-
tifs, économiques, administratifs et
de conservation, ainsi que d’'autres
plans comme ceux de Conserva-
tion et de Suivi.

g - L’esprit du lieu

Lesprit du lieu peut étre défini
comme l'ensemble des éléments
matériels et immatériels, physiques
et spirituels qui donnent a la zone
concernée son identité spécifique,
son sens, son émotion et son mys-
tere. Lesprit crée I'espace et, dans
le méme temps, I'espace investit et
structure cet esprit. (Déclaration de
Québec 2008)

2 - Aspects du changement

Les villes et ensembles urbains
historiques, en tant qu’organismes
vivants, sont soumis a des change-
ments continus. Ces changements
concernent tous les éléments
constitutifs de la ville, (naturels et
humains, matériels et immatériels).

Teudpevn Treploxr. O pdAog TnG ival
N UTTEPATTTION TWYV TTOAITIOTIKWY agl-
WV TNG TTPOCTATEUOHEVNG TTEPIOXAG
aTrod TIG ETTITITWOEIS TwV OpaACTNPIO-
TATWY TTOU TTpayuaToToloUvTal OTO
mepIBAAAOV TNG. O EMITITWOEIS QU-
TEG UTTOPEI VO €iVal QUOIKEG, OTITIKEG
N KOIVWVIKEG.

f- Zxéd10 diaxeipiong

‘Eva oxédio diaxeipiong eival éva
£YYpPaQo TTou Kabopilel e AETTTOUE-
PEI TIG ATTAPAITNTEG GTPATNYIKES KAl
TO EPYOAEIQ TTOU aTTaITOUVTAI YIa TNV
TPOCTACIO TNG KANPOVOMIAS Kal TO
OTTOi0 TAUTOXPOVA AVTATTOKPivVOVTal
OTIG QVAYKEG TNG auyxpovng Cwng.
MepiAauPBdvel  Keigeva  VOUOBETIKA,
OIKOVOIKG, 8I10IKNTIKA Kal KaTeuBuv-
o€Ig dIaTPNoNG, KaBWG Kal ZxEdIa
Alatpnong kai MapakoAouBnong.

g - To mveuua rou rémou

To mrvelua Tou TOTTOU PTTOPEI Va opI-
OTel WG TO GUVOAO TwV UAIKWY Kal
QUAWV OTOIXEIWY, QUOIKWY Kal TTVEU-
MATIKWYV, T oTToia TTPoadidouv aTov
TOTTO TNV 1810iTEPN TAUTATNTA, TO VO-
nua, TN guykivnon Kal To JUCTAPIO
TTOU TOV XapakTnpifouv. To Trvelpa
dNuIoUPYE TOV XWPO KAl GUYXPOVWG
0 XWPOG dnuIoupyei Kal SIAPOPPW-
Vel QUTO TO TTveuda (AlakApuén Tou
Keutrék, 2008).

2 - MapdueTpol TWV aAAaywv

O1 10TOPIKEG TTOAEIG, OIKIOWOI Kal
QOTIKEG TTEPIOXEG, WG (wvTavoi op-
YaVIOUOi, UTTOKEIVTOI OF OUVEXEIS
aMAayég. Autég ol aAayég apopouv
OAa TO aToIxEia (PUOIKA, avBpwWTTI-
OTIKd, UAIKG, GuAQ) TTOU OUyKpOTOUV
TNV TTOAN.

se sitla mas alla de la zona urba-
na protegida y cuyo propésito es
defender los valores culturales de
esta zona protegida del impacto de
las actividades productivas de su
contexto; sea éste un impacto fisi-
o, visual o social.

f - Plan de gestion

Un plan de gestién es un documen-
to que especifica detalladamen-
te las estrategias e instrumentos
necesarios para la proteccion del
patrimonio y que, al mismo tiem-
po, responde a las necesidades de
la vida contemporanea. Contiene
documentos legales, econémicos,
administrativos y de conservacion;
asi como otros planes de conser-
vacion y seguimiento.

g - El espiritu del lugar

El espiritu del lugar puede ser defi-
nido como el conjunto de elemen-
tos materiales e inmateriales, fisi-
cos y espirituales, que proporciona
a un determinado sitio su identidad
especifica, significado, emocién y
misterio. El espiritu del lugar crea
el espacio y, al mismo tiempo, el
espacio construye y estructura
este espiritu (Declaracion de Que-
bec 2008).

2 - Aspectos del cambio

Las poblaciones y areas urbanas
histéricas, en tanto que organismos
vivos, estan sometidas a cambios
continuos. Estos cambios afectan
a todos los elementos constitutivos
de la ciudad (naturales, y humanos,
materiales e inmateriales).

OXpaHSEMbIX TEpPPUTOPUIA, KoTopas
CNYXUT [N 3aWnTbl  KYNbTYPHbIX
LIeHHOCTEl OXpaHsieMbIX MECT OT BO3-
[EACTBUS aKTUBHOW OesTenbHOCTU B
OKpYy>KatolemM MX npocTpaHcTBe. ATO
BO3[e/CTBME MOXET ObiTb husnyec-
KM, BU3yasbHbIM U COLManbHbIM.

f- lnaH ynpaesieHus

MnaHom ynpaBneHus SBNAETCS AOKY-
MEHT, onpeaensiowmi B aeTansax Bce
CTpaTer M WHCTPYMEHTBI, KOTOpbIE
OyoyT ucnonb30BaThCA AN 3aAWMUTHI
Hacnegws, u B TO e BpPeMms OTBeva-
oW NOTPEBHOCTAM  COBPEMEHHOM
xn3Hn. OH copepXuT 3akoHopaTenb-
Hble, (DMHAHCOBbIE, aAMUHUCTPATVB-
Hble U OXpaHHble JOKYMEHTbI, a TaKxe
CHCTEMbI COXPAHEHMS 1 MOHWUTOPUHTA.

g - lyx mecma

Jyx MmecTa onpepensieTcs kak ma-
TepuanbHble UM HemaTepuarsbHble,
usnyeckme U OyXOBHbIE 3NEMEHTDI,
KOTOpblE MpWOAT Tepputopun ee
WHOMBMAOYANbHLIA XapakTep, CMbICH,
3MOLIMOHANbHOCTb U TAUHCTBEH-
HOCTb. [lyX co3faeT NpoCTPaHCTBO, U
B TO )€ BPeMs NPOCTPAHCTBO CO3aaeT
n CTpykTYypupyeT aToT Aayx (KBebekc-
kas geknapaums, 2008) .

2 - AcnekTbl nepemeH

WcTopuyeckue ropoga u ypbaHuaupo-
BaHHbLIE TEPPUTOPUW, KaK XUBblE Op-
raHW3mbl, NoABEPXEHbI MOCTOSHHbLIM
nepemeHam. 31 NepeMeHsbl 3aTparu-
BAlOT BCE 3NEMeHTbI ropoga (npupoa-
Hble, YenoBeyveckne, martepuanbHble
¥ HemaTepuarnbHble).
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Change, when appropriately man-
aged, can be an opportunity to im-
prove the quality of historic towns
and urban areas on the basis of
their historical characteristics.

a - Change and the natural en-
vironment

The Washington Charter has al-
ready focused on the problems
linked to changes in the natural
environment: “Historic towns (and
their settings) should be protected
against natural disasters and nui-
sances such as pollution and vi-
brations in order to safeguard the
heritage and for the security and
well-being of the residents”. (Wash-
ington Charter).

In historic towns and urban areas,
change should be based on re-
spect for natural balance, avoiding
the destruction of natural resourc-
es, waste of energy and disruption
in the balance of natural cycles.

Change must be used to: improve
the environmental context in histor-
ic towns and urban areas; improve
the quality of air, water and soil; fos-
ter the spread and accessibility of
green spaces; and to avoid undue
pressure on natural resources.

Historic 'towns and their. settings
must be protected from the effects

Le changement, dirigé avec a-pro-
pos, peut étre une opportunité pour
améliorer la qualité des villes et
ensembles urbains historiques sur
la base de leurs caractéristiques
historiques.

a - Changement et environne-
ment naturel

La Charte de Washington s'était déja
concentrée sur les problémes liés
aux modifications de l'environnement
naturel: « Des mesures préventives
contre les catastrophes naturelles et
contre toutes les nuisances (notam-
ment les pollutions et les vibrations)
doivent étre prises en faveur des vil-
les historiques et de leur mileu, tant
pour assurer la sauvegarde de leur
patrimoine que pour la sécurité et le
bien-étre de leurs habitants ».

Dans les villes et ensembles ur-
bains historiques, le changement
devrait étre fondé sur le respect des
équilibres naturels, en empéchant
la destruction des ressources na-
turelles, la dissipation d'énergie et
la rupture de I'équilibre des cycles
naturels.

Le changement doit étre utilisé
pour améliorer le contexte écolo-
gique des villes et ensembles his-
toriques; élever la qualité de lair,
de I'eau et du sol; favoriser la diffu-
sion et l'accessibilité aux espaces
verts; empécher une pression trop
importante sur les ressources na-
turelles.

Les villes historiques et leur milieu
doivent étre protégés des effets

O1 aMAayég, oOTav  kateuBuvovTal
OWOTd, PTTOPOUV va aTToTeEAEéCOUV
eukalpia va BeAtiwBei n ToIOTHTO
TWV I0TOPIKWY TTOAEWV, OIKIOUWY Kal
QOTIKWVY TTEPIOXWV, UE BAON TA IGTO-
PIK& XOPaKTNPIGTIKA TOUG.

a - AAAayég kar uaiko
mepifdAiov

H Xdpta tng OudoivykTov £xel Adn
eupabuvel ota TPoPAAUaATa  TTou
ouvdéovTtal peE TIG WETABOAEG OTO
QuaIké TrepIBaAAov: «lia TIG 10TOPI-
KéG TTOAEIC Kal To TrePIBAAAOV Toug
TPETTEl VA AauBAavovTal TTIPOANTITIKG
MéoO TTPOOTACIAg aTTd TIG QUOIKEG
KATAOTPOQYEG Kal OXANCEIS (KUPiWG
atré T PUTTAvVOon Kal Toug Kpada-
ouoUg), TOOO yIa va TIPOCTATEUTEI N
KAnpovouid, 600 Kal N ag@AAEia Kal
n moI6TNTa {WAG TWV KOTOIKWV».

2€ I0TOPIKEG TTOAEIG, OIKIOMOUG Kal
QOTIKEG TTEPIOXEG, O GAAQYEG TTPETTEI
va Bacifovial otov oefacud Twv
QUOIKWY IG0PPOTTIWV KAl VO aTTo-
@elyouv Tn OTTaTdAn TWV QUOIKWY
TOPWY, TNV KatavaAwaon Tng evép-
YEIag Kal Tn SI0KOTTA TNG I00pPOTTiag
TOU QUOIKOU KUKAOU.

O1 aAAayég TTPETTEl VO XPNOIKOTTOI0U-
vTal yia T BeAtiwon Tou TepIBAAAo-
VTOG O€ IOTOPIKEG TTOAEIG, OIKIGUOUG Kall
OOTIKEG TTEPIOXEG, VI TNV avaBdaduion
NG TTOIBTNTAG TOU aépa, TOU VEPOU Kal
Tou €dA@oug, yia Tnv utrofonenon
NG aVATITUENG XWPWV TIPAaTivou, YIa
N BeAtiwon Tng TTPooRaaciudTNTag O
auToUG Kal yIa TNV OTTOQUYA TNG OTTa-
TAANG TWV QUOIKWY TTOPWV.

O110TOPIKEG TTOAEIG KOl TO TTEPIBAAAOV
TOUG TTPETTEI VO TTPOCTOTEUOVTAI ATTO

El cambio, dirigido adecuadamen-
te, puede ofrecer oportunidades
para mejorar la calidad de las po-
blaciones y areas urbanas histori-
cas a partir de sus caracteristicas
histéricas.

a - Cambio y medio ambiente
natural

La Carta de Washington ya se referia
especificamente a los problemas re-
lacionados con las modificaciones del
medio natural: “En las poblaciones y
areas urbanas histéricas se han de
adoptar medidas preventivas contra
las catastrofes naturales y las diver-
sas perturbaciones (especialmente
la contaminacion y las vibraciones),
tanto para la conservacién de su pa-
trimonio como para la seguridad y
bienestar de sus habitantes” (art. 14).

Enlas poblaciones y areas urbanas
histéricas, el cambio deberia reali-
zarse respetando los equilibrios
naturales y evitando la destruccion
de los recursos naturales, el de-
rroche de energia y la ruptura de
equilibrio en los ciclos naturales.

El cambio debe ser utilizado para
mejorar el contexto ecoldgico de
las poblaciones y areas urbanas
histéricas: mejorar la calidad del
aire, del agua y de los suelos; favo-
recer la difusion y accesibilidad a
los espacios verdes y eludir la pre-
sién excesiva sobre los recursos
naturales.

Las poblaciones histéricas y su
medio deben ser protegidos de los

MepemeHbl, eCNM OHW PEryNUpPYTCS
JOIKHbIM 00pa3om, MoryT cosfatb
GrnaronpusiTHble  BO3MOXHOCTM [Anisi
YNyylleHUsl KayecTBa WMCTOPUYECKMX
ropofoB 1 ypOaHW3MPOBaHHbLIX Tep-
PUTOPWUIA HA OCHOBE WX UCTOPUYECKUX
0COOEHHOCTEN.

a - lMepemMeHbI u NpuUpodHas
cpeda

BawwuHrToHckas xaptus yxe otmeva-
na npobnembl, CBSi3aHHbIE C U3MEHE-
HUAMKU B mpupoaHon cpepe: «Mcto-
puyeckue ropoga (U MX OKpYXeHue)
JOMKHbI OblTb 3aLUMLLEHbLI OT CTUXWIA-
Hbix 6eACTBMIA M BpeaHbIX BO3Aelic-
TBUIA, TaKMX Kak 3arpsiBHEHUE OKpy-
Xarowwen cpeabl v BUOpaumu, B Lensx
COXpaHeHus1 Hacneaust u gns 6eso-
MacHOCTU W BGrarononyyuns xutenemny»
(BawwuHrToHckas xapTus, cT. 14).

B uctopuyeckux ropogax u ypbaHu-
3MPOBaHHbIX TEPPUTOPUSIX NEPEMEHDI
[OMKHbI ObITb OCHOBaHbl Ha yBaXe-
HUK K NpupoaHoMy BanaHcy Bo n3be-
XaHWe YHUYTOXEHUS MPUPOAHBIX pe-
CypCOB, TpaT 3HEPrM U HapyLUeHWs
paBHOBECWS NMPUPOAHBIX LIMKITOB.

MepemeHbl AOMKHbI BbiTb UCMONb30-
BaHbl NS COBEPLUEHCTBOBAHUS 3KO-
NOrYYeckux YCroBUA B WCTOpUYEC-
kux ropogax U ypbGaHW3MPOBaHHbIX
TEPPUTOPUSIX, YRYYLIEHNS KayecTBa
BO3ZyXa, BOAbl U NOYBbI, CTUMYNSLUN
pacnpoCcTpaHeHUs U [OCTYMNHOCTU
03€MEHEHHbIX MPOCTPaHCTB, a TaKkxe
BO U30eXaHWe 4pe3MepHoro faene-
HWS| Ha NPUPOJHBIE PECYPCHI.

VcTopryeckne ropoda U UX OKpyxe-
HUE JOMKHbI BbIThb 3aLLIMLLEHBI OT MOC-



of climate change and from increas-
ingly frequent natural disasters.

Climate change can have devas-
tating consequences for historic
towns and urban areas because, in
addition to the fragility of the urban
fabric, many buildings are becom-
ing obsolete, requiring high levels
of expenditure to tackle problems
arising from climate change.

The aim should be to take advan-
tage of strategies arising from
growing global awareness of cli-
mate change and to apply them
appropriately to the challenges of
safeguarding historic towns.

b - Change and the built
environment

On the subject of modern archi-
tecture, the Washington Charter
states: "The introduction of con-
temporary elements in harmony
with the surroundings should not
be discouraged since such fea-
tures can contribute to the enrich-
ment of an area”.

The introduction of contemporary
architectural elements must re-
spect the values of the site and its
setting. It can contribute to the en-
richment of the town, bringing alive
the value of urban continuity.

The basis of appropriate architec-

du changement climatique et des
catastrophes naturelles de plus en
plus fréquentes.

Le changement climatique peut
avoir des conséquences dévasta-
trices pour les villes et ensembles
urbains historiques car, a la fragilité
de son tissu urbain, il faut ajouter
l'obsolescence de nombreux ba-
timents qui nécessiteraient des
investissements lourds pour faire
face aux problémes résultant de ce
changement.

Le but pourrait étre de profiter de
ces stratégies résultant de la prise
de conscience mondiale croissan-
te du changement climatique pour
les appliquer aux défis de la sauve-
garde des villes historiques.

b - Changement et contexte
bati

Au sujet de l'architecture moderne,
la Charte de Washington énon-
gait : « Lintroduction d’éléments
contemporains, en harmonie avec
leur environnement ne doit pas
étre découragée, car chaque détail
peut contribuer a I'enrichissement
de 'ensemble ».

Lintroduction d’éléments d’archi-
tecture contemporaine doit res-
pecter les valeurs du site et de ses
abords. Elle contribue a enrichir la
ville, en maintenant vivante la conti-
nuité de son histoire esthétique.

Le respect des valeurs, modeles

TNV €TOPACN TwV KAIUATIKWY aAAa-
YWV Kal a1td TIG QUOIKEG KATAGTPO-
QEG, TTOU €ival OAO Kal TTIO CUXVEG.

O1 KAIpOTIKEG aAAayég pTTopoUv va
€XOUV KATAOTPOQIKEG CUVETTEIEG VIO
TIG I0TOPIKEG TTOAEIG, OIKIOUOUG Kal
QOTIKEG TTEPIOXEG, YIATI EKTOG ATTO TO
YEYOVOG OTI O TTOAEOBOUIKOG 10TOG
gival 101aiTepa €UBPAUCTOG, TTOAAG
KTipIa éxouv uTTORaBUIOTEN KOl aTTaN-
TOUVTAI ETTEVOUOEIG UPNAOU KOOTOUG
YIO VO QVTIHETWTTIOTOUV Ta TTPORAN-
MOTO TWV AAAQYWYV QUTWV.

O 016%0G B0 PTTOPOUCE Va €ival va
ETWPEANBOUNE aTTO TIG OTPATNYIKES
TTOU TTPOKUTITOUV At TNV aufavo-
Jevn TTaykdopia  guveldnToTroinon
NG KAIJaTIKAG aAAayAg, Kal va TIg
€QOPUOOOUNE  ATTAVTWVTOG OTNV
TPOKANGN NG TIPOCTACIaS Twv
IGTOPIKWY TTOAEWV.

b - AAAayég kair Sounuévo
mepifdAiov

210 {ATNUa TNG aUyxpovng ApxITe-
KTOVIKNAG N Xdapta Tng OudoivykTov
onAwver: «H eicaywyr) olyxpovwy
OTOIXEIWV EVOPUOVIOUEVWY HE TO
mepIBAANOV Toug dev TIpETTEl va
atToBappuveTal AT TN OTIYUA TTOU
dia TéTola TTapéUPBacn pTTopEl va
OGUVEICQEPEI OTOV EUTTAOUTIONO HIaG
TTEPIOXAGY.

H eicaywyn oUyXpovwv apxITeKTovi-
KWV OTOIXEIWV OPEiAel va oéBeTal TIG
agieg Tou TéTTOU KO TOU TTEPIBAAAC-
v16G Tou. MTopei va cupuBdalel aTov
EUTTAOUTIONO TNG TTOANG, dIaTNPW-
vTag {wvTavi TNV agia TnG IOTOPIKAG
TNG GUVEXEING.

O oeBaouds yia TIG IOTOPIKES AEiEg,

efectos del cambio climatico y de
las cada vez mas frecuentes catas-
trofes naturales.

El cambio climatico puede tener
consecuencias devastadoras para
las poblaciones y areas urbanas
histéricas ya que, a la fragilidad
de sus entramados urbanos, hay
que afadir la obsolescencia de
muchos edificios que necesitarian
grandes inversiones para encarar
los problemas resultantes de este
cambio.

El objetivo podria ser aprovechar
las estrategias de la creciente toma
de conciencia mundial respecto al
cambio climatico para aplicarlas a
los desafios de salvaguardia de las
poblaciones histéricas.

b - Cambio y espacio
construido

Respecto a la arquitectura moder-
na, la Carta de Washington sefiala-
ba: “La introduccion de elementos
de caracter contemporaneo, siem-
pre que no perturben la armonia
del conjunto, puede contribuir a su
enriquecimiento” (art. 10).

La introduccion de elementos de
arquitectura contemporanea debe
respetar los valores del sitio y sus
inmediaciones. Esto contribuye a
enriquecer la ciudad manteniendo
viva la continuidad de su historia
estética.

El respeto a los valores, modelos

NeACTBUIA U3MEHEHWs KnumaTa 1 Bce
Boriee YacTbIX CTUXUIAHLIX BeACTBUIA.

VI3MeHeHMe KnuMmaTa MOXeT UMeTb
kaTacTpoduyeckre NocneacTsuUs ans
MCTOPUYECKUX FOPOLOB U ypBaHuau-
POBaHHbLIX TEPPUTOPUIA, MOCKOJIbKY
B JOMOSHEHME K XPYMKOCTW TOPOAC-
KO/ TKaHU MHOrVe 30aHWsi CTaperoT,
Tpebys 3HauYMTENbHBIX PACXOAOB Ha
peLueHve npobnem, CBA3aHHbIX C U3-
MEeHeHWeM Knumara.

MaBHas Lenb COCTOUT B TOM, YTOGbI
BOCMOMb30BaTLCA  MPEUMYLLECTBOM
cTpatervii, SBNSIOLWMXCS PesynsTaTom
pocTa rno6anbHON MHOPMUPOBaHHOC-
TV 00 M3MEHEeHMsX KnumarTa, W nprMe-
HSITb UX COOTBETCTBEHHO Npobnemam
COXPaHEHMSI CTOPUYECKNX FOPOAOB.

b - lMepemeHbI u
apxumekmypHas cpeda

YTOo KacaeTcs COBPEMEHHOW apxu-
TeKTypbl, BawwuHrToHckas xapTus
rmacut:  «BHegpeHue  anemeHTOB
COBPEMEHHOr0 XapakTepa, npu ycno-
BUW COXpaHeHWst obLLel rapMoHnu ¢
OKpYXEHUEeM, He AOIKHO obeckypa-
XWBaTb, TaK Kak Takme 0COBEHHOCTU
MOryT cnocobctBoBaTb 0boralleHno
npoctpaHcTBax (cT. 10).

BHeapeHue COBpEMEHHbIX apxuTek-
TYPHbIX ANEMEHTOB [OMKHO NMPOUCXO-
AUTb C YBAXXEHWEM K LIEHHOCTU MecTa
M €ro OKpYXeHusi. 3ToO MOXeT cho-
cobcTBOBaTL 0OOralleHuo ropoaa,
COXpaHsIA XMBYK NPEEMCTBEHHOCTb
€ro UcTopumn.

OcHoBoM COOTBETCTBYHOLLUNX apXUTEK-
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tural interventions in spatial, visual,
intangible and functional terms
should be respect for historical val-
ues, patterns and layers.

New architecture must be consis-
tent with the spatial organisation
of the historic area and respectful
of its traditional morphology while
at the same time being a valid ex-
pression of the architectural trends
of its time and place. Regardless
of style and expression, all new ar-
chitecture should avoid the nega-
tive effects of drastic or excessive
contrasts and of fragmentation and
interruptions in the continuity of the
urban fabric and space.

Priority must be given to a continu-
ity of composition that does not ad-
versely affect the existing architec-
ture but at the same time allows a
discerning creativity that embraces
the spirit of the place.

Architects and urban planners
must be encouraged to acquire a
deep understanding of the historic
urban context.

c - Change in use and social en-
vironment

The loss and/or substitution of tra-
ditional uses and functions, such
as.the specific way of life of a local
community, ‘can have major nega-
tive impacts on historic towns and
urban areas. If the nature of these
changes is not recognised, it can
lead to the displacement of com-

et strates historiques doit inspirer
des interventions architecturales
appropriées a leurs conditions
spatiales, visuelles, immatérielles,
fonctionnelles.

Larchitecture nouvelle doit étre
cohérente avec l'organisation spa-
tiale de I'ensemble historique et
respecteuse de sa morphologie
traditionelle, tout en exprimant
les modes architecturales de son
temps. Indépendamment de ses
style et moyens d’expression, toute
nouvelle architecture devra éviter
les effets négatifs de contrastes
drastiques ou excessifs, les frag-
mentations et interruptions de la
continuité du tissu urbain.

La priorité doit étre donnée a une
continuité de composition qui ne
doit pas nuire a I'architecture exis-
tante et doit permettre en méme
temps une créativitt mesurée a
l'aune de l'esprit du lieu.

On encouragera une forte implica-
tion des architectes et urbanistes
dans la compréhension du contex-
te urbain historique.

c - Changement d’usages et en-
vironnement

La perte et/ou la substitution de
fonctions et usages traditionnels,
de fagons de vivre spécifiques a
certaines communautés locales,
peut aussi avoir un impact négatif
majeur sur les villes et ensembles
urbains historiques. Si la nature
de ces changements n'est pas re-

7O IGTOPIKG TTIPGTUTTA Kal TIG 10TOPI-
KEG QACEIG TIPETTEI VA EPTTVEEI QPXI-
TEKTOVIKEG TTAPEPPACEIS avAAOYES
ME TIG XWPIKEG, OTITIKEG, AUAEG Kal
AEITOUPYIKEG TUVONKES (TOU KABE TO-
TTOU).

H véa apyITekTovIKA dnuioupyia TTpé-
TIEl VO gival GUPRATA WE TN XWPIKA
opyavwaon Tou I0TOPIKOU OuUVOAOU
Kal va oéBetal TNV TTapadogCiaKr
Mop@oAoyia, ekppdlovTag TIG Op-
XITEKTOVIKEG TATEIG TNG £TTOXAG TNG.
AvegdptnTa atoé 1o UQOG Kal Ta YEca
€KQPPaong, KABE véa QPXITEKTOVIKNA
dnuioupyia o@eilel va atro@eUyel TIG
apVNTIKEG ETTITITWOEIG TwV OPaCTI-
KWV 1 UTTEPROAIKWV avTIBETEWY, TOV
KATOKEPUATIOWO Kal TN SIAKOTIH TNG
OUVEXEIOG TOU TTOAEOBOIKOU IGTOU.

Mpémel va divetal TTpoTEPAIOTATA
0€ MIa GUVOETIKA GUVEXEIQ TTOU OV
KATAOTPEPE TNV UQIOTAPEVN OpXI-
TEKTOVIKN Kal TTAPAAANAG ETTITPETTE
pIo dnuIoupyIKATNTA TTOU TIPOCAp-
MOLeTaI GTO TIVEUNA TOU TOTTOU.

Oa TpéTTel va evBappuvBouv ol ap-
XITEKTOVEG Kal TTOAEODOUOI va KATa-
VONOOUV TO IOTOPIKG aaTIKS TTAQITIO.

c - AAAayn xpRong kai
KOIVWVIKO mepPIAAAov

H amwAeia A/kar avtikatdoTaon Tra-
PadoCIOKWY XPrOEwV Kal AgIToup-
YWy, OTTWG €ival 0 TTapadociakdg
TPOTTOG  KOTOIKNONG . O€ OPICUEVEG
TOTTIKEG KOIVWVIEG, WTTOPEI va €xel
€TTioNG TTOAU apvnTikd avTIKTUTIO O€
10TOPIKEG TTOAEIG, OIKIGUOUG KOl AgTI-
KéG TTePIOXEG. O aAAayEG auTEG EVOE-

y estratos histéricos debe inspi-
rar intervenciones arquitecténicas
apropiadas a las condiciones es-
paciales, visuales, inmateriales
y funcionales de las ciudades y
areas urbanas historicas.

La nueva arquitectura debe ser co-
herente con la organizacion espa-
cial del area historica y respetuo-
sa con su morfologia tradicional;
todo ello sin renunciar a expresar
los modos arquitecténicos de su
tiempo. Independientemente de su
estilo y medios de expresion, toda
nueva arquitectura debera evitar
los efectos negativos de contrastes
drasticos o excesivos, las fragmen-
taciones y las interrupciones en la
continuidad del entramado urbano.

Se debe dar prioridad a la conti-
nuidad en la composicion, siem-
pre que no degrade la arquitectura
existente y, a su vez, permitir una
creatividad respetuosa y que com-
prenda el espiritu del lugar.

Se requerira una fuerte implicacion
de los arquitectos y urbanistas en
la comprension del contexto histo-
rico urbano.

c - Cambio de uso y medio
social

La pérdida y/o la substitucion de
funciones, usos tradicionales y de
formas de vivir especificas de de-
terminadas comunidades locales
pueden tener un impacto negativo
mayor en las poblaciones y areas
urbanas histéricas. Si no se reco-
noce la naturaleza de estos cam-

TYPHbIX BMELWATENbLCTB B NPOCTPaHC-
TBEHHbIE, BU3yalbHble, HeMaTepuanb-
Hble U (OYHKUMOHAmNbHbIE 3MEMEHTI
[OMKHO ObITb yBaXeHune K uctopuyec-
KNM LEeHHOCTAM, CTPYKTYypaMm 1 Hacrno-
€HUAM pPa3HbIX 3MOX.

HoBasi apxuTekTypa [OSkHa OblTb
COBMECTMMa C MPOCTPaHCTBEHHOM
OpraHusaLmMen UCTOPUYECKOro pao-
Ha, yBaXaTb €ro TPaAMLMOHHYI0 MOp-
onoruio 1 B TO Ke BpeMsi NpaBub-
HO MNpeacTaBnsATb apPXUTEKTYPHbIE
TEHAEHUMM BpeMeHn U MecTa. Hesa-
BUCMMO OT CTWNIS U METOLOB Bbipa-
XEHUsI, HOBasi apXWTeKTypa AOorkHa
n3beratb HeraTMBHbIX MOCMeACTBUIA
PE3KUX UINN YPE3MEPHBIX KOHTPACTOB,
BMeLLaTeNbCTBa B NPEEMCTBEHHOCTb,
pa3pbIBOB TOPOACKON TKaHW W Mpo-
CTpaHCTBa.

Ocoboe BHMMaHWe JOMKHO ObITh yae-
NEHO NPEeeMCTBEHHOCTY KOMMO3ULMK,
KoTopasi, He OKasblBasi HeraTWBHOIO
BIMSIHWS HA CYLLIECTBYIOLLYHO apXUTek-
TYpY, B TO € Bpems JOoMNyCKaeT BAyM-
YMBOE TBOPYECTBO, KOTOPOE OTBEYAET
AyXy 3TOro MecTa.

ApXWTeKTOpbl M TPagoCcTPOUTENH
[OMKHbI NOOLPSATLCA K NpuobpeTe-
HWIO TyGOKOro MOHWMMaHWS UCTOPU-
YEeCKOro ropoJICKOro KOHTEKCTa.

c - U3meHeHus1 8
ucnonb30eaHuUU U coyuasibHas
cpeoda

YTpaTbl UMM U3MEHeHUs Tpaguuu-
OHHbIX (POPM UCMONb30BaHMSA U GyH-
KLMIA, Kak Hanpumep cneundguyeckoro
06pasa X13HU MECTHOTO CO0DLLECTBA;
MOXET UMETb Cepbe3HbIE HeraTBHbIE
NOCNeacTBUA AN UCTOPUYECKUX FO-
POAOB 1 ypOaHN3MPOBaHHbIX TEPPUTO-



munities and the disappearance of
cultural practices, and subsequent
loss of identity and character for
these abandoned places. It can re-
sult in the transformation of historic
towns and urban areas into areas
with a single function devoted to
tourism and leisure and not suit-
able for day-to-day living.

Conserving a historic town requires
efforts to maintain traditional prac-
tices and to protect the indigenous
population.

It is also important to control the
gentrification process arising from
rent increases and the deteriora-
tion of the town or area’s housing
and public space.

It is important to recognise that the
process of gentrification can affect
communities and lead to the loss of
a place’s liveability and, ultimately,
its character.

Retention of the traditional cultural
and economic diversity of each
place is essential, especially when
it is characteristic of the place.

Historic towns and urban areas run
the risk of becoming a consumer
product-for mass.tourism, which
may result in the loss of their au-
thenticity and heritage value.

connue, on risque d’aboutir au dé-
placement des populations et a la
disparition de leurs pratiques cultu-
relles, ce qui aurait pour consé-
quence la perte de lidentité et du
caractere des lieux abandonnés.
Il peut en résulter une transforma-
tion des villes historiques en zones
monofonctionnelles consacrées au
tourisme et aux loisirs, inadaptées
a la vie quotidienne.

La sauvegarde d'une ville histori-
que implique des efforts pour gar-
der les usages traditionnels et pro-
téger les résidents et utilisateurs
traditionnels.

Il est aussi essentiel de controler le
processus de gentrification causé
par 'augmentation des loyers et la
dégradation des habitats et espa-
ces publics des villes historiques.

Il faut reconnaitre que ce proces-
sus de gentrification peut affecter
les populations et conduire a la
perte d’habitabilité d'un lieu et, a
terme, de son caracteére.

Le maintien de la diversité tradi-
tionnelle culturelle et économique
de chaque lieu est essentiel, spé-
cialement s'il est caractéristique de
ce lieu.

Les villes et ensembles urbains
historiques courent le risque de de-
venir un produit de consommation
de tourisme de masse, ce qui peut
conduire a la perte de leur authen-
ticité et valeur patrimoniale.

XETAI va 00Nyr\oouv 01N PETaKivnon
Twv TTANBUCPWY Kal aTNV £€apdvion
TWV TTOAITIOTIKWY TIPOKTIKWV TOUG HE
ATTOTEAECHA TNV ATTWAEIA TNG TAUTO-
TNTAG KOI TOU XAPAKTAPA QUTWY TWV
eykaTaAeAeIgpévwy TTepIoXwy. MTro-
pei va KaTaAAgEl aTOV PETOOKNUATI-
OMO TWV ICTOPIKWY TTOAEWV OE OVO-
AEITOUPYIKEG TTEPIOXEG QAPIEPWHEVES
OTOV TOUPIOWS Kal aTnv agiotroinon
TOU €AeUBEPOU XPpOVOU, aKaTAAANAEG
yla KaToiknan.

H SiatApnon wiag 10TopIkAG TTOANG
aTraiTei TpooTabeieg va diatnen-
Bouv o1 TTapadoaIakéG XPATEIS Kal
va TTpooTaTeudouv ol KATOoIKOI Kal Ol
TTaPadOo0IaKOi XPOTEG.

Eival etriong onuavTiké va eAéygou-
pe TN dladikaaia eEgcuyeviguol TTou
TIPOKUTITEl ATIO TNV augnon Twv
€VOIKIWV Kal TNV uttoRaduion Twv
TIEPIOXWV KATOIKIOG KOl TOU Onuooi-
OU XWPOU TWV ICTOPIKWV TTOAEWV.

Mpétrel va avayvwpietal 6Ti n diadi-
Kagia e€euyevioPoU PTTOPEI Va €TTN-
PEATEI TIG KOIVOTNTEG Kal va 0dNyr o€l
oTNV aTWwAEIa TNG duvaToOTNTOG Ka-
TOIKNONG €VOG TOTTOU KAl TEAIKG OThV
QTTWAEIQ TOU XAPOKTAPQ TNG.

H diatipnon Tng Tapadooiakng TTo-
NITIOTIKAG KQI OIKOVOUIKAG TTOIKIAIQG
K&Be TOTTOU €ival onNUAvTIKN, 1OIQiTE-
PO av aTTOTEAET XOPOKTNPIOTIKG OTOI-

XEI0 TNG TTEPIOXAG.

O1 10TOPIKEG TTOAEIG, OIKIOWOI Kal
QOTIKEG TTEPIOXEG DIATPEXOUV TOV Kiv-
duvo va yivouv Tpoidv padikol Tou-
pPICUOU Kal KaTtavadAwaong, yeyovog
TTOU PTTOPEl VO 00NyATElI TNV aTTW-
A€la TG auBevTIKETNTAG TOUG KaI TNG

bios, se corre el riesgo de abocar
a las poblaciones a su desplaza-
miento y a la desaparicion de sus
practicas culturales, lo que tendria
como consecuencia la pérdida de
la identidad y caracter de los lu-
gares abandonados. Esto podria
transformar las poblaciones histo-
ricas en zonas monofuncionales
consagradas al turismo y al ocio e
inadecuadas para la vida cotidia-
na.

La salvaguardia de una ciudad
histérica precisa esfuerzos para
mantener los usos tradicionales y
proteger a los residentes y usua-
rios tradicionales.

También es esencial controlar el pro-
ceso de gentrificacion causado por
el incremento de precio de los alqui-
leres y la degradacion de los habitat
y espacios publicos de las poblacio-
nes y areas urbanas historicas.

Es necesario reconocer que este
proceso de gentrificacion puede
afectar a las poblaciones y condu-
cir a la pérdida de habitabilidad de
un lugary, en ultimo término, de su
caracter.

El mantenimiento de la diversidad
cultural y econémica tradicionales
de cada lugar es esencial, espe-
cialmente cuando esta diversidad
se base en aspectos caracteristicos
singulares de un determinado lugar.

Las poblaciones y areas urbanas
histéricas corren el riesgo de con-
vertirse en un producto de consu-
mo de masas, lo que puede condu-
cir a la pérdida de su autenticidad y
valor patrimonial.

pwii. Ecnu Takon xapaktep pa3suTus
COObITWIA HE NMpU3HAEeTCs, 3TO MOXET
MPUBECTM K BBITECHEHWIO OBLLMH U nC-
YE3HOBEHUIO KyNbTYPHbIX TPAAULWIA, C
nocrnegytoLlen noTepei AEHTUYHOC-
TW W XapakTepa OCTaBIEHHbIX MECT.
OTO MOXEeT 3aKOHYUTLCH NpeBpalle-
HUEM WMCTOPUYECKMX FrOpoaoB U ypba-
HU3MPOBaHHbIX TEPPUTOPWIA B MecTa
C eOVHCTBEHHOW (byHKUMen Typuama
1 [ocyra, HempurogHble Ans noscea-
HEBHOM XMN3HW.

CoxpaHeHne UCTOPUYECKOro ropoaa
TpebyeT yCUnui, HanpaBreHHbIX Ha
noaaepxaHue TPaaMLMOHHOW npak-
TUYECKON [OeATEeNbHOCTUM W 3aluTy
MECTHOrO HaceneHus.

BaxkHo Takxke ynpaBnsTh npoLeccamu
[KEHTpUUKALMM ,  SBRSIOLLMMUCS
pesyrnbTaToM pocTa apeHAHOI nnatbl
W ynagka ropogoB UM Xunbix paiio-
HOB ¥ OBLLECTBEHHBIX MPOCTPAHCTB.

BaxHO Npu3HaTh, YTO NPOLECC OXKEHT-
pudKKaLmMm MOXeT 3aTparmBaTtb Mec-
THblE OBLLMHBI 1 npmMBOAUTb K NoTepe
XM3HECNOCOOHOCTM MecTa U, B KOHeu-
HOM cYeTe, ero xapakrepa.

CoxpaHeHMe TPaANLUNOHHOIO Kynb-
TYPHOIo U 3KOHOMMYECKOro paaHoo6-
pa3na KaXxgoro mecta MMeeT BaXKHoe
3Ha4eHne, ocobeHHo Koraa aTo Ans
HEero XxapakTepHo.

Victopuyeckue ropoga U ropoAackue
paloHbl PUCKYIOT CTaTb NOTPeduUTenb-
CKMM NMPOAYKTOM A1 MacCOBOrO Typu3-
Ma, YTO MOXET NPUBECTU K MoTepe WX
MOANMHHOCTY W LLEHHOCTU Hacneaus.
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New activities must therefore be
carefully managed to avoid sec-
ondary negative effects such as
transport conflicts or traffic con-
gestion.

d - Change and intangible
heritage

The preservation of intangible heri-
tage is as important as the conser-
vation and protection of the built
environment.

The intangible elements that con-
tribute to the identity and spirit of
places need to be established and
preserved, since they help in deter-
mining the character of an area and
its spirit.

3 - Intervention Criteria
a - Values

All interventions in historic towns
and urban areas must respect and
refer to their tangible and intangible
cultural values.

b - Quality

Every intervention in historic towns
and urban areas must aim to im-
prove the quality of life of the local
residents and the quality of the en-
vironment.

c - Quantity

An accumulation of changes could
have a negative effect on a historic

Les activités nouvelles doivent étre
gérées prudemment, afin d’éviter
les effets négatifs des conflits de
transport ou embouteillages.

d - Changement et patrimoine
immatériel

La préservation du patrimoine im-
matériel est aussi importante que
la conservation et la protection du
contexte bati.

Les valeurs immatérielles qui
contribuent a l'identité et a l'esprit
des lieux doivent étre préservées
et enseignées dés lors quelles
aident a la détermination du carac-
tere d’'un territoire et de son esprit.

3 - Critéres d’intervention
a - Valeurs

Toute intervention dans les villes et
ensembles urbains historiques se
doit de respecter et faire référence
aux valeurs culturelles matérielles
et immatérielles.

b - Qualité

Chaque intervention dans les villes
et ensembles historiques doit avoir
pour objectif d'améliorer la qualité
de vie des habitants et la qualité de
'environnement.

¢ - Quantité

Une accumulation de changements
peut avoir un effet négatif sur la vil-

agiag TnG KANPOVouIAg Toug.

H Siaxeipion Twv véwv dpaaTnpio-
TATWV TTPETTEI VA YIVETAI TIPOOEKTIKA
WOTE VA atTo@elyovTal Ol apvnTIKEG
OUVETTEIEG AOYW TNG KUKAOPOPIAKAG
GUN@OPNONG KAl TOU QUENUEVOU KIV-
dUvou atuxnuaTwy.

d - AAAayn kai auAn
KAnpovouid

H diatpnon g duAng kAnpovopuidg
gival T0oo onuavTik 600 Kai n dia-
TAPNON KAl N TTPOOTOCI TOU KTIGHE-
vou TrepIBGAAOVTOG.

O1 GuAeg agieg Tou oupPBdiAlouv
otV  TOUTOTNTA KOI OTO TIVEUUO
Twv TOTTWV TIPETTEI va diaTnpouvTal
oedopévou 6Tl oupPBdaAAouv oTov
TTPOCOIOPICUG TOU XOPOKTAPO Kal
TOU TTVEUATOG €VOG TOTTOU.

3 - Kpitipia rapéupaong
a - Aéiec

Kabe mapéuBacn o€ 10TOPIKEG TTO-
AEIG, OIKIOUOUG Kal OOTIKEG TTEPIOXES
TTPETTEl va OEBETAI TIG UAIKEG Kal Gu-
Aeg agieg Kal va TTOPATTEUTTEI O€ QU-
TEG.

b - Moiornra

Ka&Be mapéupaon o€ I0TOPIKEG TTO-
A€IG Kal aoTIKG oUvoAa TTPETTEl va
£xel wg aTdxo Tn BeATiwon Tng TTOI-
oTNTOG CWNAG TWV KATOIKWV Kal TNG
TT0I6TNTAG TOU TTEPIBAAAOVTOG.

c -lMoodérnra

Mia cucowpeuon TTOAAWY aAAaywv
MTTOpEl va €xel apvnTIKG QVTIKTUTTO

Las nuevas actividades deben es-
tar gestionadas prudentemente con
el fin de evitar los efectos negati-
vos de los problemas de transporte
y de la congestion del trafico.

d - Cambio y patrimonio
inmaterial

La preservacion del patrimonio in-
material es tan importante como la
conservacion y proteccion del pa-
trimonio construido.

Los valores inmateriales que con-
tribuyen a la identidad y al espiritu
de los lugares deben ser definidos
y preservados puesto que ayudan
a la determinacion del caracter de
un territorio y de su espiritu.

3 - Criterios de intervencion
a - Valores

Toda intervencién en las pobla-
ciones y areas urbanas histéricas
debe respetar y hacer referencia a
sus valores culturales materiales e
inmateriales.

b - Calidad

Cada intervencion en las pobla-
ciones y areas urbanas histéricas
debe tener como objetivo la mejora
de la calidad de vida de los habi-
tantes y del medio ambiente.

¢ - Cantidad

La acumulacion de cambios puede
tener un efecto negativo en la ciu-

HoBble BUAbI fesTensHOCTY TpebytoT
TLWATENbHOrO ynpaeneHus Bo u3be-
)XaHUe BTOPWYHBIX HeraTMBHbIX MOC-
NencTBUA, TakuX Kak TpaHCMOpTHble
KOHChIIMKTBI 1 3aTOPbI Ha [oporax.

d - [lepemeHbI U
HeMmamepuanbHoe Hacnedue

CoxpaHeHune HemaTtepnarnbHOro Kynb-
TYPHOrO Hacneaus Tak xe BaXHO, Kak
COXpaHEHWe W 3aluTa apXuTeKTyp-
HOM cpepapbl.

HematepuanbHble 3neMeHTbl, KOTO-
pble  cnocobCTBYIOT noaaepKaHuo
MOEHTUYHOCTU, N OyX MecCTa OOJIKHbI
ObITb NpU3HaHbI W COXPaHEHbI, Tak
Kak OHM MOMOraltT B OnpeaeneHum
xapaktepa MeCTHOCTM 1 ee JyXOBHOW
CYLLHOCTW.

3 - Kputepum Bo3aencreua
a - leHHOCmMHbIU

Bce Bo3peincTBus Ha mcTopUdYeckue
ropoga u ypbaHu3MpoBaHHblEe Tep-
pUTOPUM OOIMKHbI MPOU3BOAMTLCA C
YBaXEHUEM K HUM U CBEPSITHCS C WX
MaTepuanbHbIM U HemaTepuanbHbIMU
KYNbTYPHbIMW LLEHHOCTAMM.

b - KauecmeeHHbIl

Kaxpoe BMeLLaTensCcTBo B UCTOPUYEC-
Kuie ropoaa n ypbaHu3nmpoBaHHbIe Tep-
PUTOPWM JOIMKHO BbITb HAaMpaBneHo Ha
yyuLleHne Ka4ecTBa XWU3HN MECTHOTO
HaceneHus 1 OKpyxaloLLen cpegpl.

¢ - KonuyecmeeHHbIl

HakonneHne M3MeHeHWn MOXET OKa-
3aTb HEraTUBHOE BNNSHME HA UCTOPK-



town and its values.

Major quantitative and qualitative
changes should be avoided, un-
less they will clearly result in the
improvement of the urban environ-
ment and its cultural values.

Changes that are inherent to ur-
ban growth must be controlled
and carefully managed to minimise
physical and visual effects on the
townscape and architectural fab-
ric.

d - Coherence

On ‘coherence’ article 3 of the Nai-
robi Recommendation states:
“Every historic area and its sur-
roundings should be considered in
their totality as a coherent whole
whose balance and specific nature
depend on the fusion of the parts of
which it is composed and which in-
clude human activities as much as
the buildings, the spatial organiza-
tion and the surroundings. All valid
elements, including human activi-
ties, however modest, thus have
significance in relation to the whole
which must not be disregarded”.

Historic towns and urban areas as
well as their settings must be con-
sidered in their totality.

Their balance and nature depend
on their constituent parts.

However, the safeguarding of his-

le historique et ses valeurs.

Les changements majeurs, quan-
titatifs et qualitatifs doivent étre
évités, a moins que leur objectif
ne soit clairement 'amélioration de
'environnement urbain et de ses
valeurs culturelles.

Les changements inhérents a la
croissance urbaine doivent étre mai-
trisés et soigneusement gérés, de
fagon a ce que leurs effets visuels
et physiques sur le tissu urbain et
architectural soient minimisés.

d - Cohérence

Sur la cohérence nous nous référe-
rons a l'article 3 de la Recomman-
dation de Nairobi :

« Chaque ensemble historique et
ses abords devraient étre considéré
dans sa globalit¢, comme un tout
cohérent, dont I'équilibre et la nature
spécifique dépendent de la synthése
des éléments qui le composent, et
qui comprennent autant les activi-
tés humaines que les batiments,
lorganisation de l'espace et les en-
virons. Tous les éléments invento-
riés, incluant des activités humaines,
méme modestes, ont, par rapport a
ensemble, une signification qu'il im-
porte de ne pas négliger ».

Les villes et ensembles urbains
historiques, comme leur milieu,
doivent étre considérés dans leur
totalité.

Leurs équilibre et nature dépendent
des parties qui les composent.

Quoiqu’il en soit, la sauvegarde

OTNV IOTOPIKA TTOAN Kal OTIG aieg TNG.

O1 peydAeg aldayég Ba mpérel va
aTro@eUyovTal, €KTOG €AV OTTOOKO-
o0V Je cagrvela aTn BeATiwan Tou
aoTIKOU TTEPIBAAANOVTOG Kal TwV TTO-
NITIOTIKWV aglwv Tou.

O1 aAAayég TTOU TTPOKUTITOUV ATIO
TNV €TMEKTACN TNG TTOANG TTPETTEI VO
u@ioTavTal €AeyXO Kal TTPOCEKTIKM
dlaxeipion waTe va €AaXIoToTToI00-
VTal Ol OTITIKEG KO QUOIKEG ETTITITW-
0€IG Toug oToV TTOAE0SOUIKS 1076 Kal
TNV €IKOva TNG TTOANG

d - Zuvoxn

2710 B€ua TNG ouvoxnG To ApBpo 3 TG
Z0oTaong Tou NaipOuTT avagEper:
«Kd&Be 10TOPIKN TTEPIOXNA KaI TO TTEPI-
BdaAAov TnG Ba TpéTTel va Bewpeital
WG ia GUVEKTIKA OAGTNTA, TNG OTTOIAG
n 1coppoTTia Kai n 181k euaon egap-
TWvTal atré TN oUVOEDN TWV OTOIXEI-
WV TTOU TN OUYKPOTOUV Kal N OTTroia
TePIANaPBAvEl TOOO TIG AVOPWTTIVESG
0paaTnPEIOTNTEG O00 KAl TA KTiPIQ, TNV
0pYAvwan TOU XWEOU Kal ToU TIEPI-
BdaAAovtoc. OAa 1o KaTaypaupéva
oTOoIXEIA, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV
avBpwtivwy dpacTnpioThTwy, 60
aoTfHOvVTa Kol av €ival, £XouvV onua-
oia o oxéon Pe 10 6Aov kal dev Ba
TIPETTEI VO TIAPABAETTOVTAI.

O110TOPIKES TTOAEIG KOI TO QO TIKA OU-
voAa, KaBwg Kail To TTEPIBGAAOV TOUG,
Ba mpétrel va avTigeTwTTi(ovTal oTO
GUVOAO TOUG.

H 10oppoTria kai n uon Toug e€ap-
TWVTOI ammd Ta OTOIXEIO TIOU TIG
aTTapTidouv.

Map’ 6Aa autd n TpooTaCia Twv

dad histérica y sus valores.

Los grandes cambios, cuantitativos
y cualitativos, deben ser evitados,
salvo que su objetivo sea claramen-
te la mejora del medio ambiente ur-
bano y de sus valores culturales.

Los cambios inherentes al creci-
miento urbano deben ser contro-
lados y cuidadosamente gestio-
nados, de forma que se minimicen
sus efectos visuales y fisicos sobre
el entramado urbano y arquitecto-
nico.

d - Coherencia

Respecto a la coherencia, este do-
cumento asume el articulo 3 de la
Recomendacién de Nairobi:

“Cada conjunto histérico y su medio
deberian considerarse globalmente
como un todo coherente cuyo equi-
librio y caracter especifico depen-
den de la sintesis de los elementos
que lo componen y que compren-
den tanto las actividades humanas
como los edificios, la estructura es-
pacial y las zonas circundantes. Asi
pues, todos los elementos validos,
incluidas las actividades humanas
(por modestas que sean), tienen en
relacion con el conjunto, un signifi-
cado que procede respetar”.

Las poblaciones, areas urbanas
histéricas y su medio deben ser
considerados en su totalidad.

Su equilibrio y naturaleza depen-
den de las partes que los compo-
nen.

En todo caso, la salvaguardia de

YeCKUn ropos 1 ero LLEHHOCTU.

3HaunTeNbHbIX KONMYECTBEHHbIX U Ka-
YeCTBEHHbIX NepeMeH cneayeT usbe-
raTb, €CIv TONbKO OHW HE BEAYT K He-
COMHEHHOMY YITYYLLEHMI0 FOPOJICKOM
cpefbl M ee KymnbTypHbIX LIEHHOCTEN.

M3meHeHus1, KoTopble NpuCyLLM POCTy
ropofoB, JOMKHbI KOHTPONMPOBATLCS
W TWATeNbHO HanpaBnATbCH, YTOObI
CBECTU K MWUHUMYMY U3NYECKNE U
BM3yarnbHble BO3JENCTBNS Ha ropoj-
CKOW NaHawadT W apxXMTEKTYPHYHO
TKaHb.

d - BzaumMHas cesi3b

O «B3aMMOCBSA3aHHOCTM» B CcTaTbe 3
PekomeHpaumn Haipobu ckasaHo:
«Kaxayr ncTopuyeckylo TeppuTo-
P10 1 ee OKpYXXeHue cregoBano Obl
paccmaTpvBaTb B COBOKYMHOCTU Kak
efMHOoe Lenoe, paBHOBECME U OCO-
Obl XapakTep KOTOPOro 3aBWUCHAT OT
CMHTE3a COCTaBNALMNX €€ INeMEH-
TOB M KOTOPOE BKIOYAET YeNoBeYec-
KYI0 [esiTeNbHOCTb, @ Takxke 3f4aHus,
MPOCTPAHCTBEHHYIO OpraHv3auui 1
okpyxeHue. [lloatomy Bce [JOCTON-
Hble BHUMaHUSi 3NEMEHTbI, BKMoYast
[eATeNbHOCTb YerioBeka, Kakow Obl
CKPOMHO OHa He Obina, MMmeroT no
OTHOLLEHWIO K LIENTOMY 3HayeHue, Ko-
TOpOe HeOBXOAMMO YUNUTLIBATLY.

WcTopryeckue ropoaa u ypbaHuaupo-
BaHHble TEPPUTOPUM, @ TaKXke UX OkK-
PY)XeHUEe [OJKHbI paccMaTpuBaThCst
B COBOKYMHOCTMU.

Wx cbanaHcMpoBaHHOCTbL U XxapakTep
3aBUCSAT OT COCTaBMSAKLWMX WX 4ac-
Tewn.

Tem He MeHee, OXpaHa UCTOPUYECKNX
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toric towns and urban areas must
be an integral part of a general un-
derstanding of the urban structure
and its surroundings. This requires
coherent economic and social de-
velopment policies that take histor-
ic towns into account at all planning
levels, whilst always respecting
their social fabric and cultural di-
versity.

e - Balance and compatibility

The safeguarding of historic towns
must include, as a mandatory
condition, the preservation of fun-
damental spatial, environmental,
social, cultural and economic bal-
ances. This requires actions that al-
low the urban structure to retain the
original residents and to welcome
new arrivals (either as residents or
as users of the historic town), as
well as to aid development, without
causing congestion.

f- Time

The speed of change is a param-
eter to be controlled. Excessive
speed of change can adversely af-
fect the integrity of all the values of
a historic town.

The extent and frequency of in-
tervention must be ' embedded in
and compatible with feasibility and
planning documents and studies,
as well ‘as adhering to transpar-
ent and regulated intervention

des villes et ensembles histori-
ques doit étre partie intégrante
d’une compréhension globale de la
structure urbaine et de son territoi-
re. Ceci plaide pour des politiques
de développement économique et
social cohérentes, qui prennent en
compte les villes historiques a tous
les niveaux de planification, tout en
respectant leur tissu social et leur
diversité culturelle.

e - Equilibre et compatibilité

La sauvegarde des villes histori-
ques doit, condition incontourna-
ble, préserver les grands équilibres
(spatiaux, environnementaux, so-
ciaux, culturels et économiques).
Cela implique des actions permet-
tant au systeme urbain de mainte-
nir ses habitants d’origine et d’'ac-
cueillir ceux qui arrivent (comme
résidents ou comme utilisateurs de
la ville historique), ainsi que de dé-
velopper les activités sans en cau-
ser la congestion.

f- Temps

La rapidité du changement est un
parametre a controler. La vitesse
excessive du changement peut
nuire a l'intégrité de 'ensemble des
valeurs d’une ville historique.

Les échelles et les temps d'inter-
vention doivent étre encadrés et
compatibles avec les documents
et études préalables ainsi qu'avec
des procédures d’intervention
transparentes et réglementées

IOTOPIKWY TTOAEWV, OIKICUWY  Kal
QOTIKWV TIEPIOXWV Ba TIpéTrel va
atroTeAel avatréoTTacTo TUAKA WIag
OUVOAIKAG Kartavonong tng OouAg
NG TOANG Kai Tou TrePIBAAAOVTOG
TNG. ATTQITE] OOIOYEVEIG TTONITIKEG OI-
KOVOMIKNG KaI KOIVWVIKAG QVATITUENG
TTou Ba AaufBdvouv uTréYn TOug C€
K&Be oTAdI0 OXEDIOOUOU TIG IGTOPI-
KEG TTOAEIG, OEBOUEVES TOV KOIVWVIKO
I0TO TOUG KQI TNV TTONITIOTIKN| TTOIKI-
Aia Toug.

e - looppomia kai cuuBarornra

H 1TpoaTacia Twv I0TOPIKWY TTOAEWV
OQeiAel UTTOXPEWTIKG va TTEPIAAp-
Bdvelr Tn dilatAPNON TWV HEYGAWV
IGOPPOTTIWV (XWPIKWY, TTEPIBAAAO-
VTIKWYV, KOIVWVIKWY, TTOAITIOTIKWV Kal
OIKOVOUIKWY). AuTO arraitei dpdoeig
TToU Ba EMITPETTOUV GTO TTOAE0DO-
MIKG6 ouoTnua va dlatnproel Toug
MOVIJOUG KaTOiKOUG, va uTTodexBEi
TOUG VEOEITEPXOMEVOUG (WG KaTOi-
KOUG ] WG XPAOTEG) Kal va avaTrTUEEl
0paaTnPIOTNTEG XWPIG VO TTPOKANBEI
oupeopnon.

f- Xpovog

H taxutnta twv aAdaywv givar pia
TOPAUETPOG TTOU TIPETTEl VA EAEY-
xetal. H utrepPoAikn Taxitnta Twv
aAAaywv ptropei va BAGyel TNV ake-
paIdTNTA TWV AfIV HIAG IGTOPIKAG
TTOANG.

H kAipgaka kai n ouxvoetnTa TWv TT0-
peUBaccwy Ba TpETEl var TTAQICIW-
vovTal atmmd WPEAETEG OKOTTIUOTNTAG
Kal va gival GUPPBATEG PE TIG HEAETEG
auUTEG. Oa TTPETTEN ETTIONG VO OKOAOU-
BouvTal dlo@aveig Kal pUBUIGHEVES

las poblaciones y areas urbanas
histéricas debe formar parte de la
comprension global de la estruc-
tura urbana y de su territorio. Esto
requiere politicas de desarrollo
econdémico y social coherentes
y que tengan en cuenta a las po-
blaciones histéricas en todos los
niveles de planificacion, siempre
respetando su entramado social y
su diversidad cultural.

e - Equilibrio y compatibilidad

La salvaguardia de las poblaciones
historicas debe, como condiciéon
prioritaria, preservar los grandes
equilibrios (espaciales, ambienta-
les, sociales, culturales y econé-
micos). Esto implica acciones que
permitan a la estructura urbana
mantener sus habitantes origina-
les y acoger a aquellos otros que
lleguen (como residentes o como
usuarios de la ciudad histérica).
También deben posibilitar el desa-
rrollo urbano sin causar la conges-
tion.

f- Tiempos

La rapidez del cambio es un para-
metro que debe ser controlado. La
velocidad excesiva de este cam-
bio puede afectar la integridad del
conjunto de valores de una ciudad
histdrica.

Las escalas y los tiempos de inter-
vencién deben estar previstos y ser
compatibles con los documentos y
estudios de planificacion, al tiempo
que los propios procedimientos de
intervencién deben ser transparen-

ropoAoB 1 ypbaHW3MpoBaHHbIX TEPPH-
TOPWIA JOMXKHbI ObITb HEOTBHEMIEMOWA
YyacTbto 0OLLEro NOHUMaHWS CTPYKTY-
pbl TOPOAA U €ro OKPecTHOCTEN. JTO
TpebyeT nocnenoBaTeNlbHOW 3KOHO-
MWYECKON W COLMAnbHOW MOMUTUKN
B obnactu pasBuTusi, KOTOpas npu-
HMMaeT BO BHWMaHWE UCTOPUYECKME
ropofa Ha BCeX YPOBHSX NflaHNpoBa-
HUS, NOKa OCTaeTCs HeU3MEHHbLIM YBa-
XEHME K MX CoLManbHOM CTPYKType U
KynbTYpHOMY pasHo0obpasuto.

e - PasHosecue u
coemMecmumMocmb

CoxpaHeHne MCTOpUYECKMX ropodoB
JIOIMKXHO BKIOYaTb, Kak 00s13aTeNbHOe
ycrnoBue, CoOXpaHeHue yHaamMeH-
TanbHbIX MPOCTPAHCTBEHHbIX, 3KOJIO0-
TMYECKMX, COLMAnbHbIX, KYIbTYPHbIX
1 3KOHOMUYeCKMX BanaHcoB. JTo Tpe-
OyeT QEeMCTBWIA, KOTOpble NO3BONAT
FOPOACKON CTPYKTYpe COXPaHWTb KO-
PEHHbIX XWUTeneni U NPUBETCTBOBATb
BHOBb MPUOLIBLIMX (KaK pPe3naeHTOB
WM B KayecTBe Nonb3oBaTtenen wuc-
TOPMYECKOTO LieHTpa ropoaa), a Takxe
OKa3blBaTb NOMOLLb Pa3BUTHIO, HE CO-
3[1aBasi nepeHaceneHus.

f- BpemeHHOU Kpumepul

BbicTpoTa nepemMeH siBNsieTcs napa-
METPOM, KOTOPbIi NOANEXUT KOHTPO-
no. YpeamepHas ObicTpoTa MOXeT
HeraTMBHO BO3[ENCTBOBATb Ha CO-
XPaHHOCTb BCEX LEHHOCTEeN UCTOpU-
YecKoro ropoga.

Pa3smepbl 1 4acToTa BO34ENCTBWN
JIOMKHbI ObITb BKMIOYEHbBI U COBMELLIE-
Hbl C JOKYMEHTaUMEeN Mo -BbINOTHEHUIO
CYLLEeCTBYIOLMX MNaHoB, AanbHen-
LeMy MnaHMpOBaHWMIO U UCcnenoBa-
HUSIM; TakXe AOMKHbI CobnoaaThest



procedures.

g - Method and scientific
discipline

“Knowledge of the history of a his-
toric town or urban area should be
expanded through archaeological
investigation and appropriate pres-
ervation of archaeological findings”.
(Washington Charter)

The safeguarding and manage-
ment of a historic town or urban
area must be guided by prudence,
a systematic approach and disci-
pline, in accordance with the prin-
ciples of sustainable development.

Safeguarding and management
must be based on preliminary mul-
tidisciplinary studies, in order to
determine the urban heritage ele-
ments and values to be conserved.
It is imperative to to have a pro-
found knowledge of the site and its
setting to inform any safeguarding
action.

Continuous monitoring and mainte-
nance is essential to safeguard a his-
toric town or urban area effectively

Proper planning requires up-to-
date precise documentation and
recording (context analysis, study
at different scales, inventory of
component parts and-of impact,

g - Méthode et rigueur
scientifique

« Il importe de concourir a une
meilleure connaissance du passé
des villes historiques en favorisant
les recherches de I'archéologie ur-
baine et la présentation appropriée
de ses découvertes sans nuire a
l'organisation générale du tissu ur-
bain ». (Charte de Washington).

La sauvegarde et la gestion d'une
ville ou ensemble historique doi-
vent étre menées avec prudence,
méthode et rigueur, selon les prin-
cipes du développement durable.

Sauvegarde et gestion doivent s’ap-
puyer sur des études préliminaires
pluridisciplinaires afin de détermi-
ner les composantes et les valeurs
du patrimoine urbain a conserver.
Il est indispensable davoir une
connaissance approfondie du site
et de son milieu pour toute action
de sauvegarde.

Lentretien continu est essentiel a la
sauvegarde effective d’'une ville ou
ensemble historique.

Une planification appropriée né-
cessite de renseigner en temps
réel une documentation précise
(analyse du contexte, étude a dif-
férentes échelles, inventaire des

diadikaaieg Tapéupaang.

g - MéBodog kai emioTnuovIKA
mel@apyia

«H yvwon tng 10Topiag pIag IoTopI-
KNG TTOANG Ba TrpéTTel va diEupUvETal
MEOW TNG aPXAIOAOYIKAG £PEUVAG Kal
MEow TNG KATAAANANG TTPOBOARG TV
APXAIOAOYIKWY  EUPNUATWY, XWPIg
va KOTAOTPEQPETAI O TTOAEOOOUIKOG
10T6S». (XdpTa TNG OUACIVYKTOV)

H mpoaTacia kai n diaxeipion piag
I0TOPIKAG TTOANG, OIKIGUOU A ACTIKAG
TIEPIOXNAG TTPETTEI VO TTPAYHUATOTION-
oUvTal Ye olvean, WEBOBO Kal TTEl-
Bapxia, oclUpQwva e TIG ApXES TNG
Biwoiung avarmtuéng.

H mpooTacia kai n diaxeipion mpé-
el va BagifovTal og TTPOKATAPKTI-
KEG OIETTIOTNUOVIKEG WEAETEG, TTPO-
Kelpwévou va  TrpoadiopifovTal  Ta
OUOTATIKA OToIXEIQ Kal ol agieg Tng
QaOTIKAG KANPOVOUIAG TTOU TTPETTEI VO
diatnpnBoulv. Eival atmapaitnto va
uTTdpxel Babid yvwaon Tou TOTTOU Kal
Tou €upuTEPOU TTEPIRAAAOVTOG TOU
yla KGBe evépyela TTPoaTagiag.

H diapknAg TapakoAolBnon kai
@povTida gival aTapaiTnTES yia Thv
QTTOTEAECUATIKA  TTPOCTACIa  WIag
I0TOPIKAG TTOANG, OIKIGUOU A ACGTIKAG
TTEPIOXNG.

0O owoTdég oxedIaoudS aTraiTei akpIPn
TEKUNPIWON KAl KATAYPAPA OTOIXEIWV
(av@Auon Tou TTEPIEXOUEVOU, HEAETN
o€ OIOQOPETIKEG KAIPOKESG, KaTaypa-
QA TWV ETTIPEPOUG XAPOKTNPIGTIKWV

tes y reglamentados.

g - Método y rigor cientifico

“Es importante contribuir a un me-
jor conocimiento del pasado de las
poblaciones y areas urbanas histo-
ricas, favoreciendo las investigacio-
nes arqueoldgicas y la adecuada
presentacion de sus descubrimien-
tos, sin perturbar la organizacion
general del tejido urbano” (Carta
de Washington, art. 11).

La salvaguardia y la gestion de
una ciudad o area historica deben
ser implementadas con prudencia,
método y rigor, segun los principios
del desarrollo sostenible.

Salvaguardia y gestion deben apo-
yarse en estudios preliminares mul-
tidisciplinares con el fin de determi-
nar los componentes y valores del
patrimonio urbano que deben ser
conservados. Es indispensable te-
ner un conocimiento profundo del
lugar y de su medio para toda ac-
cion de salvaguardia.

El mantenimiento y seguimiento
permanentes son esenciales para
la salvaguardia efectiva de una ciu-
dad o area urbana historica.

Una planificacion apropiada re-
quiere una documentacioén precisa
y actualizada en tiempo real (ana-
lisis del contexto, estudio en dife-
rentes escalas, inventario de las

npo3apayHble 1 perynpyemble npoLe-
AYpbl BMELLATENbCTBA.

g - Memod u Hay4yHas
ducyunnuHa

«3HaHMA  UCTOPUM  UCTOPUYECKOTO
ropoga v yp6aHu3upoBaHHoN Tep-
PUTOPUM [OSKHBLI BbITh pacluMpeHbl
3a CYET apXeonornM4eckux uccrneno-
BaHWIi M COOTBETCTBYIOLLETO COXpa-
HEHUS apXeoNOrNYECKUX HaxoZoK»
(BawwuHrToHckas xapTus, cT. 11).

K oxpaHe ¥ ynpaBneHuto uctopuyec-
KM ropoaoM v ypGaHW3NpoBaHHOM
TeppuTopuel cregyeT NoaxoauTb C
OCTOPOXHOCTbIO, PYKOBOZCTBOBATLCS
CWUCTEMHBIM MOAXOLOM U pesyrbTa-
TaMW COOTBETCTBYIOLLErO 0OYyYeHus,
COrMacHo MpUHUMMAM  YCTOWYMBOTO
pasBuTHS.

OxpaHa 1 ynpaeneHue AOMKHbI ObiTb
OCHOBAaHbI Ha NpeBapUTesIbHbIX KOM-
MNEKCHbIX HayYHbIX UCCEAOBAHUSAX, C
TeM YToObl ONpeaenuTb AEMEHTLI Fo-
POACKOro Hacrneamsi U coxpaHsiemble
LieHHOCTW. KpaiiHe BaXKHO UMETb riy-
6OKMe 3HaHUA O MECTE U Er0 OKpYXe-
HuK, 4T0BbI 06ecneunTs MHGopMaLy-
ey ntobble OXpaHHbIE MEPONPUATUS.

MOCTOSAHHBIA MOHUTOPUHT 1 MEPbI MO
NoAAepPXaHUI cpeabl MMEHT BaXKHOE
3HayeHue Ans 3 HEeKTUBHON 3aLLMUThI
MCTOPUYECKOro ropoaa wnu ypbaxu-
31POBAHHON TEPPUTOPUMN.

MpaBunbHOe nnaHupoBaHue TpebyeT
HOBEWNLIEN TOYHOW OOKYMEHTauuu u
peructpauuu (aHanusa cpepbl, Uc-
CnefoBaHWii pasnMyHoOro Maclutaba,
peecTpa COCTaBMALWMX 3/1EMEHTOB
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history of the town and its phases
of evolution, etc.).

Direct consultation and continuous
dialogue with the residents and
other stakeholders is indispens-
able because the safeguarding of
their historic town or area concerns
them first and foremost.

h - Governance

Good governance makes provision
for organizing broad orchestration
amongst all stakeholders: elected
authorities, municipal services,
public administrations, experts,
professional organizations, volun-
tary bodies, universities, residents,
etc. This is essential for the suc-
cessful safeguarding, rehabilitation
and sustainable development of
historic towns and urban areas.

Participation by the residents can
be facilitated through distributing
information, awareness raising and
training. The traditional systems of
urban governance should examine
all aspects of cultural and social
diversity, so as to establish new
democratic institutions to suit the
new reality.

Procedures for urban planning and
safeguarding historic cities must
provide sufficient information and
time for residents, to give fully in-
formed responses.

parties constituantes et de I'impact,
histoire de la ville et de ses phases
d’évolution, etc.).

Un acces direct a la documentation
ainsi qu’'un dialogue continu avec la
population et les autres parties pre-
nantes sont indispensables car la
sauvegarde des villes historiques
concerne en premier leurs habi-
tants.

h - Gouvernance

Une bonne gouvernance permet
l'organisation d’'une large concer-
tation entre toutes les parties
prenantes: autorités élues, servi-
ces municipaux, administrations
publiques, experts, organisations
professionnelles, associations lo-
cales, universités, habitants, etc.
Ceci est essentiel au succes de la
sauvegarde, de la réhabilitation et
du développement durable des vil-
les et ensembles historiques.

La participation des habitants
peut étre facilitée par des actions
d’'information, de sensibilisation
et de formation. Les systémes de
gouvernance urbaine devront exa-
miner tous les aspects liés a la di-
versité sociale et culturelle allant
jusqu’a établir de nouvelles institu-
tions démocratiques pour s’adapter
aux réalités nouvelles.

Les procédures de planification et
de sauvegarde des villes histori-
ques doivent mettre en place des
informations et délais suffisants
pour que leurs habitants puissent

KGOe TATTOU Kal TwV ETTITITWOEWY OTTO
TIG METAROAEG, I0TOPIO TNG TTOANG Kal
TWV PAcewV EENIENG TNG KATT.)

H dueon mpdoBaacn atnv TANpoo-
pia ka1 0 diIapkNAG dIAAOYOG PE TOUG
KaTOIKOUG Kal Toug dAAoug evdiape-
pouéVoUG eival aTTapaiTnTa, €TTEION
N TPOCTACIA TWV ICTOPIKWY TTOAEWV
aQopd TTPWTICTWS TOUG KATOIKOUG
TOUG.

h - AilakuBépvnon

H owoth dloiknon emtpémel évav
€UpU OUVTOVIOUS ETTIKOIVWVIAG Kal
OloBoUAeuong petafl SAwv  Twv
EUTTAEKOUEVWV QOPEWV: EKAEYHEVES
apxEG, ONUOCIEG Kal dNUOTIKEG UTIN-
peaieg, €IBIKOI, ETTAYYEAPATIKEG Op-
Yavwaoeig, ToTrikoi gUAAoyol, Trave-
TOTAMIA, KATOIKOI KATT. H S1adikagia
QUTA €ival ammapaitnTn yia TNV €TTI-
TUXia TNG TTPOCTACIAG, TNV OTIOKA-
TAOTACN KAl TNV agipdpo avaTrTuén
TWV I0TOPIKWY TTOAEWV KAl GUVOAWV.

H ouppetoxn Twv KOTOIKWY PTTOPEI
va OIEUKOAUVETOI 1T TNV TTANPO-
@oépnon, TNV euaicOnToTTOinGN KAl
NV €MUoPPWan. Ta CUGTAUATA TNG
TapadooIaKknG aaTiKAG dlakuBEpvn-
ong Ba émpetre va e€eTATOUV OAEG
TIG ammdYeEI§ TTOU oUVOEOVTAl WE TIG
TIONITIGTIKEG KOl KOIVWVIKES DIOPOPES
Kal va kataAngouv otnv €dpaiwan
VEWV ONUOKPATIKWY BECUWY yia va
QVTIMETWTTIOOUV QUTA TN VEa TTpay-
MaTIKOTNTA.

O1 diodikagieg Tou gxedlaopoU Kal
TNG TTPOCTOCIAG TWV IGTOPIKWV TT-
Aewv oQeilouv va TTapEXOUV ETTAP-
KeiG TTANpOQOpiEG Kal XpOvo, waTeE
ol KATOIKOi TOUG VO UTTOPOUV VA €K-

partes componentes e impactos,
historia urbana que incluya las fa-
ses de evolucion, etcétera).

La consulta directa y el didlogo
permanente con la poblaciéon vy
otros grupos interesados son indis-
pensables ya que la salvaguardia
de las poblaciones histéricas con-
cierne en primer lugar a sus habi-
tantes.

h - Gobernanza

La buena gobernanza permite la
organizacion de una amplia con-
certacion entre todas las partes
interesadas: autoridades electas,
servicios municipales, adminis-
traciones publicas, expertos, or-
ganizaciones profesionales, aso-
ciaciones locales, universidades,
residentes, etcétera. Todo esto es
esencial para el éxito de la salva-
guardia, de la rehabilitacion y del
desarrollo sostenible de las pobla-
ciones y areas urbanas histéricas.

Puede facilitarse la participacion
ciudadana a través de la informa-
cion, sensibilizacion y formacion.
Los sistemas de gobernanza urba-
na deberan examinar todos los as-
pectos que atafien a la diversidad
social y cultural, de manera que se
establezcan nuevas instituciones
democraticas que se adapten a las
nuevas realidades.

Los procesos de planificacion y
salvaguardia de las poblaciones y
areas histéricas deben proveer de
informacion y plazos suficientes
para que los habitantes puedan

W BO3OENCTBUW, UCTOpUM ropoda U
3TanoB ero 3BONOLMN, U T.4.).

MpsiMble  KOHCYNbTaLMM W MOCTOSIH-
HblA AManor ¢ XUTENsMU U ApyruMu
3aMHTEPECOBaHHLIMI CTOPOHAMU SiB-
NATCA HEOOXOAUMBIMU, TaK Kak co-
XpaHeHWe WX UCTOPUYECKOro ropoaa
WU TEPPUTOPUN OTHOCUTCS K HUM B
nepByto oyepeab.

h - Bnacmb

AdbekTBHOE ynpaBneHue npeayc-
MaTpyBaeT OpraHM3aumio LIMPOKOro
rapMOHWYHOTO B3aNMOLENCTBUS BCEX
3aVHTEPEeCOBaHHbIX CTOPOH: M3bpaH-
HbIX OpraHoB BNACTH, MyHULMNANbHbIX
cnyx0, rocyqapCcTBEHHbIX yypexae-
HWUI, 3KCMEPTOB, NPOECCMOHATBHBIX
opraHusauui, rpynn gobpoBornbLes,
YHUBEPCUTETOB, XuTenei u 1.4. 70
0YEHb BaXHO AN ycrexa B Aene Ox-
paHbl, BOCCTAHOBMEHWS U YCTONYMBO-
ro pasBuTUS UCTOPUYECKMX FOPOLOB W
yp6aHU3MpPOBaHHbIX TEPPUTOPWIA.

YyacTne xuTenein MoxeT cnocobc-
TBOBaTb PaCNpOCTPaAHEHWIO WHEOP-
MaLK, NOBbILLEHWIO OCBEAOMIEHHOC-
TV M NpocBeLleHnto. TpaauumoHHble
CTPYKTYpbl yNpaBneHusi rOPOACKUM
XO35MCTBOM [JOMKHbI W3Y4uTb BCE
acnekTbl KynbTYPHOrO U CoLmManbHo-
ro pasHoobpasmus Tak, YToObl MOXHO
ObI110 co34aTb HOBbIE AEMOKpaTUYEeC-
KUe UHCTUTYThI B COOTBETCTBUM C HO-
BOW peanibHOCTbIHO.

Mpoueaypbl  FOPOACKOro  MyaHupo-
BaHWA U COXpaHEHUsi. UCTOPUYECKMX
rOpPOAOB JOMKHbI BKITOYAThL BO3MOX-
HOCTb NpPefoCTaBMNeHUs OCTaTO4YHOM
WH(OPMaLMM U BPEMEHU ANS XUTe-



Safeguarding needs to be encour-
aged and financial measures put in
place, in order to facilitate partner-
ships with players from the private
sector in the conservation and res-
toration of the built environment.

i - Multidisciplinarity
and cooperation

“Planning for the conservation of
historic towns and urban areas
should be preceded by multidis-
ciplinary studies.” (Washington
Charter)

From the beginning of preliminary
studies, the safeguarding of his-
toric towns should be based on
an effective collaboration between
specialists of many different dis-
ciplines, and undertaken with the
cooperation of researchers, public
services, private enterprises and
the broader public.

These studies should lead to con-
crete proposals that can be taken
up by political decision-makers,
social and economic agents and
residents.

j - Cultural diversity

Within the context of urban con-
servation planning, the cultural di-
versity of the different communities
that have inhabited historic towns
over the course of time must be re-

réagir en toute connaissance de
cause.

Les actions de sauvegarde doivent
étre favorisées et des mesures fi-
nanciéres prises pour faciliter des
partenariats avec le secteur privé,
dans le domaine de la conserva-
tion et la restauration du bati.

i - Pluridisciplinarité et
Coopération

« La planification de la sauvegar-
de des villes et quartiers histori-
ques doit étre précédée d’études
pluridisciplinaires ». (Charte de
Washington).

La sauvegarde des villes histo-
riques doit étre fondée sur une
collaboration effective entre des
spécialistes de nombreuses disci-
plines différentes, toujours a par-
tir d'études préalables et avec la
coopération des chercheurs, des
services publics, des entreprises
privées et du grand public.

Ces études doivent aboutir a des
propositions concrétes qui puissent
étre assumées par les responsa-
bles politiques, les agents écono-
miques et sociaux et les habitants.

j - Diversité culturelle

Dans un contexte de planification
urbaine en conservation, il faut
respecter et mettre en valeur la
diversité culturelle des différentes
communautés qui ont habité au fil

@padouv TIG ATTOWEIG TOUG, TTANPWG
EVNHUEPWHEVOI

O1 gvépyeleg TTpooTaciag Ba TTPETTE
Vo evBappuvovTal KOl UE OIKOVOMI-
K& PETPa waTe va dleukoAuvBoluv
OUVEPYOOieG PE TOV IBIWTIKG TOUEQ,
oTNV TIPOCTACIA KAl ATTOKOTAOTACN
KTIpIWV.

i - AlgTTIOTHUOVIKOTNTA KAl
ouvepyaoia

O oxedlaoudg TG TPOCTATIag Twv
IOTOPIKWY TTOAEWV KOl OUVOIKIWV
TIPETTEI VO TTPOKUTITEI ATTO OIETTIOTN-
MovIKéEG MeAETeG. (XdpTa Tng Oud-
GIVYKTOV)

H 1mpoaTacia Twv I0TOPIKWY TTOAEWV
TIPETTEl va BacifeTal O€ Pia ATTOTEAE-
OMOTIKA ouvepyaaia €IBIKWY 81a¢po-
PETIKWV €I0IKOTATWY TTOU Ba EeKIVa
TIAVTQ ATTO TTPOKATOPKTIKEG HMEAETEG
Kal JE TN CUVEPYOTia EpEUVNTWY, On-
MOGCIWV UTTNPETIWY, IBIWTIKWY ETTIXEI-
PACEWV Kal TOU EUPUTEPOU KOIVOU.

AUTEG O JEAETEG O@EiAoUV va KaTa-
AAYOUV O€ OUYKEKPIUEVEG TTIPOTATEIG
TToU Ba PTTOPOUCAV Va Yivouv aTro-
OEKTEG aTTO TOUG ApPUOBIOUG TTOAITI-
KoUG, TOUG KOIVWVIKOUG Kal OIKOVOI-
KOUG QOpEIG Kal TOUG KATOIKOUG.

J - MoAImioTikA diapopeTiKOTNTA

2710 TTAQiT10 £vOG TTOAEOBOUIKOU OXE-
SI00WoU yIa TNV TTPOCTOCIA, TTPETTEI
va yivovTal 0€BaaTéG Ol TTOMITIOTIKEG
SI0QopEG Kal TTapadooelg Twy dia-
QOPETIKWY KOIVWVIWY TTOU KATOIKN-

actuar con pleno conocimiento de
causa.

Deben favorecerse las acciones de
salvaguardia y proveerse medios
financieros para facilitar la colabo-
racion en términos societarios con
el sector privado en lo relativo a la
conservacion y restauracion del
medio edificado.

i - Enfoque multidisciplinar y
cooperacion

“La planificacién de la conserva-
cion de las poblaciones y areas ur-
banas histéricas debe ser precedi-
da por estudios multidisciplinares”
(Carta de Washington, art. 5).

La salvaguardia de las poblaciones
histéricas debe basarse en la co-
laboracion efectiva entre especia-
listas de numerosas y diferentes
disciplinas; siempre a partir de es-
tudios previos y con la cooperacion
de los investigadores, de los servi-
cios publicos, de las empresas pri-
vadas y del gran publico.

Estos estudios deben conducir a
propuestas concretas que puedan
ser asumidas por los responsables
politicos, los agentes econémicos
y sociales, y los habitantes.

Jj - Diversidad cultural

En el contexto de la planificacion
urbana de conservacion es nece-
sario respetar y aprovechar la di-
versidad cultural de las diferentes
comunidades que han habitado la

nen, 4ytobbl caenatb BO3MOXHbLIM ee
OCO3HaHue.

OxpaHa AomkHa MoowpsTbCs U u-
HaHCOBLIMM MepaMu, NPUHATLIMM AN
TOro, YT0ObI 0BNErYUTL COTPYAHUYEC-
TBO C MapTHEPaMM U3 YaCTHOTO CEKTO-
pa B 06nacTu CoOXpaHeHWs 1 BoccTa-
HOBIEHWS apXUTEKTYPHOI Cpeabl.

i - KomnnekcHble uccriedoeaHusi
u compydHu4yecmeo

«MnaHnpoBaHU0 B LENsiX coxpaHe-
HUSI UCTOPWYECKMX TOPOAOB M ypba-
HU3NPOBAHHbLIX TEPPUTOPUIA LOMKHbI
NPeALWecTBOBaTb KOMMMEKCHbIE WC-
cnefoBaHus» (BaluMHrTOHCKast xap-
™S, CT. 5).

C camoro Havana npeaBapuTenb-
HbIX UCCNEAOBaHUA COXpaHeHWe Wnc-
TOPUYECKMX TOPOAOB AOIIKHO ObITh
OCHOBaHO Ha 3(deKTUBHOM COTpya-
HUYeCTBE Mexpay crneuuanucTamm
pasHbIX OMCLMMIMH WU NPOBOAUTHLCS
COBMECTHO C  WCCNEeAoBaTensmu,
rocygapcTBeHHbIMU cnyxbamu, yac-
THBIMKU MPEANPUATASMU W LUMPOKON
06LLECTBEHHOCTbIO.

QTN uccneaoBaHNs SOMMKHLI npueec-
T K KOHKPETHbIM npeanoXeHuam,
KOTOpbIe MOTYT ObITb NPUHATLI NoNnn-
TUHECKUMU pyKoBOAUTENAMU, CoOUU-
anbHbIMKW U 3KOHOMUYECKUMU npen-
CTaBUTENAMU N HACeNeHneMm.

j - KynbmypHoe pasHoobpa3sue

B pamkax nnaHupoBaHWs COXpaHe-
HWS ropoda HeobXoaWMMo yBaxaTb U
LEHUTb KymnbTypHOE pasHoobpasue
pa3fnyHbIX OBLMH, KOTOpble B Xofe
BPEMEHU HacensnuM McTopudeckue

THE VALLETTA PRINCIPLES FOR THE SAFEGUARDING AND MANAGEMENT OF HISTORICAL CITIES, TOWNS AND URBAN AREAS + Adopted by CIVVIH, April 10, 2010



spected and valued.

It is essential to establish a sensi-
tive and shared balance in order to
maintain their historical heritage in
the fullness of its cultural diversity.

4 - Proposals and Strategies

a - Elements to be preserved

1 - The authenticity and integrity
of historic towns, whose essen-
tial character is expressed by the
nature and coherence of all their
tangible and intangible elements,
notably:

a - Urban patterns as defined by
the street grid, the lots, the green
spaces and the relationships be-
tween buildings and green and
open spaces;

“b - The form and appearance, in-
terior and exterior, of buildings as
defined by their structure, volume,
style, scale, materials, colour and
decoration;

¢ - The relationship between the
town or urban area and its sur-
rounding setting, both natural and
man-made;” (Washington Char-
ter)

d - The various functions that the
town or urban area has acquired
over time;

e - Cultural traditions, traditional
techniques, . 'spirit. ‘of “place: and
everything that contributes to the
identity of a place;

du temps les villes historiques avec
leurs traditions.

Il est essentiel d'établir un délicat
équilibre consensuel permettant
de maintenir le patrimoine histori-
que dans la plénitude de sa diver-
sité culturelle.

4 - Propositions et Stratégies

a - Les éléments a préserver

1 - Lauthenticité et l'intégrité des
villes historiques, dont le caractére
et la cohérence entre les éléments
matériels et immatériels expriment
la spécificité, et notamment:

a - la forme urbaine définie par la
trame, le parcellaire, les espaces
verts et les relations entre les di-
vers espaces urbains: espaces
batis, espaces libres, espaces
plantés ;

«b - La forme et l'aspect des édi-
fices (intérieur et extérieur), tels
qu'ils sont définis par leur struc-
ture, volume, style, échelle, maté-
riaux, couleurs et décorations ;

c - Les relations de la ville avec
son environnement naturel ou
créé par 'homme, (Charte de
Washington) ;

d - Les différentes fonctions que la
ville a acquises au fil du temps.

e - Les traditions culturelles, tech-
niques traditionnelles, I'esprit des
lieux et tout ce qui contribue a
l'identité d’'un lieu.

oav dlaxPOVIKA TIG IOTOPIKES TIOAEIG.

Eival Baoiké va eykataoTabei pia gu-
aioBnTn 100ppoTTia ouvaiveang TTou
Ba emiTpémel T SIATAPNCN TNG IGTO-
PIKAG KANPOVOMIAS Je GAo To €UpOg
NG TOAITIOTIKAG TTOIKIAIOG TNG.

4 - TpoTACEIG KAl OTPATNYIKES

a - Zroixeia mou mpérmel va
diarnpnBouv

1. H auBevTIkOTNTO KaIl N aKEPAIATATA
TWV IOTOPIKWY TTOAEWV, N 101Q1TEPS-
TNTA TWV OTTOIWV EKPPALeTal aTrd TN
@UON KaI TN GUVEKTIKOTNTA OAWV TWV
UAIKWV Kal QUAWV OTOIXEIWV TOUG,
TTOU TTIO CUYKEKPIPEVA Eival:

a) H popery Tou TTOAEOdOUIKOU
I0TOU, OTTWG QUTA opileTal ATo TO
OikTUO TWV dpPOHWY, To CUCTNU
TWV OIKOTTEdWV Kal T Oxéon Me-
TAEU TWV JIOQPOPETIKWV XWPWV TNG
TTOANG: KTIGUEVOI XWpPOI, EAEUBEPOI
XWPOI, QUTEUEVOI XWPOL.

«B) H popen kai 10 oxAUa TWV KTI-
piwv (eowTePIKO Kal €EWTEPIKO),
OTTWG aUTA opifovTal até T doun,
TOV OYKO, TO OTIA, TNV KAipaka, Ta
UAIKG, TO Xpwua Kal T Siakdaunaon
TOUG.

y) O1 oxéoeig TNG TTOANG UE TO TTEPI-
Bd&AAov NG, QUOIKG Kal avBpwTTo-
yevéSy. (Xapta Tng OudoIvyKToV)
0) O1 did@opeg Asitoupyieg TTou N
TTOAN €XEI ATTOKTACEI JE TNV TTAPO-
00 Tou xpdvou.

€) O1 TONITIOTIKEG TTapadOoElg, Ol
TTaPAdOTIAKES TEXVIKEG, TO TTVEUHA
TOU TOTTOU Kal OAa 60a cUUBGAAouV
oTnNV TAUTATNTA EVOG TOTTOU.

ciudad con sus respectivas tradi-
ciones a lo largo de la historia.

Es esencial establecer un delicado
y consensuado equilibrio que per-
mita mantener el patrimonio histo-
rico en la plenitud de su diversidad
cultural.

4 - Propuestas y estrategias

a - Los elementos que deben
ser preservados son:

1 La autenticidad e integridad de
las poblaciones y areas histéricas,
cuyo caracter y cuya coherencia
entre elementos materiales e in-
materiales expresan su especifici-
dad. Entre estos elementos deben
ser destacados:

a. La forma urbana definida por el
entramado, el parcelario, los es-
pacios verdes y las relaciones en-
tre los distintos espacios urbanos:
construidos, libres y verdes.

“b. La forma y el aspecto de los
edificios (interior y exterior), defi-
nidos a través de su estructura,
volumen, estilo, escala, materia-
les, color y decoracion.

c. Las relaciones entre poblacion
0 area urbana histdrica y su entor-
no, bien sea natural o creado por
el hombre” (Carta de Washington,
art. 2).

d. Las diferentes funciones que la
ciudad ha incorporado a lo largo
de su historia.

e. Las tradiciones culturales, téc-
nicas tradicionales, el espiritu de
los lugares y todo aquello que
contribuye a la identidad de un
lugar.

ropoga.

BakHO YCTaHOBUTb AENUKaTHbIA COB-
MECTHBI 6anaHc, 4Tobbl Nnoaaepxatb
MX UCTOPUYECKOE Hacneaue BO BCei
MOJIHOTE €ro KynbTYPHOro pasHoo6-
pasus.

4 - MpeanoxeHua u cTpaTerum

a - dnemeHmsl, nodnexawue
COXpaHeHUlo

1 - MNoANMHHOCTb U LENOCTHOCTb UC-
TOPWYECKMX TOPOLOB, YbM [NaBHblE
XapaKkTepHble 0COOEHHOCTM  Bblpa-
XarTca B NMPUPOAHON OCHOBE M CO-
rMacoBaHHOCTU BCEX MaTepuanbHbIX
W HemaTepuanbHbIX 3MeMeHTOB, a
VUMEHHO:

a — fopoackasi CTpykTypa, onpe-
[JeneHHas CeTKOW Ynuu, y4acTKOB,
3€eMeHbIX HACaXOEeHUA 1 COOTHOLLIE-
HUAMU MeXAY 3AaHUSIMK, 3eNIeHBIMU
30HaMM U OTKPbLITbIMW MPOCTPaHC-
TBaAMU;

b — «®opma v BHewWHWA BWA, WH-
Tepbep W 3KCTEpbep 3AaHWi, Kak
3TO ONMPeAEeneHo NX KOHCTPYKLMAMMU,
obbemom, cTunem, Mmacwtabom, ma-
Tepuanom, LBETOM U LEKOPOM;

¢ — BsaumocBsA3b Mexay ropoaom
unu  ypbaHW3MpPOBaAHHON TeppUTO-
pueit 1 NX OKPYXXEHUEM, KaK Npupoa-
HbIM, TaK ¥ CO3[1aHHbIM YETIOBEKOM»
(BawmMHrToHcKas xapTus, CT. 2)

d - pasnuyHblie. yHKLMK, KOTOopble
ropog v ypbaHuanpoBaHHas Tep-
putopust npuobpenn ¢ TeyeHuem
BPEMEHMY;

€ — KyNbTYpHble Tpaauuumn; Tpagmn=
LMOHHbIE TEXHOMOIUMW, AyX MEecTa u
BCe, YTO CNocobCTBYET MOEHTNYHOC-
W MecTa;



2 - The relationships between the
site in its totality, its constituent
parts, the context of the site, and
the parts that make up this con-
text;

3 - Social fabric, cultural diversity;

4 - Non-renewable resources, mi-
nimising their consumption and
encouraging their reuse and recy-
cling.

b - New functions

“New functions and activities should
be compatible with the character of
the historic towns or urban area.”
(Washington Charter)

The introduction of new activities
must not compromise the survival
of traditional activities or anything
that supports the daily life of the
local inhabitants. This could help
to preserve the historical cultural
diversity and plurality, some of the
most valuable elements in this con-
text.

Before introducing a new activity, it
is necessary to consider the num-
ber of users involved, the length of
utilization, compatibility with other
existing activities and the impact
on traditional local practices.

Such new functions must also sat-
isfy the need for sustainable devel-
opment, in line with the concept of

2 - Les relations qui existent entre
le site dans sa totalité, ses parties
constituantes, son contexte et les
parties qui forment ce contexte.

3 - Le tissu social, la diversité cultu-
relle.

4 - Les matériaux non renouvela-
bles, minimisant leur consomma-
tion et stimulant leur réutilisation et
recyclage.

b - Nouvelles fonctions

« Les fonctions et activités nouvel-
les doivent étre compatibles avec
le caractere des villes historiques.
» (Charte de Washington).

Lintroduction de nouvelles fonc-
tions ne doit pas compromettre le
maintien des activités traditionnel-
les et de tout ce qui est utile pour
la vie quotidienne des habitants.
Cela permet de préserver la diver-
sité et pluralité culturelle historique,
facteurs constituants primordiaux
dans un tel contexte.

Avant d’introduire une nouvelle ac-
tivité, il faut considérer le nombre
d'utilisateurs concernés, la durée
d’utilisation, la compatibilit¢ avec
les autres activités existantes et
l'impact sur les pratiques tradition-
nelles locales.

Ces nouvelles fonctions doivent
aussi satisfaire les besoins du dé-
veloppement durable, dans une

2 - O1 oxéoeig TTou avaTrTuooovTal
OTOV TOTTO GUVOAIKA, TO OTOIXEIO TTOU
TOV aTrapTi{ouV, TO TTEPIEXOUEVO TOU
Kal To GTOIXEIO TTOU aTrapTifouv autd
TO TIEPIEXOMEVO.

3 - O KOIVWVIKOG I0TOG, N TTONITIOTIKNA
OlaQOPETIKOTNTA.

4 - O1 Un avavewaolueg TNYEG evEp-
Yelag, Je eAayxioToToinon TnG Kata-
VAAWGCNAG TOUG Kal P TTpowenan Tng
€TTAVAXPNOCIPOTIOINCONG KAl OVOKU-
KAWGNG TOUG.

b - Néeg Asitoupyisg

«Q1 véeg Aeitoupyieg kal dpaaTnpio-
TNTEG Ba TIPETTEN VO Eival CUUBATEG PE
TOV XOPOKTAPO TWV ICTOPIKWY TTOAE-
WV A TNG A0 TIKAG TTEPIOXNSY. (XdpTa
NG OudaIvyKTOV)

H eicaywyn véwv dpacTnpIoTATWY Oev
Ba mrpéTrel va BETel o€ Kivouvo T Oia-
TAENCN TWV TTOPAdOCIOKWY OPATTN-
PIOTATWY N OTIONTTOTE E€ival XPrCIUO
yia TNV KaBnuePIvA {wn TwV KOTOIKWV.
Auté Ba emTpéwel TN dilaTAPNON TNG
ICTOPIKAG TTOAITIOMIKAG TTOIKIAOTNTOG
Kal TTOAQTAGTNTAG, TTOU OTTOTEAOUV
TOUG TTO ONUAVTIKOUG TTPWTOYEVEIG
TTOPAYOVTEG OTO TTACITIO QUTO.

Mpiv amd TNV eilcaywyr pIag véag
dpaatnpIdTNTag, TPETTEl va €EeTd-
CeTal 0 APIBUAG TWV XPNOTWV TOUG
oT1roioug agopd, n didpkela TNG XpN-
ong, N CuPBATOTNTA WE TIG 0N UPI-
OTApEVEG OPATTNPIOTNTEG KAl Ol ETTI-
TITWOEIG OTIG TTAPABGOTIOKEG TOTTIKEG
TIPAKTIKEG.

Ol véeg auTég AeIToupyieg TTPETTEN ETTi-
ong va TANPoUV TIG avAyKeS TNG PI-
WOIPNG avaTrTugnG, BewpuwvTtag TNV

2 - Las relaciones existentes entre
el sitio, concebido en su totalidad,
las partes que lo constituyen, su
contexto y las partes que forman
este contexto.

3 - El entramado social, la diversi-
dad cultural.

4 - Los materiales no renovables
minimizan el consumo y estimulan
su reutilizacion y reciclaje.

b - Nuevas funciones

“Las nuevas funciones deben ser
compatibles con el caracter, voca-
cion y estructura de las poblacio-
nes o areas urbanas histéricas”
(Carta de Washington, art. 8).

La introduccion de nuevas funcio-
nes no debe comprometer el man-
tenimiento de los usos tradiciona-
les ni todo aquello que sea util para
la vida cotidiana de los habitantes.
Esto permite preservar la diversi-
dad y pluralidad cultural histéricas,
factores considerados primordia-
les en estos contextos historicos
urbanos.

Antes de introducir una actividad
nueva, hay que considerar el nu-
mero de usuarios interesados, la
duracion del uso, la compatibili-
dad con el resto de las actividades
existentes y el impacto sobre las
practicas tradicionales locales.

Estas nuevas funciones deben sa-
tisfacer también las necesidades
de desarrollo sostenible; y todo ello

2 - B3aumocBsian Mexay MecTtoM BO
BCEW ero MorHoTe, ero COCTaBHbIMU
YaCTAIMMW, OKPYXEHWEM, U YacTaMM,
KOTOPbIE COCTABNSAT 3TO OKPYXKEHNE;

3 - CouuanbHas CTpyKTypa, KynbTyp-
HOe pa3Hoobpasue;

4 - HeB0306HOBNSIEMbIE PECYPCHI, MU-
HUMK3auMs nx noTpebneHms un noow-
pEHMe NMOBTOPHOIO MCMOb30BaHNS W
nepepaboTku.

b - Hoenble ghyHKyuu

«HoBble yHKUMKM W BUObI AesTenb-
HOCTW [OMXHbl ObITb COBMECTUMbI C
XapaKTepoOM WCTOPUYECKUX TFOPOAOB
N ypOGaHM3UPOBAHHLIX TEPPUTOPUIAY
(BawwuHrToHckas xapTus, cT. 8).

BHeOpeHve HOBbIX BUOOB AesATElb-
HOCTM He [JOJIKHO CTaBUTb MOA Yrpo3y
CYyLLECTBOBaHWE €€ TpaanLMOHHbIX
BWZOB M BCEro TOro, YTO Moaaepku-
BaeT NOBCEAHEBHYIO XWU3Hb MECTHOTO
HaceneHusl. ATO MOXET MOMOYb CO-
XPaHWUTb UCTOPUKO-KYNbTYpHOE pas-
HooGpa3ue v nnopanusMm — gakTo-
Pbl, SABNSIOWMECS NEPBOCTENEHHBIMU
B 39TOM KOHTEKCTE.

MNpexge 4emM BBOAUTL HOBLIN BUA
AEATENbHOCTW, HEeOOX0AUMO YYMTbI-
BaTb KONMYEeCTBO NOTpebutenen, ee
ONUTENBHOCTb, COBMECTUMOCTb C
APYTMX CYLLECTBYHOLLMMI BUAAMU U
BIMSIHUE HA MECTHbIE TPaANLIMOHHBIE
npakTU4eckme MeTogbl.

Takue HoBble (PYHKLMWU JOMKHbI TaK-
Xe yOooBneTBopATb I'IOTpeﬁHOCTﬂM
XU3HECNOCOOHOro pa3BuUTnAa B COOT-
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the historic town as a unique and
irreplaceable ecosystem.

c - Contemporary architecture

When it is necessary to construct
new buildings or to adapt existing
ones, contemporary architecture
must be coherent with the existing
spatial layout in historic towns as in
the rest of the urban environment.
Contemporary architecture should
find its expression while respect-
ing the scale of the site, and have a
clear rapport with existing architec-
ture and the development patterns
of its context.

“Analysis of the urban context
should precede any new construc-
tion not only so as to define the
general character of the group of
buildings but also to analyse its
dominant features, e.g. the har-
mony of heights, colours, materials
and forms, constants in the way
the fagades and roofs are built, the
relationship between the volume of
buildings and the spatial volume,
as well as their average propor-
tions and their position. Particular
attention should be given to the
size of the lots since there is a dan-
ger that any reorganization of the
lots may cause a change of mass
which could be deleterious to the
harmony: of the whole “ (Nairobi
Recommendation art. 28).

Perspectives, views, focal points
and visual corridors are integral

conception de la ville historique
en tant qu'écosystéme unique et
irremplagable.

c - Architecture contemporaine

Quand il est nécessaire de
construire de nouveaux batiments
ou d’adapter ceux qui existent déja,
l'architecture contemporaine doit
étre cohérente avec la configura-
tion spatiale existante, dans la ville
historique comme dans le reste de
I'environnement urbain. Larchitec-
ture contemporaine doit s'exprimer
a travers des projets respectant
I'échelle des sites ou ils sont im-
plantés, et qui gardent un rapport
avec les architectures préexistan-
tes et le modéle de développement
de leur contexte.

« Une analyse du contexte urbain
devrait précéder toute construc-
tion nouvelle non seulement pour
définir le caractére général de I'en-
semble, mais aussi pour en analy-
ser les dominantes: harmonie des
hauteurs, couleurs, matériaux et
formes, constantes dans I'agence-
ment des fagades et des toitures,
rapports des volumes batis et des
espaces ainsi que leurs propor-
tions moyennes et l'implantation
des édifices. Une attention particu-
liere devrait étre accordée a la di-
mension des parcelles, tout rema-
niement risquant d’avoir un effet de
masse nuisible a l'ordonnance de
lensemble. » (Recommandation
de Nairobi art 28).

Perspectives, vues, points focaux,
couloirs visuels font partie inté-

I0TOPIKA TTOAN WG éva Povadiko Kal
AVAVTIKATAGTATO 0IKOOUGTNUA.

c - ZUuyxpovn apxITEKTOVIKA

Otav ¢ival amapaitnTo va Kato-
okeuaoToUV Véa KTipla i va yivouv
TIPOCAPUOYEG 0T AdN UTTAPXOVT,
n olyXpovn QpXITEKTOVIKH TTPETTEI
VO TTAPOUCIAZEl OMOIOYEVEID UE TNV
UQIGTAUEVN XWPIKK OpYAvWwaon, TO00
TNV IGTOPIKI TTOAN 600 KaI OTO AoI-
6 aoTIkO TePIBAAAOV. H alyyxpovn
QPXITEKTOVIKA Ba TTpETTEl va Bpiokel
NV ékPpact TG oefouevn TNV KAi-
MOKO TOU TOTTOU OTOV OTT0i0 €VTAO-
geTal, dIaTNPWVTAOG CWOTA XN PE
TNV UTTAPXOUC O APXITEKTOVIKHA KOl TO
TPOTUTTA AVATITUENG TOUu TTAQIGIOU
GTO OTT0i0 EVTACTETAI.

«H avdAuon Tou TToAe0d0ouIKOU TTACI-
oiou TIPETTEl VA TTPONYEITAI OTTOIAG0N-
TTOTE VEAG KATAOKEUAG, OXI MOVO VIO
Va TTPOCdIOPICEl TOV YEVIKO XOPAKTH-
pa Tou ouvoAou, aAAd Kal yia va ava-
ANogl Ta KUPIOPXO XAPOKTNPIOTIKG
TOU: TNV apuovia UPwy, Ta Xpwuara,
TO UNIKG KOl TIG JOPPEG, TIG OTABEPES
TTOU €X0UV OX€ON We T SiappuBduion
TIPOCOWEWV KOl OTEYWYV, TN OX€on
TWV KTIPIOKWY OYKWYV GTOV XWPO, Ka-
Bwg kal Tov PEGO PO TWV AVOAOYILV
TOUG Kal TNV ToTroBéTnon Toug. I1diai-
TEPN TIPOCOXN Ba TpéTTel va diveTtal
OTO PEYEBOG TWV OIKOTTEOWY, KOBWG
UTTAPXEl O KivOUVOG OTTOIadATIOTE
avadiopyGvwan ToUuG va TIPOKAAETEI
OYKOUETPIKEG aAAayEg emBAaBEiS yia
TNV appovia Tou ouvoAouy (Odnyieg
NaipéuT, dpbpo 28).

O1 TTPOOTITIKEG, OI BEES, TO KOPPIKG
onueia Kal o1 OTTTIKEG QUYEG aTTo-

manejando un concepto de ciudad
histérica entendida como ecosiste-
ma unico e irremplazable.

¢ - Arquitectura contem-
poranea

Cuando sea necesario construir
edificios nuevos o adaptar los que
ya existen, la arquitectura contem-
poranea debe ser coherente con la
estructura espacial existente en la
ciudad o area urbana histérica, asi
como en el resto del medio urba-
no. La arquitectura contemporanea
debe expresarte a través de pro-
yectos que respeten la escala de
los sitios en los que se implantan
y que guarden relacién con las rea-
lidades arquitectonicas preexisten-
tes y con el modelo de desarrollo
de su contexto.

“... un andlisis del contexto urba-
no deberia preceder a toda nueva
construccion, no soélo para definir
el caracter general del conjunto,
sino también para analizar sus
dominantes: armonia de las altu-
ras, colores, materiales y formas,
constantes de ordenacion de las
fachadas y los tejados, relaciones
de los volumenes construidos y de
los espacios, asi como sus propor-
ciones medias y la implantacion de
los edificios. Se deberia prestar
especial atencion a la dimension
de las parcelas, por cuanto toda
modificacién de ellas podria tener
un efecto de masa perjudicial para
la disposicion del conjunto” (Reco-
mendacién de Nairobi, art. 28).

Las perspectivas, vistas, puntos
focales y pasillos visuales son par-

BETCTBUM C KOHLEMNUMen muctopuyec-
KOro LeHTpa ropofa Kak yHUKanbHOn
1 He3aMEeHUMOW 3KOCUCTEMBI.

c - CoepemeHHasi
apxumekmypa

Mpu HeoBXoaMMOCTW  CTPOUTENbC-
TBa HOBbIX 3[aHWi UNM aganTauum
K HOBbIM YCITOBWSIM CYLLECTBYHOLIMX,
COBpPEMEHHasl apXuTeKTypa [AOIKHa
COrNacoBbIBATLCA C CYLLECTBYHOLLEN
NPOCTPAHCTBEHHON CXEMOii MCTOpU-
YeCKMX ropofoB, Takxe kak M C oc-
TanbHbIM TOPOACKUM  OKDPY)XEHUEM.
CoBpeMeHHasi apxuTekTypa [OIKHa
HaiTV CBOE BbipaxeHue mpu cobnio-
AeHun MacluTaba MecTa, U UMETb
YeTKYH0 CBSA3b C CyLLECTBYHOLIEN apXu-
TEKTYPOI U XapaKTepoM pasBUTMIS €ro
OKPYXEHUs.

«AHanu3 ropocKkMx YCIoBUIn [OIHKEH
npeawecTsoBatb NtoboMy HoBOMY
CTPOMTENLCTBY HE TOMbKO B LENSX
onpeaeneHus oblwero xapaktepa
APXMTEKTYPHOTO KOMMIEKca, HO M B
Lensx uccnefoBaHuin ero AOMUHUPY-
IOLLMX CBOWCTB: BbICOTHOW rapMOHWH,
LBETOB, MaTepuanoB u ¢opm, nos-
TOPAOLWMXCA 3MEMEHTOB hacaoB U
KpbILL, OTHOLUEHWA 0OBEMOB 3faHWN
K eMKOCTM MPOCTPAHCTB, TakXe Kak ux
yCpedHeHHbIX pasMepoB M UX pacno-
noxenus. Ocoboe BHUMaHWe cneao-
Bano Obl y1ensTb paamepam y4acTKOB,
MOCKOJIbKY flto6as ux peopraHu3auus
MOXET U3MEHUTb COOTHOLLEHWE MacC,
HapyLiawLlee rapMOHMIO  Lenoroy
(PekomeHpaumsi Hainpobw, cT. 28).

MepcnekTvBbl, BuAbl,  KMOYeBbIE
TOYKW BOCMPUSATUSA 1 BU3YanbHbIE KO-



parts of the perception of historic
spaces. They must be respected
in the event of new interventions.
Before any intervention, the ex-
isting context should be carefully
analysed and documented. View
cones, both to and from new con-
structions, should be identified,
studied and maintained.

The introduction of a new building
into a historical context or land-
scape must be evaluated from a
formal and functional point of view,
especially when it is designated for
new activities.

d - Public space

Public space in historic towns is
not just an essential resource for
circulation, but is also a place for
contemplation, learning and en-
joyment of the town. Its design
and layout, including the choice of
street furniture, as well as its man-
agement, must protect its character
and beauty, and promote its use as
a public place dedicated to social
communication.

The balance between public open
space and the dense built environ-
ment must be carefully analyzed
and controlled in the event of new
interventions and new uses.

grante de la perception des espa-
ces historiques. lls doivent étre
respectés en cas d'interventions
nouvelles. Avant toute interven-
tion, le contexte existant doit étre
soigneusement analysé et docu-
menté. Des cones de vue, depuis
et vers les nouvelles constructions,
doivent étre étudiés et mis en pla-
ce.

Lintroduction d’'un nouveau bati-
ment dans un contexte ou paysage
historique doit étre évaluée aussi
d’'un point de vue formel et fonc-
tionnel, surtout quand il est affecté
a de nouvelles activités.

d - Espace public

Lespace public nest pas seule-
ment un espace réservé a la cir-
culation dans les villes historiques,
mais aussi un lieu d'ou l'on peut
contempler, découvrir et jouir de
la ville. Son tracé, son aménage-
ment, y compris le mobilier urbain,
ainsi que sa gestion, doivent proté-
ger son caractére et sa beauté et
promouvoir son usage comme lieu
consacré aux relations sociales.

Léquilibre entre espaces publics
et tissu compact bati doit étre soi-
gneusement analysé et maitrisé en
cas de nouvelles interventions ou
utilisations.

TeEAOUV avaTrdéaTTagTa OToIXEia TNG
avTiAnWng TWv ICTOPIKWY XWPEWV.
Ta gToIxeia auTd TTPETTEN va yivovTal
oeBaaTd oTNV TTEPITTITWON VEWV TTa-
pepBaccwy. Mpiv atmd otoiadnToTe
TapéuBacn, TPETTEl va avaAUETal
Kal VO TEKPNPIWVETAI TO 1I0XU0V TTAQI-
a10. H ok, ammé kai pog TIG VEESG
KATAOKEUEG, TIPETTEI VO UEAETATO.

H eilcaywyn £vog véou KTipiou o€ éva
10TOPIKO TTEPIBAAAOV 1y TOTTIO TTPETTEI
va aglohoyeital ammd TTAEUPAg pop-
QNG kal AeiToupyiag, 18iwg 6Tav Tpo-
opideTal yia VEEG XPrTEIG.

d - Anuéaoio¢ xwpog

O 0OnuoéCIoG XWPOG OTIG I0TOPIKESG
TIOAEIG OV €ival POVOV €vag XWPOG
TIPOOPICHEVOG YIa KUKAOQOpIia aAAG
Kal évag XWPOog OTOXOOWOU, aVOKG-
Auygng kai atréAauong Tng oAng. O
oxedlaouog Kal n dlappUbuich Tou,
OUNTTEPIAGUBAVOUEVOU TOU QOTIKOU
€COTTAIONOU, OTTWG €TTIONG Kai n dia-
XEipIOT) TOU, TIPETTEI VO TIPOCTATEUOUV
TOV XOPOKTAPA KOl TNV OJOP@IG TOU
Kal va TmpowBouv Tn Aeitoupyia Tou
WG (GNUOCIOU) XWEOU TTPOOPICHEVOU
VI KOIVWVIKEG TUVAVOOTPOPEG.

H 100ppoTTia avaueca aTov avoixtéd
dNuUOCIO XWPO Kal OTO TTUKVOdouNn-
pévo TTEPIBAANOV TTPETTEI va avao-
AUETOI TIPOCEKTIKA KOl va EAEYXETAI
OWOTA OTNV TTEPITITWOT VEWV ETTEN-
Bdoewv A xpAoEwv.

tes integrales de la percepcion de
los espacios historicos y deben ser
respetados en el caso de nuevas
intervenciones. Antes de cada una
de éstas, se debe analizar y docu-
mentar cuidadosamente el contex-
to existente. Los conos visuales,
desde y hacia las nuevas construc-
ciones, deben ser identificados,
estudiados y mantenidos.

La introduccion de un edificio nue-
VO en un contexto o paisaje histo-
rico debe ser evaluado también
desde un punto de vista formal y
funcional, sobre todo cuando esté
proyectado para nuevas activida-
des.

d - Espacio publico

El espacio publico no es sélo un
espacio reservado a la circula-
cion en las poblaciones y areas
urbanas histéricas, sino también
un lugar desde el que se permite
contemplar, descubrir y disfrutar
la ciudad. Su disefo, acondicio-
namiento, incluido el mobiliario ur-
bano, asi como su gestién, deben
proteger su caracter y belleza, al
tiempo que promover su uso como
lugar consagrado a las relaciones
sociales.

El equilibrio entre espacios pu-
blicos y entramados construidos
compactos debe ser cuidadosa-
mente analizado y controlado en
caso de nuevas intervenciones o
usos.

puaopbl  SBAAKTCA HEOTbeMIIEMOW
4acTblo BOCMPUATMA UCTOPUYECKOro
npocTpaHcTBa. B cnyyae HoBoro Bme-
waTenbCTBa OHW AOJIXKHbI c6eperaTb-
cs. MNepeg nobbIM BMELIATENBCTBOM
cywiecTByrowlaa cutyauma OOJIKHa
ObITb TLLATESIHO npoaHanu3anpoBaHa
W OOKyMeHTMpoBaHa. Buposble cek-
TOpbl, KaK B HanpaBneHun, 1ak n ot
HOBbIX CTPOEHWI, AOMKHbI ObITb Bbl-
ABNEHbI, N3y4YeHbl 1 3aLllNLLEHbI.

BkntoyeHne HOBOro 34aHNs B UCTOPU-
YECKYI0 Cpeay Wnu naxawadT Jomx-
HO ObITb OLEHEHO C (hOpMarnbHON U
(hyHKLMOHANBHOW TOYEK 3pEHUs, 0CO-
6eHHO Korga OHO NpeaHa3Ha4YeHo aAns
HOBbIX BIAO0B AEATENBLHOCTY.

d - ObwecmeeHHoe
npocmpaHcmeo

O6LecTBEHHOE NPOCTPAHCTBO B UC-
TOPUYECKMX FrOpPOJAax He TONbKO BaX-
HbIi pecypc Ans NOTOKOB ABWXKEHMS,
HO W MecTo Ans co3epLaHus, noc-
TWKEHWS U HacnaxgeHnus. Ero nnaH
M KOMNO3UUWS, BKMOYas Ynu4Hble
aKceccyapbl, a Takxe ynpasrieHve
UM, JOIKHBI CMocobcTBOBaTL COXpa-
HEHMIO €ro XxapakTepa, KpacoTbl W
€nocobcTBOBaThb €ro MCMNOMb30BaHNIO
B kayecTBe OOLUECTBEHHOrO MecCTa,
npeAHa3HayYeHHoro Ans coumarnbHbIX
KOMMYHMWKaLNA.

PaBHoBecue Mexay 06LLEeCTBEHHEIMU
OTKPbITEIMK NPOCTPAHCTBaMM U NNOT-
HOW 3aCTPONKON JOSKHbI TLaTeslbHO
aHanM3MpoBaTbLCS Y KOHTPONMPOBATb-
Cs1 B CIlyYae HOBbIX BMeLaTeNbCTB M
HOBbIX UCMONb30BaHWIA.
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e - Facilities and modifications

Urban planning to safeguard his-
toric towns must take into consid-
eration the residents’ need for fa-
cilities.

The integration of new facilities into
historic buildings is a challenge that
local authorities must not ignore.

f - Mobility

“Traffic inside a historic town or ur-
ban area must be strictly controlled
by regulations.” (Washington Char-
ter)

“When urban or regional planning
provides for the construction of ma-
jor motorways, they must not pen-
etrate a historic town or urban area,
but they should improve access to
them.” (Washington Charter)

Most historic towns and urban ar-
eas were designed for pedestrians
and slow forms of transport. Grad-
ually these places were invaded by
the car, causing their degradation.
At the same time, quality of life has
reduced.

Traffic infrastructure (car parks,
subway ° stations, etc) must be
planned in ways that will not dam-

e - Equipements et aménage-
ments

Lurbanisme de sauvegarde des
villes historiques doit prendre en
considération les besoins d'équi-
pement des habitants.

Linstallation de nouveaux équipe-
ments dans les batiments historiques
est un défi que les responsables de
la ville ne peuvent laisser de coté.

f - Mobilité

« La circulation des véhicules doit
étre strictement réglementée a l'in-
térieur des villes ou des quartiers
historiques. » (Charte de Washing-
ton).

« Les grands réseaux routiers, pré-
vus dans le cadre de 'aménage-
ment du territoire, ne doivent pas
pénétrer dans les villes historiques
mais seulement faciliter le trafic a
lapproche de ces villes et en per-
mettre un accés facile. » (Charte
de Washington).

La plupart des villes et ensembles
urbains historiques ont été congus
pour des piétons et un transport
a petite vitesse. Progressivement
ces espaces ont été envahis par
lautomobile, provocant leur dégra-
dation. Dans le méme temps, la
qualité de vie y a baissé.

Les infrastructures- de mobilite
(parking, stations de métro, etc.)
doivent étre planifiées de maniére

e - E§omAiouoi kai
mapsupdaoeic

O TOAE0BOUIKOG OXEDIAOUAS VIO THV
TIPOCTACIA TWV I0TOPIKWY TIOAEWV
TPETTEl va AauBdvel uTréywn Tou TIG
AVAYKEG TWV KaATOIKWV yia €COTTAI-
Ouo o€ OiKTUO (EYKATACTATEIG).

H evowpdtwon véwv €ykoTaoTa-
OEWV OTA I0TOPIKA KTipla €ival pia
TPOKANGN TNV OTToia dEV TIPETTEI VA
ayvooUV Ol TOTTIKEG ApXEG.

f- Kivnrikérnra

«H KukAo@opia auTokivATWY TIPE-
TIEl va €ival auaTnpd Kabopiouévn
Méow Kavovwvy. (XdpTta Tng Oud-
GIVYKTOV)

«Ta peydAa odika dikTua TTOU TTPO-
BAéTTovTal 0TO TTAQICIO TOU TTOAE0d0-
MIKOU 1} XwpoTagIkoU oxediaguou dev
TIPETTEI VA EI0XWPEOUV JECT OTIG I0TO-
PIKEG TTOAEIG, AAAG Ba TTPETTEI HOVO Va
OIEUKOAUVOUV TNV TIPOCEYYION TWV
TTOAEWV Kl TNV EUKOAN €i00d0 o€ au-
T€G». (XdpTa Tng OudaivykTov)

O1 TrePIo0TEPES IOTOPIKES TTOAEIG KAl
aoTIKG gUVOAD €XOUV OXEDIAOTE yIa
KUKAoQopia Tre(WwVv Kal yia JETAPOPI-
K& péoa xaunAng Taxutntag. Zradia-
K&, 01 XWpol auToi KataAReonkav aTrd
QUTOKIVNTA, YEYOVOG TTOU TTPOKAAEDE
TNV aAAoiwan Toug. Tnv idia GTIyuA N
TTOIOTNTA (WG UTTOROBUICTNKE.

O1 KUKAOQOPIOKEG UTTOOOMEG (XW-
POl OTABUEUONG AQUTOKIVATWY, UETPO
KATT.) TrpéTrel va oxediddovTal Je Té-

e - Equipamientos y acondicio-
namiento urbano

Los planes urbanisticos de protec-
cion de las poblaciones y areas
urbanas histéricas deben tener en
cuenta las necesidades de equipa-
miento de sus habitantes.

La instalacion de nuevos equipa-
mientos en edificios historicos es
un reto que los responsables de la
ciudad no pueden obviar.

f - Movilidad

“La circulacion de vehiculos debe
ser estrictamente regulada en el
interior de las poblaciones y areas
urbanas histéricas” (Carta de Was-
hington, art. 12).

“Cuando en el marco de la ordena-
cion territorial esté prevista la cons-
truccion de grandes carreteras, o
de vias de circulacion intensa, no
debera permitirse que penetren en
las poblaciones o areas urbanas
histéricas, pero si facilitar la aproxi-
maciéon y mejorar los accesos”
(Carta de Washington, art. 13).

La mayor parte de las poblaciones
y areas urbanas histéricas  han
sido concebidas para peatones y
medios de transporte de baja ve-
locidad. Progresivamente, = estos
espacios han sido invadidos por
el automévil, que ha provocado su
degradacion y, al mismo tiempo,
una pérdida de calidad de vida.

Las infraestructuras de movilidad
(aparcamientos, estaciones de
metro, etcétera) deben ser planifi-

e - O6cnyxueaHue u
obycmpolicmeo

lopogackoe nnaHupoBaHue Ans 3aLu-
Tbl UCTOPUYECKUX TFOPOAOB [OIKHO
yunTbiBaTh NOTPEBGHOCTU XuTENen B
obbekTax 0bcnyxmBaHms.

VHTEerpaums HoBbIX cnyx6 B UcTOpU-
yeckue 3[aHWs SBNSIETCS BbI3OBOM,
KOTOpbIE MECTHBIE BITACTW HE AOMKHbI
UrHOPUPOBATb.

f- Mo6bunbHocmb

«[1BMXeHME TpaHCropTa BHYTPU UCTO-
puYeckoro ropoga wnu ypbaxusupo-
BaHHOW TEpPUTOPUM AOITKHO CTPOro
KOHTPONMPOBATLCS  YCTAHOBJIEHHbLIM
pernameHToM» (BalUMHITOHCKas xap-
™8, CT. 12)

«Korga ropoackum unu pervoHans-
HbIM NNaHUMPOBaHWEM npegycMmart-
pUBAETCS CTPOUTENBCTBO  KPYMHbIX
aBTOMarucTpanen, OHU He AOMKHbI
NPOHUKATb B WCTOPUYECKWIA FOpOf
1nn ypbaHu3MpoBaHHyo TEpPPUTOPUID,
HO JOMMKHbI YIYULUNTb JOCTYN K HUMY
(BawwuHrToHckast xapTus, cT. 13)

BOonbLINHCTBO NCTOPUYECKMX TOPOAOB
U ypOGaHU3MPOBAHHLIX TEPPUTOPUIA
ObINM CNPOEKTUPOBaHbI OIS NeLweXo-
[0B U Me[NeHHbIX BUOOB TPaHCnopTa.
MocTeneHHO 3T MecTa Obinn 3axBa-
YeHbl aBTOMOGUNAMM, YTO NPUBOAMT K
ux gerpagaumu. B 10 xe Bpems kauec-
TBO XM3HU CHUXAETCA.

TpaHcnopTHas MHdpacTpykTypa (aB-
TOMOOMSIbHbIE  MapPKOBKM, CTaHUMK
MeTpo ¥ T.4.) AOMKHA ObiTb CRaHu-



age the historic fabric or its envi-
ronment. A historic town should
encourage the creation of transport
with a light footprint.

It is important to encourage pedes-
trian circulation. To achieve this,
traffic should be drastically limited
and parking facilities reduced. At
the same time, sustainable, non-
polluting public transport systems
need to be introduced, and soft
mobility promoted.

Roadways should be studied and
planned to give priority to pedestri-
ans. Parking facilities should pref-
erably be located outside protected
zones and, if possible, outside buf-
fer zones.

Underground infrastructure, such
as subways, must be planned so as
not to damage historic or archaeo-
logical fabric or its environment.

Major highway networks must avoid
protected areas and buffer zones.

g - Tourism

Tourism can play a positive role in
the development and revitalisation
of historic towns and urban areas.
The development of tourism in his-
toric towns should be based on the
enhancement of monuments and
open spaces; on respect and sup-
port for local community identity
and its culture and traditional ac-

a ne pas endommager le tissu
historique et son environnement.
La ville historique doit promouvoir
la création de voies de circulation
légére.

Il est important de toujours favo-
riser les piétons. Pour cela il faut
drastiguement limiter la circulation
et réduire le stationnement. Dans
le méme temps des systémes de
transport public adaptés, durables
et non polluants seront mis en pla-
ce et les circulations douces seront
développées.

La voirie devrait étre étudiée et pla-
nifiée en donnant priorité aux pié-
tons. Les aires de stationnement
seront implantées de préférence
en dehors des zones protégées
et si possible hors des zones tam-
pon.

Les infrastructures souterraines,
telles que le métro, doivent étre pla-
nifiées de maniéere a ne pas endom-
mager le tissu historique et archéo-
logique ni son environnement.

Les grands réseaux routiers doi-
vent éviter les zones protégées et
les zones tampon.

g - Tourisme

Le tourisme peut jouer un réle po-
sitif dans le développement et la
revitalisation des villes historiques.
Le développement du tourisme doit
y étre fondé sur la mise en valeur
des monuments et espaces libres,
sur le respect et le soutien de
l'identité des populations locales,
de leurs cultures et activités tradi-

TOIOV TPOTIO WATE VA WU BAATITETAI
0 IGTOPIKOG 10TOG Kal TO TTEPIBAAAOV
Tou. H 1oTOpIKA TTOAN OQEiAel va TTpO-
wOei Tn dnuioupyia afdvwv ATTIAG Ki-
vnong.

Eivai onuavTiké va evBappuvovTail ol
peTakivioelg Tewv. T autd TpéTel
va EAATTWVETAI N KUKAOQOpIa auTo-
KIVATWY KOl VO PEIWVOVTAI Ol XWPOI
oT1dBueuong. MapdAAnAa Ba TTpéTel
va gloayxBouv dnuoacia péoa KUKAO-
Qopiag, BILoIpa Kal un putroyéva,
Kal va avatrTuxBolv ATTIEG JOPPES
JETOKIVNONG.

To 0diké dikTUO Ba TTPETTEl Va pe-
AetaTar kai va oxedidleTal divovtag
TpoTepaIdTNTA 0TOUG TTECOUG. O XW-
pol oTdBucucng Ba ToTTOBETOUVTAI
KaTd TTPOTIUNGN €KTOG TwV {Wvwv
TPOOTACIOg KAl €1 duvaTov €VTOG
TWV EVOIGUETWVY» (WVWV.

Ta umdyela dikTua, OTTWG TO PETPO,
Ba mpémel va oxedidlovTal pe TETOI-
oV TPOTIO WOTE VO PNV KATAOTPEPE-
TOI O IOTOPIKOG Kal apxXaloAoyIKOG
10766 oUTE TO TrEPIRGAAOV TOU.

Ta yeyaAa odikda SikTua oQeilouv va
OTTOPEUYOUV TIG TTPOOTATEUOUEVEG
TTEPIOXEG Kall TIG EVOIAUETES (WVEG.

g - Toupiouég

O Toupioudg PTTopei va TTaigel BeTIKO
pOAo oTnv avdaTrTuén kai TNy avalw-
oyovNnon Twv IOTOPIKWY TIOAEWV KOl
QOTIKWV TrEpIOXWV. H avamTuén Ttou
TOUPIOHOU O€ IGTOPIKEG TTOAEIG Bar TTPE-
el va Baoifetal otV avadeikn Twv
MVNUEIWV Kal Twv EAEUBEPWIV XWPWV,
oTov ogfacud Kal OtV UTTOOTAPIEN
NG TAUTOTNTOG TWV TOTTIKWVY KOIVWVI-

cadas de forma que no se darie el
entramado histérico y su medio. La
ciudad histérica debe promover la
creacion de medios de transporte
ligeros.

Es importante favorecer el trafico
peatonal y para esto hace falta limi-
tar drasticamente la circulaciéon mo-
torizada y reducir el estacionamien-
to. Deben establecerse sistemas
de transporte publico adecuados,
sostenibles y no contaminantes, v,
al mismo tiempo, promover los sis-
temas de transporte ligeros.

Deberia estudiarse y planificarse la
red viaria dando prioridad a los pea-
tones. Las areas de estacionamien-
to se implantaran preferentemente
fuera de las zonas protegidas v, si
es posible, también de sus entornos
0 zonas de amortiguamiento.

Las infraestructuras subterraneas,
como el metro, deben planificarse
de forma que no dafien el entrama-
do histérico y arqueoldgico, ni sus
entornos.

Las redes viarias principales de-
ben eludir las zonas protegidas y
sus zonas de amortiguamiento.

g - Turismo

El turismo puede tener un papel
positivo en el desarrollo y revitaliza-
cion de las poblaciones historicas.
El desarrollo en ellas del turismo
debe estar basado en la promo-
cion y disfrute de los monumentos
y espacios libres, en el respeto y el
mantenimiento de la identidad de
las poblaciones locales, sus cul-

poBaHa Takum oOpa3om, 4Tobbl He
HaHocuTb  ylwepba ncTopuUyeckon
TKaHW UNKU ee OKpyxeHuto. Cneayet
cnocobcTBOBaThL OpraHW3aLmnmn TpaHc-
nopTa ¢ MUHUMasbHOW Harpyskol Ha
“CTOpUYECKME ropoga.

BaxHo noolpsTb neliexogHoe OBu-
*eHue. Utobbl JobUTLCA 3TOro, ABU-
XEHWe TpaHcnopTa [OMKHO ObiTb
PE3KO OrpaHM4YeHo 1 YUCIIO NapKOBOY-
HbIX MroWangok yMeHblueHo. B To xe
BPEMSI [JOITKEH BBOANTBLCS XN3HECTO-
COGHBbII, 9KOMOTUYECKN YNCTBIN 0OLLEe-
CTBEHHbIN TPaHCMOPT, U BHEAPSTLCS
€ro CroKovHoe ABUXeHue.

Loporn JomkHbl ObiTb M3y4YeHbl W
CMnaHWpoBaHbl Tak, 4ToGbl Mpuopu-
TeTHOE BHUMaHWe Obio yAeneHo
newexonam. [apkoBku >xenaTenbHo
pacrnonaratb 3a npeaenamm oxpaHsi-
€MbIX 30H 1, CIM BO3MOXHO, 3a npe-
Aenamu ByepHbIX 30H.

MogsemHas uHpacTpykTypa, Takas
KaK MeTpo, AoMmkKHa 6bITb CNaHMpoBa-
Ha Takum 0bpa3om, YTobbl HE HaHeCTw
Bped MCTOPWUYECKON UMK apXxeornoru-
YECKOW TKaHW 1 OKpYXaloLLen cpese.

[MmaBHble aBTOCTPaAbl AOMKHbI pacno-
naratbcs B 00xoZ OxpaHsiemblx Tep-
pUTOpPWIA N ByEPHBIX 30H.

g - Typusm

Typuam MOXET UrpaTb MOMOXUTENb-
HYI0 POJib B PasBUTUM U BOCCTAHOBIIE-
HWUW UCTOPUYECKUX FOPOAOB 1 ypbaHu-
3MPOBaHHbIX TeppuTopwii. PassuTtne
Typuama B UCTOPWUYECKMX ropogax
AOMKHO ObITb OCHOBAHO Ha yCUIEHNH
3HAYEHWUs! MaMSTHUKOB U OTKPbITHIX
NPOCTPAHCTB, Ha YBaXeHWUW v nopgae-
pXKe MOEHTUYHOCTM MECTHOro COo06-
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tivities; and on the safeguarding of
regional and environmental char-
acter. Tourism activity must respect
and not interfere with the daily life
of residents.

Too great an influx of tourists is a
danger for the preservation of mon-
uments and historic areas.

Conservation and management
plans must take into account the
expected impact of tourism, and
regulate the process, for the ben-
efit of the heritage and of local resi-
dents.

h - Risks

“Whatever the nature of a disas-
ter affecting a historic town or ur-
ban area, preventative and repair
measures must be adapted to the
specific character of the properties
concerned.” (Washington Charter)

Conservation plans offer an oppor
tunity to improve risk preparedness
and to promote environmental
management and the principles of
sustainability.

i - Energy saving

All" interventions in.“historic towns
and urban areas, while respecting
historic heritage characteristics,
should aim to improve energy effi-
ciency and to reduce pollutants.

tionnelles, et sur la sauvegarde des
caractéristiques du territoire et de
lenvironnement. Lactivité touristi-
que doit respecter et non interférer
avec la vie quotidienne des habi-
tants.

Une affluence trop importante de
touristes est dangereuse pour la
préservation des monuments et
ensembles historiques.

Les plans de sauvegarde et de
gestion doivent prendre en compte
l'impact attendu du tourisme et en
réguler le processus au bénéfice
du patrimoine urbain et des habi-
tants.

h - Risques

« Les moyens mis en ceuvre pour
prévenir ou réparer les effets de
toutes calamités doivent étre adap-
tés au caractére spécifique des
biens a sauvegarder. » (Charte de
Washington).

Les plans de sauvegarde offrent
l'opportunité de renforcer les capa-
cités de prévention du risque et de
promouvoir la gestion environne-
mentale et les principes du déve-
loppement durable.

i - Economies d’énergie

Toute intervention dans les villes
et ensembles historiques doit étre
orientée vers 'amélioration de I'ef-
ficacité énergétique et la réduction
des pollutions, tout en respectant

WV, TOU TTOAITIOUOU TOUG KaI TWV TIa-
POBOTIOKWY OPACTNPIOTATWY TOUG, Kal
OTNV TIPOCTACIN TWV XOPOKTNPIOTIKWY
TOU XWPOU Kai Tou TTEPIBAAAOVTOS ToU.
H ToupioTikA dpactnpIdTNTa OPEiAEl va
aéBeTal TNV KaBnuepIvr Jwr) TwV KaToi-
KWV KOl Va N GUYKPOUETAI g QUTH.

H augnuévn ToupIoTIKA Kivnon uTro-
pei va atrofei emikivdouvn yia T dia-
TAPNON TWV PVNUEIWVY KAl TWV IGTO-
PIKWV TTEPIOXWV.

Ta ox€dia TTpooTaciag kai dlaxeipi-
ong Tpémel va AauBdvouv utrdyn
TOUG TNV avapevopevn eTTidpaon Tou
TOUPIGHOU Kail va puBpidouv Tn diadi-
Kagia auth Tpog d@eAOG TNG KANpo-
VOUIGG KOl TWV KATOIKWV.

h - Kivduvoi

«AVEEQPTATWG TNG PUONG MIOG KATA-
OTPOPNAG TTOU PTTOPEi va TTAACE! JIa
I0TOPIKA TIOAN A ACTIKN TTEPIOXN, TA
METPA TTPOANWNG KOl ATTOKOTACTO-
ong TPETTEN va €ival TIPOCAPUOTE-
va gTov I9IaITEPO XAPOKTAPA TWwV
aTTEINOUPEVWY  OKIVATWVY».  (XdpTa
NG OudaIvyKTOV).

Ta ox€dla TTPOCTOCIAg TTPOCPEPOUV
TNV eukaipia va BeATIwBoUV o1 duvaTd-
TNTEG TIPOANWNG KIVOUVWV KAl VO TTPO-
wBNnBouv n TepIBaAAOVTIKN dlaxeipion
Kal O apXEG TNG OEIPOPOU aVATITUENG.

i - E§oikovounon svépyeiag

Ka&Be mapéupaon o€ ICTOPIKEG TTO-
AeIg kar gUvoAa TTPETTEl va OTOXEUEI
oTn BeATiwon TnG evepyeEIakAg eTTAP-
KEIOG Kal 0TN peiwon Tng pUTravong,
Je ogeBaoud TAvTa aTa XOPAKTNPI-

turas y actividades tradicionales,
y en la salvaguardia de las carac-
teristicas del territorio y del medio
ambiente. La actividad turistica
debe respetar y no interferir en la
vida cotidiana de los residentes.

Una afluencia excesiva de turistas
es peligrosa para la conservacion
de los monumentos y areas histo-
ricas.

Los planes de salvaguardia y ges-
tién deben tomar en consideracion
el impacto previsto del turismo y
regular el proceso de forma que
beneficie al patrimonio urbano y a
sus habitantes.

h - Riesgos

“Los medios empleados para pre-
venir o reparar los dafios ocasio-
nados por una catastrofe deben
adaptarse al caracter especifico de
los bienes que deben conservarse”
(Carta de Washington, art. 14).

Los planes de salvaguardia ofre-
cen la oportunidad de reforzar la
capacidad de prevenir el riesgo y
de promover la gestion ambiental y
los principios del desarrollo soste-
nible.

i - Ahorro energético

Toda intervencién en las pobla-
ciones y areas urbanas histéricas
debe orientarse a la mejora de la
eficiencia energética y a la reduc-
cién de los elementos contaminan-

ecTBa, ero Kynbtypbl u TpagmumnoH-
HbIX BUOOB AeATENIbHOCTU, a TaKXe Ha
3aluTe XapakTtepa permoHa n cpebl.
Typuctnyeckast oesTenbHOCTb AOMK-
Ha YyBaXaTb MNOBCEAHEBHYK >XU3Hb
MeCTHOro HaceneHma u He BMeLln-
BaTbCA B HEEe.

Cnuwkom 60onbLUO NPUTOK TYPUCTOB
onaceH Ansi COXpaHeHWs NaMSATHUKOB
1 UCTOPUYECKUX TEPPUTOPUIA.

MonuTMKa COXpaHeHUs W MnaHbl yn-
paBreHVs LLOIKHbI MPUHUMATb BO BHU-
MaHue OX1aaeMoe BIUSIHWe Typusma
W perynupoBaTb npouecc Bo 6naro
Hacneaws v MECTHbIX XUTenNeil.

h - Pucku

“Kakmm Obl HM Obin xapakTep kaTac-
Tpobbl, BNUSAKOWEN HA WUCTOpUYEC-
KU ropog unu ypbaHW3MpOBaHHY
TeppuTopuMio, NpoduUnakTMYeckme u
BOCCTaHOBUTESIbHLIE ~ MEPONPUATMS
[OIKHBI ObITb aJanTUpOBaHbl K cre-
UMdUYECKoMy XapaKkTepy [OaHHOro
BUAa Hacnegus»y. (BaluHrToHckas
xaptus, cT. 14)

MnaHbl coxpaHeHne aenarT BO3MOX-
HbIM  MOBBICUTL  MPOTHO3MPOBaHME
PUCKOB, COAENCTBOBATb yNpaBIieHNo
OKpYXalolwen cpegon M npuHUmMnam
YCTONYMBOrO Pa3BUTHS.

i - QHepz2ocbepexeHue

Bce BMeLLaTenbCTBa B UCTOPUYECKUE
ropoga v yp6aHusMpoBaHHbIE TeppU-
TOPUM, NPY YBAXKEHUM K XapaKTEPUCTH-
kam MCTOPUYECKOTO Hacmeausi, JOIK-
Hbl GbITb HAaNpPaBMeHb! Ha NOBLILUEHUE



The use of renewable energy re-
sources should be enhanced.

Any new construction in historic ar-
eas must be energy efficient. Urban
green spaces, green corridors and
other measures should be adopted
to avoid urban heat islands.

Jj - Participation

“The participation and the involve-
ment of the residents - and all lo-
cal interest groups - are essential
for the success of the conservation
programme and should be encour-
aged. The conservation of historic
towns and urban areas concerns
their residents first of all.” (Wash-
ington Charter, art 3).

Planning in historic urban areas
must be a participatory process,
involving all stakeholders.

In order to encourage their partici-
pation and involvement, a general
information programme should be
set up for-all residents; beginning
with children of school age. The ac-
tions of conservation associations
must be encouraged, and financial

le patrimoine historique.

Lutilisation de sources dénergie
renouvelables doit étre renforcée.

Toute nouvelle construction dans
les quartiers historiques doit étre
économe sur le plan énergétique.
La planification d'espaces verts ur-
bains, trames verte et autres mesu-
res devrait étre adoptée, afin d’évi-
ter les ilots de chaleur urbaine.

Jj - Participation

« La participation et l'implication
des habitants de toute la ville - ainsi
que des groupes d'intéréts locaux
- sont indispensables au succes
des programmes de sauvegarde.
Elles doivent donc étre recher-
chées en toutes circonstances et
favorisées par la nécessaire prise
de conscience de toutes les géné-
rations. Il ne faut jamais oublier que
la sauvegarde des villes et quar-
tiers historiques concerne en pre-
mier lieu leurs habitants.» (Charte
de Washington art 3).

La planification dans les zones
urbaines historiques doit étre un
processus participatif, impliquant
toutes les parties prenantes.

En vue dassurer la participation
et limplication des habitants, un
programme d’information générale
commengant dées l'age scolaire
doit étre mis en ceuvre. Laction
des associations de sauvegarde
doit étre favorisée et des mesures

OTIK& TNG IGTOPIKAG KANPOVOUIAG.

Mpétrel va evioxuBei n xprion avave-
WOIPWV TTYWV EVEPYEIQG.

Kd&0¢ véo KTiplo o€ 10TOPIKEG TTEPIO-
XEG TIPETTEI VA €XEI EVEPYEIOKN ETTAP-
kela. MNa va atro@edyeTal To paivope-
VO TNG dNUIOUPYIOG Ao TIKWY BEPUWV
vnoidwy, Ba mpéTel va uloBeTnBei 0
oxedlaouds aoTikoU TTPACivou Kal
AAAa péTpa.

Jj - Zupperoxn

H cuppeTox Kal EUTTAOKA TWV KO-
TOIKWV OANG TNG TTOANG —KaBWG Kal
OAWV TWV TOTTIKWV EVOIAPEPOUEVWV
OMAadwv— gival aTapaitnTn yia TNV
ETMTUXIO TOU TIPOYPAPMOTOG TTPO-
oTtagiag. Oa TPETTEl KATA CUVETTEIO
va emodlwkovTal ge OAeG TIG TTEPI-
TITWOEIS Kal va evBappuvovTal HE
TNV AmmapaitnTn OUVEIdNTOTTOINON
atrd ATopa OAWV TwV NAIKIWV. Agv
TPETTEl TTOTE va TTapaBAéTTeTal OTI N
TIPOCTACIA TWV I0TOPIKWY TIOAEWV
KAl OUVOIKIWV a@opd TTPWTIOTWG
TOUG KaToikoug Toug (XdpTa Tng Ou-
AaaivykTov, apBpo 3).

O oxedIaopdG OTIG IOTOPIKEG AOTIKES
TIEPIOKEG TTPETTEI VA EIVAI IA CUUMETO-
XIKr| Siadikagia TTou Ba guuTTEPIAQU-
Bdvel 6Aoug Toug EVOIOPEPOPEVOUG.

Mpokeiyévou va evBappuvOei n
CGUMMETOXA Kal N €UTTAOKA TWV Ka-
TOIKWV, TTPETTEI va aTnOEi éva yeviko
TPOYPAPUG  TTANPOPOPNCNG  OAwvV
TWV KATOiKWV, EEKIVWVTOG améd Ta
TaIdI& oX0AIKAG nAIkiag. Mpémel va
€UVOOUVTQI Ol EVEPYEIEG TWV OUAAS-

tes, siempre respetando el patri-
monio historico.

Debe reforzarse la utilizacion de
fuentes de energia renovables.

Toda construccion nueva en los
barrios histéricos debe ser energé-
ticamente eficiente. Se debe adop-
tar una planificacion de espacios
verdes urbanos, corredores ve-
getales y otras medidas que eviten
la formacién de las islas de calor
urbano.

j - Participacion

“La participacion y el compromiso
de los habitantes son imprescindi-
bles para conseguir la conserva-
cion de la poblacién o area urbana
histérica y deben ser estimulados.
No se debe olvidar que dicha con-
servacion concierne en primer
lugar a sus habitantes” (Carta de
Washington, art. 3).

La planificacion en las zonas urba-
nas histoéricas debe ser un proceso
participativo en el que se impliquen
todas las partes interesadas.

Con el objeto de asegurar la parti-
cipacion y la implicacion de los ha-
bitantes, debe implementarse un
programa de informaciéon general
para los habitantes, comenzando
por aquellos que estén en edad es-
colar. Debe favorecerse la accion

HEepreTMyeckon agekTMBHOCTU U
CHWXEHWE YPOBHS 3arpsi3HeHus.

Vcnonb3oBaHne  BO30GHOBMSEMBIX
MCTOYHUKOB 3HEPTUM JOMkHAa OblTb
pacLUMpeHo.

Jloboe HoBOE CTPOMTENLCTBO B UC-
TOPUYECKMX panoHax OMKHO ObiTb
3HepreTyeckn adhdekTmBHbIM. Cre-
AyeT hopmmpoBaTh ropoackue 3ene-
Hble MPOCTPaHCTBA, 3eNeHble Kopuao-
pbl ¥ NPUHUMATL Apyrve Mepbl C TEM,
4yTOObI M30exaTb rOPOACKUX «TEMNO-
BbIX OCTPOBOBY .

Jj - Yyacmue

«Yyactne n BOBMEYEHUE XuUTEnem -
M BCEX MECTHbIX 3aMHTEPeCOBAHHbIX
rpynn - UMeeT BaXHOe 3HaYeHue ans
ycnexa nporpamMbl COXPaHEHWUSI W
JOMKHO noowpsiTecs.  CoxpaHeHue
MCTOPUYECKMUX FOPOAOB U ypbaHM3u-
POBaHHbIX TEPPUTOPUIA KacaeTcs B
nepByto ouepenb ero xutenen» (Ba-
LUMHITOHCKas XapTus, CT. 3).

[naHuMpoBaHne B WUCTOPUYECKUX TO-
POACKUX panoHax AOMKHbI ObITb COB-
MeCTHbIM npoueccomMm, C ydyacTuem
BCEX 3anHTEPECOBAHHbIX CTOPOH.

B uensix noowpeHus yyactusi 1 BOB-
neyeHHocTH, obLve cBeaeHus o npo-
rpammMe A0SHKHbI ObiTb MOATOTOBMEHbI
ONS BCEX XUTENEN, HaunHas ¢ aeTen
LUKOMbHOrO Bo3pacTa. [ewncTteusa ac-
coumauuin No COXPaAHEHUIO JOMMKHBbI
NOOLLPSATLCS, ¥ NPUHUMATLCS PUHAH-
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measures put in place, to facilitate
the conservation and restoration of
the built environment.

Mutual understanding, based on
public awareness, and the search
for common objectives between lo-
cal communities and professional
groups, is the basis of the success-
ful conservation, revitalization and
development of historic towns.

Information technology enables
direct and immediate communi-
cation. This allows for active and
responsible participation by local
groups.

Authorities must be encouraged to
take an interest in the safeguarding
of historic towns and urban areas,
in order to establish financial mea-
sures which will enable manage-
ment and improvement plans to
succeed.

k - Conservation Plan

“The conservation plan should aim
at ensuring a harmonious relation-
ship between historic urban areas
..." (Washington Charter art. 5).

It covers both tangible and intan-
gible elements, in order to protect
a place’s identity without impeding
its-evolution.

The principal objectives of the con-
servation plan “should be clearly
stated as should the legal, admin-

financieres destinées a faciliter la
conservation et la restauration du
bati mises en place.

Une compréhension mutuelle, fon-
dée sur la sensibilisation du public
et la recherche d'objectifs com-
muns entre habitants et profession-
nels, est un gage de réussite de la
conservation, revitalisation et déve-
loppement des villes historiques.

Les technologies d'information per-
mettent une communication directe
et immédiate. Cela facilite la parti-
cipation active et responsable des
groupes locaux.

Lintérét des autorités pourla sauve-
garde des villes et des ensembles
historiques doit étre encouragé afin
d’établir les mesures financieres
adéquates a la réussite des plans
de mise en valeur et de gestion.

k - Plan de sauvegarde

« Le plan de sauvegarde devra
s’‘attacher a définir une articulation
harmonieuse des quartiers histori-
ques... » (Charte de Washington
art. 5).

Il concerne a la fois des éléments
matériels et immatériels, afin de
protéger l'identité des lieux, sans
entraver leur évolution.

Les principaux objectifs du Plan de
Sauvegarde doivent étre de « ...
définir les orientations et modalités

YWV TTPO0TACIOG KAl va EQApPUOlo-
VTal OIKOVOUIKA UJETPO TTPOOPICHEVA
va OIEUKOAUVOUV Tn GUVTAPNGCN Kal
QTTOKATACTAGN TWV KTIGUATWV.

H apoiBaia katavénon, Baciguévn
oTnV €uaigbnToTToingn Tou KoIvou,
Kai n avalritnaon KoIvwy OTOXWV Je-
TOEU KOTOIKWY Kal ETTOYYEAUATIWY,
atoteAolv T BAon TNG €mTUXIOG
ouvTApnongG, avadwoyoévnaong Kai
AVATITUENG TWV IGTOPIKWY TTOAEWV.

01 Ttexvoloyieg NG TAnpogopiag
EMTPETTOUV TNV AUECN Kal EyKalpn
€TmMIKOIVWVia. AuTé OIEUKOAUVEI TV
EVEPYI KAl UTTEUBUVN CUUMETOXA TWV
TOTTIKWY OPGOWV.

MpéTrel va evBappuveTal TO evOIaQE-
POV TWV APXWV YIO TNV TTpoCTaCia
TWV ICTOPIKWY TTOAEWV Kal ACTIKWV
TIEPIOXWY, WOTE va  eQapuolouv
OIKOVOUIKG PETPO TTOU Ba JIEUKOAU-
VOUV TNV eTITUYia Twv oxediwv aglo-

TT0inaNg TNG dlaxeipiong.
k - Zxédio mpooraoiag

To oxédio TpooTaaiag Ba TPETTEl va
BI00QAAIlel TNV APUOVIKF OXECT TWV
IGTOPIKWY CUVOIKIWV». (XapTa NG
QOudaivykTov)

A@opd Ta UAIKG Kal QUAa aToIXEIQ
TIPOKEIUEVOU VO TTPOCTOTEWEI TV
TOUTOTNTO €VOG TOTTOU XWPIG va
euTTodiCel TNV €CEAIEN TOU.

O1 kupiapxol oTéx0lI TOU O)eEdioU
TPOOTACIag o@eilouv va eival «n
oa@Ag dIaTUTTWON Twv KaTeubuv-

de las asociaciones de defensa del
patrimonio y activarse las medidas
financieras destinadas a facilitar la
conservacion y restauracion del
medio construido.

La comprension mutua, fundada
en la sensibilizacion publica y en
la busqueda de objetivos comunes
entre habitantes y profesionales,
es la base del éxito de la conserva-
cion, revitalizacion y desarrollo de
las poblaciones histéricas.

Las tecnologias de la informacion
permiten una comunicacion directa
e inmediata. Esto facilita la partici-
pacion activa y responsable de los
grupos locales.

Debe promoverse el interés de las
autoridades por la salvaguardia de
las poblaciones y areas urbanas
histéricas, de forma que establez-
can medidas financieras adecua-
das para alcanzar planes de pro-
mocion y gestion.

k - Plan de salvaguardia

“El plan de conservacion tratara
de lograr una relacion armonica
entre el area urbana histérica y el
conjunto de la poblacion” (Carta de
Washington, art. 5).

Este plan atafie, a la vez, a los ele-
mentos materiales e inmateriales,
con el fin de proteger la identidad
de los lugares sin impedir su evo-
lucion.

Los objetivos principales del plan
de salvaguardia deben “...definir la
principal orientacién y modalidad

COBble MepbI A1 COQENCTBUSA coxXpa-
HEHUIO N BOCCTAHOBMEHMIO apXUTeK-
TYpHOW cpefpl.

B3aMMonoHNMaH1e, OCHOBAHHOE Ha
0CBEJOMIEHHOCTN O06LLECTBEHHOCTMH,
1 MoucK o6LLMX Lieneil Mexay MeCTHbI-
MU OBLUMHaMK 1 NpodecCcUoHarnbHbI-
MU TpynnamMy SBMSAKOTCS OCHOBOW YC-
MNeLIHOr0 COXpaHEeHUs!, BO3POXAEHMS 1
pa3BUTHS UCTOPUYECKUX FOPOIOB.

VHopMaLMOHHbIE TEXHONOTUU MOTY T
obecneunTb MpsMylo M Henocpepc-
TBEHHYIO CBSI3b. JTO AaeT BO3MOX-
HOCTb aKTUBHOTO W OTBETCTBEHHOTO
yyacTus MECTHbIX Tpynn.

CnegnyeT NOOLPATL MHTEPEC BIacTen
K COXPaHEHMIO UCTOPUYECKUX TOPOAOB
M ypGaHU3UPOBAHHBLIX TEPPUTOPWI,
4TO, NPU NPUHATUN COOTBETCTBYIOLLMX
(OMHaHCOBbIX MEP, MO3BONUT AOCTUYbL
YCMEXOB B YNpaBIieHU! 1 peanusaumm
NaHoOB Pa3BUTHS.

k - lnaH coxpaHeHus

«MnaH coxpaHeHust [OMKeH ObITb
HanpaBrieH Ha obecrneyeHue rap-
MOHMYHBIX OTHOLUEHWA Mexgy uc-
TOpUYeckUMN  ypOaHN3UPOBAHHBLIMU
TeppuUTOpUAMM... » (BalUMHITOHCKas
XapTus, CT. 5).

OH_oxBaTblBaeT kak maTepuanbHble,
TaK W HemaTepuarbHble 3MeMeHThl,
[NS TOro, YTo6bl 3aLUTUTL MOEHTUY-=
HOCTb MecTa 6e3 nNpenaTcTBuit K ero
3BOMOLIUN.

OCHOBHblE Lienu MriaHa coxpaHeHust
«JOIMKHbI ObITb SICHO 0003HaYeHbl,
PaBHO Kak 11 MpaBOBbIE, aAMUHUCTPA-



istrative and financial measures
necessary to attain them.” (Wash-
ington Charter art. 5)

A conservation plan must be based
on urban planning for the whole
town, including analysis of archae-
ological, historical, architectural,
technical, sociological and eco-
nomical values. It should define a
conservation project, and be com-
bined with a management plan and
followed by permanent monitoring.

The conservation plan must deter-
mine the terms, rules, objectives
and outcomes of any changes. It
“should determine which buildings
- and spaces - must be preserved,
which should be preserved under
certain circumstances and which,
“under quite exceptional circum-
stances, might be expendable.”
(Washington Charter).

Before any intervention, existing
conditions should be rigourously
documented.

The conservation plan mustidentify
and protect the elements contribut-
ing to the values and character of
the town, as well as the compo-
nents that enrich and/or demon-
strate the character of the historic
town and urban area.

The proposals in the conserva-
tion plan must be articulated in a
realistic fashion, from' the legisla-
tive, financial and economic point

des actions a entreprendre au plan
juridique, administratif et financier.
» (Charte de Washington art. 5).

Un plan de sauvegarde doit étre un
documentd’urbanisme comprenant
une analyse des facteurs archéolo-
giques, historiques, architecturaux,
techniques, sociologiques et éco-
nomiques. Il doit définir un projet
de conservation et le combiner
avec un plan de gestion et un dis-
positif de suivi permanent.

Le plan de sauvegarde doit déter-
miner les regles, les objectifs et
la performance du changement.
« Il doit encore déterminer les ba-
timents ou groupes de batiments
et les espaces a protéger particu-
lierement, a conserver dans certai-
nes conditions et dans des circons-
tances exceptionnelles, a détruire.
» (Charte de Washington art. 5).

Létat des lieux avant toute inter-
vention sera rigoureusement docu-
menté.

Le plan de sauvegarde doit identi-
fier et protéger les éléments consti-
tutifs des valeurs culturelles de la
ville ainsi que les composantes qui
enrichissent et/ou montrent le ca-
ractere de la ville et de 'ensemble
urbain historique.

Les propositions du plan de sau-
vegarde doivent étre formulées de
fagon réaliste, tant du point de vue
législatif, financier et économique

OEWV KAl TV TPOTTWV E€QAPUOYAS
TOUG JE METPA VOUOBETIKA, SI0IKNTIKG
Kal OIKOVOMIKG». (XdpTa Tng Oud-
GIVYKTOV)

‘Eva oxédio TpoaTaciag TPETTEl va
BagieTal aTov TTOAEOBOUIKO OXEDIA-
OHO6 OANG TNG TTOANG KAl VO TTEPIAA-
Bdvel avdAuon Twv apxXaIOAOYIKWY,
IGTOPIKWY, APXITEKTOVIKWY, TEXVIKWY,
KOIVWVIKWY KGOl OIKOVOUIKWY QgIwv.
Oa TpéTel va ouvOUAleTal e €va
ox€D10 dlIATAPNONG KOl JE PIa TTPOTA-
on diaxeipiong, Kal va epapuoleTal
SI10pKAG TTapakoAoudnan.

To oxédio TpooTaciag Ba TPETTEl va
KaBopilel TOUg KavAveG, TOUG OTOXOUG
Kal T QVOUEVOUEVA aTTOTEAEoUATA
Twv aAAaywv. «Mpétrel va kabopidel
TO KTipIa, Ta 0UVOAQ KTIPiWV Kal TOUG
XWPEOUG TTOU TTPETTEI VO TIPOCTATEU-
Bouv, rola Tpétel va diatnpndouv
KATW atrd OUYKEKPIPEVEG CUVONKEG
Kal TToI0 KATW aTTo €EQIPETIKEG QUV-
OnKeg PUTTOPOUV VO KATESAPIGTOUVY.
(Xdapta tng OudaivykTtov)

Mpiv atd k&Be apéuBacn, Ba TTpé-
el va ekTrovnBei pia ag BaBog ava-
Auon TG uQ@IoTAuEVNG KaTtdoTaong
TWV TTEPIOXWIV.

To oxédio TpooTaciag Ba Tpéel va
TPoodiopifel Kal va TIPOoTATEUEl TO
OTOIXEIO TTOU OUYKPOTOUV TIG TTONITI-
OTIKEG agieg TG TTOANG KOBWG Kal Ta
aToIXEia TToU eUTTAOUTICOUV f/Kal ava-
deIkvUouv TOV XOPOKTAPA TNG I0TOPI-
KNG TTOANG Kal TOU IOTOPIKOU GUVOAOU.

O1 TpoTdoeig Tou oxediou TTPOCTA-
oiag Ba TPETTEl va dIATUTTWOVOVTAI
ME TPOTTO peaAioTIKG amd dmoyn
VOUOBETIKN, OIKOVOUIKA KOl XPnua-

de las acciones que han de llevar-
se a cabo en el plano juridico, ad-
ministrativo y financiero” (Carta de
Washington, art. 5).

Un plan de salvaguardia debe es-
tar basado en un plan urbanistico
que considere el conjunto de la ciu-
dad y que incluya un analisis de los
valores arqueoldgicos, historicos,
arquitectonicos, técnicos, sociol6-
gicos y econdmicos. Debe definir
un proyecto de conservacion y
combinarlo con un plan de gestion
y de seguimiento continuo.

El plan de salvaguardia debe de-
terminar las reglas y objetivos,
asi como prever los resultados de
cualquier tipo de cambio. “El plan
de conservacion determinara los
edificios o grupos de edificios que
deben protegerse totalmente, con-
servar en ciertas condiciones, o
los que, en circunstancias excep-
cionales, pueden destruirse” (Car-
ta de Washington, art. 5).

Las condiciones y estado de los
lugares seran rigurosamente docu-
mentados antes de cualquier inter-
vencion.

El plan de salvaguardia debe identi-
ficar y proteger los elementos cons-
titutivos de los valores culturales de
la ciudad o zona urbana histérica, al
igual que los componentes que en-
riquecen y/o muestran el caracter
de la ciudad y su area urbana.

Las propuestas del plan de salva-
guardia deben ser realistas, tanto
desde el punto de vista legal, finan-
ciero y econémico, como desde el

TUBHbIE N (PMHAHCOBbLIE MEPbI, HEOO-
XOAUMbIE ANst UX AOCTUXKEHUSs». (Ba-
LUMHITOHCKas XapTus, CT. 5).

MnaH coxpaHeHnns [omkeH ObITb
OCHOBaH Ha KoHuenuuun rpagocTpo-
UTENbHOIo pas3BUTUA BCEro ropoaa,
BKJIHOYAIOLLEN aHanu3 apxeonoruyec-
KnX, UCTOPUYECKUX, apXUTEKTYPHbIX,
TEXHUYEeCKMX, COLUNOIOrN4eCKnX n 3Kko-
HOMWYECKUX LLEHHOCTEN, YTO AOMKHO
CITy>KNTb OCHOBaHWeM Ana nporpam-
Mbl COXpaHeHud, B COMeTaHun C nna-
HOM YynpasneHna W nocnegyownm
NOCTOAHHBIM MOHUTOPWUHIOM.

MnaH coxpaHeHWs [OSKEH onpe-
[ensTb YCNOBUS, Mpasuna, uenu u
pe3ynbTaThl NMoBbIx NepemeH. B Hem
«OOMKHO ObITb onpefeneHo, kakue
3[aHus - U NpOCTpaHCTBa - credy-
€T COXPaHWTb, Kakue [OSKHbI ObiTb
COXpaHeHbl Ha OmpeaeneHHbIX YCro-
BUSIX W Kakue, B COBEPLUEHHO UCKITHO-
unTENbHBLIX 0BCTOATENLCTBAX, MOMYT
ObiTb yTpauyeHbl» (BawwMHIToHCKas
XapTus, CT. 5).

Mepen ntobbiM BMELLATENLCTBOM CY-
LLECTBYIOLLAsA CUTYaLMUS [OMKHA BbITb
CTPOro AOKYMEHTUPOBaHa.

MnaH coxpaHeHusi [OIKEH onpefne-
NUTb W 3aWUTUTL 3NIEMEHTLI, Cro-
CoBCTBYIOLLME LIEHHOCTU U XapakTepy
ropoaa, a Takke KOMMOHEHTbI, KOTO-
pble oGoraliaiT u/mnmu AeMOHCTPUPY-
I0T XapaKkTep UCTOPUYECKOTO roposa 1
ypGaHU3MpOBaHHON TEPPUTOPUN.

MpeonoxeHns B nnaHe COXpaHeHus
[OIMKHbl ObITb CHOPMYNMPOBaHbLI B
peanucTuyHon ¢opme C 3akoHona-
TenbHOW, (PUHAHCOBOW U AKOHOMMYEC-
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of view, as well as with regard to
the required standards and restric-
tions.

“The Conservation Plan should be
supported by the residents of the
historic area.” (Washington Charter
art.5).

When there is no conservation
plan, all necessary conservation
and development activities in a
historic town must be carried out in
accordance with the principles and
objectives of conservation and en-
hancement.

I - Management Plan

An effective management system
should be devised according to the
type and characteristics of each
historic town and urban area, and
their cultural and natural context. It
should integrate traditional practic-
es, and be co-ordinated with other
urban and regional planning tools
in force.

A management plan is based on
the knowledge, conservation and
enhancement of tangible and in-
tangible resources.

Therefore it must:

» determine the cultural values;

+ .identify stakeholders and their
values;

+ identify potential conflicts;

+ determine conservation targets;

+ determine legal, financial,
administrative and technical

que par rapport aux normes et
restrictions imposées.

« Le plan de sauvegarde doit béné-
ficier de 'adhésion des habitants. »
(Charte de Washington art. 5).

En l'absence d’un plan de sauve-
garde, toutes les opérations de
conservation et de transformation
de la ville historique doivent étre
effectuées conformément aux prin-
cipes et objectifs de sauvegarde et
de mise en valeur.

I - Plan de gestion

Un systéme de gestion efficace
doit étre congu selon le type et les
caractéristiques des villes et en-
sembles historiques et selon leur
contexte culturel et naturel. Il doit
intégrer les activités traditionnelles
et étre coordonné avec les autres
instruments de planification urbai-
ne et territoriale en vigueur.

Un plan de gestion s'appuie sur la
connaissance, la sauvegarde et la
mise en valeur des ressources ma-
térielles et immatérielles.

Par conséquent, il doit:

« déterminer les valeurs
culturelles,

+ identifier les parties prenantes
et leurs valeurs,

« identifier les conflits potentiels,

» définir des objectifs
de sauvegarde,

T0O0TIKA, Kal va Aaupdvouv utréyn
TIG ATTAITOUMEVEG PUBUICEIG KAl TTEPI-
0pIoUOUG.

«To ox£d10 TTpoaTaciag Ba TTpéTel va
uTTooTNPICeTal aTTd TOUG KATOIKOUG
NG IGTOPIKAG TIEPIOXNSY. (XapTa TNG
QudaivykTov, dpbpo 5)

Otav dev UTTAPXEI KATTOIO OXEDIO
TIPOCTACIAG, OAEG OI EVEPYEIES DIaTN-
pPNONG KAl QVATITUENG TNG IGTOPIKAG
TOANG TTPETTEI VA TTPAYUOTOTTOIOU-
VIOl CUPQWVA WE TIG apXEG Kal TOUG
0TOXOUG TIPOCTACIAG Kal avadeIgng.

I - Zxéd10 Siaxeipiong

‘Eva atmoTteAegpatiké oguoTtnua Oia-
XeipIong TPETTE va SIAUOPPWVETAI
avaAoya pE Ta XAPOKTNPIOTIKA Twv
IOTOPIKWY TTOAEWV, OIKICUWY  Kal
QOTIKWV TTEPIOXWV Kal avaAoya pe
TO TTOMITIOTIKO KOI QUOIKO TTEPIEXO-
MEVO TOUG. TMPETTEl VO EVOWHATWVEI
TaPadoCIokéG dPATTNPIOTNTEG Kal
va guvTovieTal Je Ta AoITrd epyaleia
TTOAE0OOUIKOU KAl XWPOTAEIKOU OXE-
SIaouoU Trou BpiokovTal o€ IXU.

To pdypaupa diaxeipiong oTnpile-
TQI OTN YVWGOTN, 0TV TTPOCTAGIa Kal
TNV agiommoinon Twv UAIKWV Kal Gu-
Awv TTOpWV.

" autd ogeiler:

*  va TTPoadIopioel TIG TIONITIOTIKEG
agieg,

* VO OVOYVWPIOE TOUG
OUUPETEXOVTEG Kal TIG agieg TOUg,

* VO avayvwpioel TIG TBavEG
OUYKPOUGTEIG,

* VO OpPiOEl TOUG OTOXOUG

punto de vista de las normas y res-
tricciones que imponen.

“El plan debe contar con la adhe-
sion de los habitantes” (Carta de
Washington, art. 5).

En ausencia de un plan de salva-
guardia, todas las intervenciones
para conservar y transformar la
ciudad histérica deben ser llevadas
a cabo conforme a los principios y
objetivos de salvaguardia y valori-
zacion.

I - Plan de gestion

Debe elaborarse un sistema de
gestion eficaz segun el tipo y ca-
racteristicas de las poblaciones y
areas urbanas histéricas y segun
su contexto cultural y natural. Este
sistema debe integrar las activida-
des tradicionales y estar coordina-
do con el resto de los instrumentos
de planificacion urbana vy territorial
vigentes.

Un plan de gestion se apoya en el
conocimiento, la salvaguradia y va-
lorizacién de los recursos materia-
les e inmateriales.

En consecuencia, el sistema debe:

+ determinar los valores
culturales,

+ identificar alas poblaciones
y agentes y concernidos y sus
valores,

* identificar conflictos
potenciales,

KOW TOYEK 3PEHWs], a TaKxKe C Y4ETOM
HeobxoaMMbIX CTaHAAPTOB W OrpaHu-
YeHUN.

«MnaH coxpaHeHWs OOMKeH ObITb
NoAJAepXaH XUTensaMn NCTOPUYECKo-
ro paioHa» (BalUMHITOHCKas xapTus,
CT. 5).

Mpn oTCyTCTBUM MnaHa COXpaHeHus
BCE Heobxoaumble mMeponpuaTmna no
COXpaHEeHUo ©n pasBUTUD UCTOPU-
YeCKOoro ueHTpa ropoaa AOJHKHbI OCY-
LLeCTBNATbCA B COOTBETCTBUM C NpU-
HUMnamun u uenamMmmn ero CoxpaHeHua n
ncnonb3oBaHUA.

I - lMnaH ynpaeneHus
(MeHedxMeHm naH)

OdbbekTBHAs cuctema ynpaene-
HUS JomkHa ObiTb paspaboTaHa B
3aBMCMMOCTM OT TWMa M ocobeHHoC-
Tel KaxJoro WCTOpMYeckoro ropoga
n ypbaHU3MpOBaHHOW TeppuTOpUMN,
UX KynbTYPHOTO W NPUPOAHOTO OK-
pyxeHus. OHa pomkHa o0beauHWUTb
TPaAMLMOHHbIE NPaKTUKK W ObITb CO-
rMacoBaHHON C APYrMW WHCTPYMEH-
Tamu rOpOACKOTO U perMoHanbHOro
MNaHWpOBaHWS, C TeppUTOpUanbHbLIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

MnaH ynpaeneHus GasupyeTcs Ha
3HaHWSIX, COXPaHEHUM U UCMONb3oBa-
HWUW MaTepuarnbHbIX W HemaTepuarb-
HbIX PECYPCOB.

MoaToMy Heobxoanmo:

+ OnpegennTb KynbTypHble
LieHHOCTH;

+ OnpegenuTb 3anHTEPeCOBaHHbIE
CTOPOHbI U MX 3HAYMMOCTE;

*  BbiSIBUTb NOTEHLIMANBHBIE
KOHNUKTbI;

+  Onpegenutb Lienn COXpaHeHus:;



methods and tools;

* understand strengths,
weaknesses, opportunities and
threats;

+ define suitable strategies,
deadlines for the work, and
specific actions.

The production of such a manage-
ment plan should be a participatory
process.

In addition to the information pro-
vided by local authorities, officials,
field survey and detailed documen-
tation, the Plan should include, as
an appendix, the conclusions from
stakeholder discussions and an
analysis of the conflicts arising in
these inherently contradictory de-
bates.

Follow Up

These recommendations are the
outcome of collaborative work by
CIVVIH, which intends them as a
contribution to the wider discus-
sions being led by ICOMOS.

This is an open source document
that can be updated in the light
of the evolution of the issues dis-
cussed.

+ définir les méthodes et
instruments légaux, financiers,
administratifs et techniques,

» comprendre les opportunités,
forces, faiblesses et menaces,

+ définir des stratégies adaptées,
les échéances du programme
ainsi que les actions
spécifiques.

La mise en place d’un tel plan de
gestion doit suivre une procédure
participative.

En plus des données provenant de
ladministration locale, d’enquétes
de terrain et d'une documentation
détaillée, le plan doit faire état, en
annexe, des conclusions des dé-
bats entre les parties, avec une
analyse des conflits survenus au
cours des séances de questions-
réponses.

Suivi

Ces recommandations sont le ré-
sultat d'une démarche collaborati-
ve congue par le CIVVIH qui contri-
bue ainsi a la réflexion universelle
menée par 'ICOMOS.

Il s’agit d’'un document ouvert qui
pourra étre actualisé a la lumiere
de 'évolution des questions débat-
tues.

TIPOCTACIAG,

* VO Opioel TIG VOUIKEG, OIKOVOWI-
KEG, OIOIKNTIKEG KAl TEXVIKEG
pEBGBOUG Kal Ta epyalcia,

* VO KATaVONoEl T
TIACOVEKTANATA, TIG AOUVOIEG,
TIG EUKQIPIEG KAl TOUG KIVOUVOUG,

* va opioel KATAAANAEG
aTPATNYIKEG, TO XPOVOdIAypauua
TOU €pyou Kal €I0IKEG OPATEIG.

H ekmoévnon evog Tétolou oxediou
dlaxeipiong TPETTEl va akoAouBroel
Mia guppeToXIKN dladikaaia.

Ekté¢ amd Ta gToIxEia TToU TIPOEP-
XOVTal atrd TIG SIOIKNTIKEG APXES TNG
TOANG, TNV épeuva Tediou Kal TN
AeTTTONEPA TEKUNPIWON, TO OXEDIO
TPéTTEl va TrepIAauBavel ag TTapdp-
TNUA Ta CUPTTEPATUATA OTTd TV
avtaAAayr] OTTOWEWV TWV EUTTAE-
KOUEVWY QOpPEWYV, PE avaAuon Twv
QVTITTAPOBECEWY TTOU TTPOKUTITOUV
atrd TIG EPWTNCEIS KAl ATTAVTATEIG
KaTd T SIGPKEIN TWV CUVEDPIATEWV.

MapakoAoubnaon

O1 TpoavagepBeioeg odnyieg eival
aTroTéAECUA MIOG OOUAEIAG Tguvep-
yagiag Tou TTpay aToTToInenke améd
v CIVVIH, n omoia cuuBdAAel pe
auTé TOV TPOTTO OTIG EUPUTEPEG OU-
{nTACEIC TTOU TTPAYHATOTTOIoUVTAl
até 1o ICOMOS.

Mpdkeral yia €va KeUeEVO QVOIKTO,
TTOU WTTOPEI VO ETTIKAIPOTIOIEITAI UE
Vv €€€NIEN TWV INTNUATWY Ta OTTOIT
TpayuarteUeTal.

+ definir objetivos de
salvaguardia,

+ definir métodos e instrumentos
legales, financieros,
administrativos y técnicos,

* comprender las oportunidades,
fortalezas, retos y amenazas,

+ definir las estrategias adecua-
das, los tiempos de implemen
tacion y las acciones
especificas.

La implementacion de un plan de
gestién como el definido debe ha-
cerse mediante un proceso partici-
pativo.

Ademas de los datos provenientes
de la administracion local, trabajos
de campo y una documentacion
detallada, el plan debe incluir, en
un anexo, las conclusiones de los
debates entre las partes implica-
das y el andlisis de los conflictos
sobrevenidos durante las sesiones
de debate.

Seguimiento

Estas recomendaciones son el re-
sultado de un trabajo de colabora-
cion impulsado por el CIVVIH, que
ha contribuido asi a la reflexion ge-
neral que desarrolla ICOMOS.

Se trata de un documento abierto
que podra actualizarse a la luz de
la evolucién de las cuestiones de-
batidas.

+  OnpegenuTb NpaBoBble,

(prHaHCOBbIE, aAMUHUCTPATHBHbIE
1 TEXHUYECKIE METOAbI 1
cpeacTsa;

*  [oHATb CUNbHbIE U cnabble CTOpo-
Hbl, BO3MOXHOCTM 1 Yrpo3bl;

+ OnpepenuTb nogxoasilve
cTpaTerum, cpoku pabor u
KOHKpETHbIE AENCTBUS.

MogrotoBka Takoro nnaHa ynpasne-
HUS (MEHEMXMEHT NnaHa) [OJKeH
ObITb COBMECTHBIM NPOLLECCOM.

B pononHeHue K nHgopmauum, npesa-
CTaBIIEHHOW OpraHamMu  MeCTHOro
CaMOynpaBfieHNss 1 [OSHKHOCTHBLIMM
muamuy, K pesynbraTtam  MoneBbIX
uccnenoBaHwii M NoapoGHON  [OKy-
MeHTaLUuKW, NnaH OOMKEH BKIOYATb,
B KayecTBE NPUMOXEHWsl, BbIBOAbI
13 0bCyXaeHU 3anHTEPeCOBaHHbIX
CTOPOH U aHann3 KOH(NKTOB, BO3HU-
KaKLWMX B 3TUX NPOTUBOPEYMBLIX MO
CBOEi CYTU ANCKYCCUSIX.

Mocneaylowme gencTens

OTn pekomMeHaaUUmN ABMSOTCS pesyrnb-
TaTOM COBMECTHOM paboTbl KomuTeTta
CIVVIH, koTopbIi paccmaTpuBaeT ux
KaKk Bknag B 6oree LUMPOKYO AWCKYC-
cuto, Begywyrocs MKOMOC. 3to ot-
KpbITbI UCXOAHBIN JOKYMEHT, KOTOPbIN
MOXET ObITb 0OHOBMNEH B CBETE 3BONIO-
Lmnm obCyxaaemMbix BOMPOCOB.
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CIVVIH

The International Committee on Historic Towns and
Villages (CIVVIH) was established in 1982.

The Committee deals with questions relevant to the
planning and management of historic towns and villages.
Its membership is made of experts who have different
professional backgrounds related to historic town
preservation.

We come from ICOMOS member countries all over the
world to share their knowledge and experience with
colleagues practicing in the field.
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